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Az otthontalansdg
oo JOLEEEMIENY T

A kozelmultban konferenciat rendezett Budapesten a varséi szék-
helyti Ratzinger-Alapitvany. Az egyik lengyel el6ad6 az eurdpai ka-
tolikusok politikai otthontalansagarol beszélt, arrél, hogy egyetlen
politikai formacié keretei kdzott sem talalhatnak valédi otthonra azok,
akik valdban a jézusi szellemiség igényei szerint kivannak format
adni az életiiknek és strukttirat a gondolkoddsuknak.

Nem sokkal a konferencia utan érkezett a hir, hogy elhunyt a ka-
tolikus teoldgia egyik utols6 kimagaslé alakja, Johann Baptist Metz.
Metz volt az utols6 olyan gondolkod6, akinek a hangja annak elle-
nére is hallhaté volt a nyilvanos szféraban, hogy tisztan teoldgiai
szempontok vezérelték (akik készek az alkukra e téren, mindig sza-
mithatnak figyelemre) és nem toltott be magas egyhazi funkciét. Az
eurdpai keresztények politikai otthontalansagara kiilonleges vala-
sza volt a német teologusnak: politikumrél beszélt, a kereszténység
nyilvanos és tarsadalmi jelent&ségérdl, arrdl az ajanlatrdl, amelyet
foldrésziink keresztényeinek nem szabad kivonniuk eurdpai jelen-
létiik szférajabol.

Johann Baptist Metz szerint ez az ajanlat figyelmeztetés is egyben.
Egyszerre harom tényezdre is figyelmeztet. Egyrészt arra, hogy az
emberiség torténelme egyetlen egészet alkot, egyetemes valosag, de
csak azért, mert a szenveddk, mindenekelstt az artatlanul szenve-
dék fajdalma fogja 0ssze egésszé. Egyidejtileg arra is, hogy a mult
nincs lezarva, s ami tortént, af6lott nem lehet napirendre térni, mert
a szenvedés igazsadgszolgaltatast kivan. Harmadsorban pedig arra,
hogy a szenvedSk megmenekiilésének és az igazsagossagnak egy-
arant csak az a Jézus Krisztus lehet a timpontja, aki passi6javal mind-
Orokre szovetséget kotott a torténelmi id6 aldozataival.

Az egyetemes igény, a végse igazsagossag tavlata és a Jézus iran-
ti szenvedélyes érdekl6dés otthontalanna tette Metzet sajat koraban:
bar az értelem onmaga ellen fordul, ha feladja egyetemes igényét,
az univerzalizmus nem vonzé kifejezés manapsdg, ahogyan a
szenvedSk képviselete és a teoldgiai igény sem ébreszt kiilondsebb
érdekl6dést. Metz tavozédsa azonban a 21. szdzad keresztény szellemeit
is otthontalansdgba szamfizte, alig vannak ugyanis ma mar a gon-
dolkodésnak olyan éridsai, akik timpontokat kindlnak a szellemi ta-
jékozoédashoz. Helyzetiink csak akkor elviselhetd, ha a jotéteményeit
is latjuk. Ha az utolsé nagy nemzedék utan érkezg katolikusok hang-
ja erStlenebbiil sz6lal is meg, visszhangozhatnak benne az elmult szaz-
otven évnek azok a figyelmeztetései és megfontolasai, amelyeknek
még hosszu ideig foglalkoztatniuk kell minket.
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TARROSY ISTVAN

Habilitalt egyetemi docens,
PTE BTK Politkatudoma-
nyi és Nemzetkdzi Tanul-
manyok Tanszék, a PTE Af-
rika Kutatokdzpont vezetéje.
— A tanulmany a Simon-
Székely Attila altal szer-
kesztett Lelekenciklopédia.
A lélek szerepe az emberi-
ség szellemi fejlédésében
cimi mi IV, kétetében (Azsia,
Amerika, Afrika és az Ujval-
lasok lélekvilaga. Gondolat,
Budapest, 2019) a szerz6 a-
tal jegyzett Fekete Afrika lel-
kei" cimii fejezeten (575
604.) alapul, illetve annak
egyes részeit hasznalja.

l. Kereszténység, iszlam
és helyi hitek

Thitps://www.pewforum.
org/2011/12/19/global-
christianity-exec/

hitps://www.pewforum.
org/2011/01/27/the-fu-
ture-of-the-global-muslim-
population/

SFlissi Nagy Géza:
Varézslok és varazslatok
Fekete-Afrikaban
Africana Hungarica,
2007, 2/1-2. 97.

A KATOLIKUS EGYHAZ AFRIKABAN

Valldsok, lélekfelfogdsok
és tdrsadalmi
valtozisok Afrikaban

Az afrikai kontinens foldiink azon térsége, ahol a legdinamikusab-
ban novekszik a keresztények szama. Az amerikai Pew Research
Centernek a 2011. év végén kozzétett jelentése' szerint 2050-re a
szubszaharai Afrika legkiterjedtebb vallasi kozosségét tovabbra is
a keresztények adjdk, az akkorra elrejelzett 6sszpopulaciéhoz (2—-
2,4 milliard) képest 1,1 millidrd f6vel. Mig 2010-ben 517 milli6 ke-
resztény volt a Szaharatol délre elteriils teriileteken, a muszlimok
szama 248 milliét mutatott. Utébbiak szadma viszont gyorsabb
utemben ng, 2050-re a 670 milli6 {6t is elérheti.?

A kereszténységgel és az iszlammal ellentétben a hagyomanyos
afrikai lélekfelfogasok nem kothetSk egy vallasalapité személyé-
hez. Az évszazadok soran fokozatosan és lassan fejlédtek, merit-
kezve azokbdl az emberi tanulsagokbdl, melyek az egyes kdzossé-
gekben a mindennapi 1ét megtapasztalasa alkalméval halmozodtak
fel. Lényeges hatast gyakorolt rajuk az a foldrajzi és tarsadalmi kor-
nyezet, amelyben az adott népcsoport élt. A hegyek, folydk, erd6k
jelenléte vagy éppen hidnya, az évszakok véltakozasa, a természeti
katasztrofak (példaul foldrengés vagy vulkankitorés), a jarvanyok,
haboruk, az egyes népcsoportok vandorlasai, mind természetsze-
riileg jarultak hozza az embernek az univerzumrol és benne sajat
helyérdl és szerepérdl kialakitott képéhez. A hagyomanyos afrikai
vallasok és valldsgyakorlatok az emberek e kornyezet valtozasaira
adott reflexioibol, valaszaibdl forrtak ki, éptiltek fel.

A Szahara tobb szempontbdl is valasztévonalat jelol ki a konti-
nensen, olyan f6ldrajzi-fizikai akadalyt, amely val6jaban torésvonal
is, hiszen a t6le északra elteriilS orszagokban szinte szaz szdzalék-
ban szunnita muzulmanok élnek, szemben a vilag etnikailag és
nyelvileg egyik legvaltozatosabb képét mutat6 szubszaharai Afri-
kaval; itt a népek hitrendszere, hiedelemvilaga is rendkiviil sok-
szinti. Ahogyan Fiissi Nagy Géza irta, ,a fekete-afrikai ember gon-
dolatvilagat, hiedelmeit és mindennapi életét ezernyi szallal at-
meg atszOovi a magia hite és annak paratlanul valtozatos gyakor-
lata” > Amint Bur Gabor vilagit ra, ,,az eurépaiak sokdig torténelem
nélkiili kontinensnek tartottdk Afrikat, s fels6bbrendtiségiik tudata
gyakorta még a vallastdl is meg akarta fosztani az afrikaiakat, ha-
gyomanyos hitvilagukat csak babondk halmazanak tituldlva”.*
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“Bur Gabor: Afrika vallasai.
Afrika Tanulmanyok,
2009, 3/1. 5.

SPatrick C. Nnoromele:
African Indigenous
Religion. In: Salome C.
Nnoromele — Ogechi E.
Anyanwu: (re)Tracing
Africa. A Multi-Disciplinary
Study of African History,
Societies, and Cultures.
Kendall Hunt, Dubuque,
IA, 2002, 51-68.

Il. Lélek és a
mindennapi
szociokulturalis
kontextus

Thomas D. Blakely —
Walter E. A. van Beek —
Dennis L. Thomson
(szerk.): Religion in Africa.
Experience & Expression.
James Currey,

London, 1994, 1.

A szellemvilag szinte megfoghat6 kozelsége azonban athatja az
élet minden pillanatat, és a hagyomanyos afrikai hitvilag egyik ki-
tiintetett dimenzidjat adja. Egyik jellemz&jiik a Sir Edward Burnett
Tylor angol antropolégus éltal a koznapi hasznélatba bevezetett
animizmus, mely a minden él6 szervezetben — legyen az egy fa,
allat vagy emberi lény — lakoz6 szellem vagy 1élek 1étezését igyek-
szik megragadni. Az animizmus azonban csupan egyik része a ha-
gyoméanyos afrikai vallasi rendszerek doktrinajanak, olyan jellem-
vonas, amely a tudatos napi létezés és a mindennapok vildgédban
értelmezhet§ entitasokhoz kapcsolhaté emberi viszonyok (egytt-
tal viszonyitasok) megértéséhez jarul hozza. Ma érdemes inkabb
elkertilni e terminus hasznalatat, és inkabb arra az eleven erdre (liv-
ing force) utalni, amely az €16 és az anyagi vilagokat koti ossze. Az
afrikai hit szerint az anyagj, fizikai val6jukkal jelenlévé targyak ren-
delkeznek €16 lelkekkel vagy szellemekkel.

Patrick Nnoromele arrdl tudosit, hogy az altalanos afrikai véle-
kedés szerint a vilagegyetemet végteleniil sok szellem lakja. E szel-
lemek ugyan megkozelithetetlenek, egytttal lathatatlanok az em-
beri szemnek, mégis mindazon dolgokban, melyekben lakoznak, az
élet forrasat képezik. Ha egy €16 fat vesziink példaként, a fa a benne
lako szellem éaltal él;, ebbdl az vezethetd le, hogy az élet altalaban az
adott testben, kiterjedésben 1év6 szellem jelenlétének tulajdonithato,
mig a halal éppen a szellem eltavozasat, hidnyat jelenti a testbdl.

Fekete Afrika helyi (sokszor zart) kozosségekben €16 népcsoport-
jai kivétel nélkiil tisztelettel adéznak Gseiknek. Ez nem azt jelenti,
hogy az 6soknek hédolnak, hanem sokkal inkabb a tiszteletrdl szol,
amely alapvetd helyi tarsadalmi elvéras tobbek kozott az id&sebb
generaciok iranyaban. Azaltal, hogy az afrikai hitvilag és hagyoma-
nyos vallasi gyakorlat minden részletében kozosségi, annak értel-
mezése is leginkabb a kozosség 1élekfelfogasan keresztiil lehetséges.

Az afrikai lélek szétvalaszthatatlanul 0sszenétt a tarsadalmi 1ét és
kultira szertedgaz6 dimenzidival, ezért targyalasa elképzelhetet-
len az adott helyi kulturalis sajatossagok és hagyomanyok figye-
lembevétele nélkiil. Az afrikai hitvilag kolcsondsen Osszekapcsolodik
a politikaval, a gazdasaggal, a kiilonb6z§ tarsadalmi folyamatok-
kal, betegségekkel, gydgyitassal, miivészettel, tdnccal, zenével,® és
tobbek kozott a hétkdznapi beszéddel, tarsalgéssal, verbalis, non-
verbalis interakcidkkal is. Az afrikai ,legbensé” megértéséhez a
mindennapi szociokulturélis kontextus tanulményozasan keresz-
tiil vezet az ut.

Az etnokulturalis kotddésti hiedelmek sok esetben kapcsolod-
nak bizonyos félelmekhez, akar sorscsapasokhoz, de mindenkép-
pen az emberi képességek hatarainak, a sajat emberi mozgastér be-
hatéroltsdganak felismeréséhez. A mindennapokban a kiizdelem az
életben maradasért, egy jobb min&ségi életért sokszor tarsul azzal,
hogy a raszorul6 varazsléhoz fordul, az 6 segitéségét kéri szenve-
désének enyhitésére. , Elkél tehat a segitség, barmily obskiirus is le-
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i.m. 102.

A hagyomanyos afrikai
hitvilag fontos szerepl6i

8B0r Gabor: i. m. 6.

Persze a 21. szazad elsé
évtizedében mélyrehatd
valtozasokrél szamolha-
tunk be, hiszen az alap-

foku iskolai oktatasban
egyre tobb lany vesz részt.

Lasd errdl részleteseb-
ben: Tarrésy Istvan:
i. m. 575-604.

Az edo nép eredetének
torténetét jol szemlélteti
Vityi Dorottya: Edo vilag-
kép. Hiedelmek, ritusok
és a milvészet 6sszefo-
nodéasa egy nyugat-afrikai
népcsoporton belil.

In: Csizmadia Sandor —
Tarrésy Istvan (szerk.):
Afrika ma. Tradicio,
atalakulas, fejlédés.
Publikon Kiadd, Pécs,
2009, 263-286.

gyen alkalmasint a megsegitettek, vagy éppen a kiilsé megfigyelGk
szemében annak forrasa, illetve miikodése.””

Az emberek napi aggodalma szamtalanszor taplalkozik abbél az
érzésbdl, hogy képtelenek kontrollalni a természet artalmas erShata-
sait, példaul nem tudjak befolyasolni a hurrikdnok, a villamok kiala-
kulasat, a szarazsag pusztitasat, vagy betegségek felbukkanasat és ter-
jedését. Mindezekhez képest a legsokkolobb maga a halél, melynek
természetesen nem tudnak megalljt parancsolni. Azaltal pedig, hogy
hitvilagaikban egyediil a viligegyetemet megteremtd legfSbb lélek,
Féisten, valamint a hierarchiaban ala tartozé kisebb istenségek képe-
sek befolyasolni a természeti vilagot, a hozzajuk fliz6d6 folyamatos
kapcsolat(tartds) — legyen az direkt vagy kozvetit6kon keresztiili —
talan az egyik leglényegibb eleme a mindennapi létezésnek.

A hagyomanyos afrikai hitvilag fontos szerepl6i az istenek , kiil-
dottei”, a lélekkozvetitSk, akik nem tényleges felszentelt papok —
ahogyan mi e fogalmat ismerjiik —, hanem olyan papok és papndk,
akik kozosségeik és az istenek megfelel6 kapcsolatardl gondos-
kodnak, ,esGért, b6 termésért, [gydgyulasért] jar[nak] kozbe, s 6[k]
a kozosség gyogyitolil is egyben”.® A papok hagyomanya Nyugat-
Afrikaban er&sebb a kontinens mas térségeihez képest: az ankore,
joruba, ibo, akan, baganda, basoga, eve népek helyi tarsadalmai-
ban kiilonboz§ hitvilagbeli feladatot latnak el. Ugyantgy, ahogyan
az istenségek kozott taldlunk himnemd és nénemt megtestestilé-
seket, a kozvetitSk is egyarant lehetnek férfiak és nék. Figyelembe
kell venniink azonban, hogy a nék egzisztencialisan alacsonyabb
rendd és akar jogi értelemben is alarendelt pozici6t foglalnak el az
afrikai tarsadalmak tobbségében, s6t mar az iskolaztatas kapcsan
is rosszabb esélyekkel indulnak, ugyanis Afrika-szerte a csaladok
tobbsége sok esetben még mindig jobbnak latja, ha a leanygyer-
mekek otthon végeznek munkat, mig a fidk az esetleges jobb mun-
kavallalas reményében, mint leend§ csalddfenntartdk, tanulnak.’
Eppen ennek tiikrében érdekes a néi szellem-kozvetitSk és médiu-
mok megitélését és szerepét kiilon vizsgalat targyava tenni.”

Példaként allhat a nigériai edo népcsoport vilagképének koz-
ponti, Olokun istenséghez kapcsolédé kultusza. Olokunt a Benini
Kiralysag (mely nem keverendd 0ssze a mai Nigéria nyugati szom-
szédjaval, a Benini Koztarsasdggal, amely a gyarmati idészakban
Dahomey allam néven volt ismert) dél-keleti részén talalhato, kozel
50 kilométer hossza Olokun foly6val (angol nevén Ethiope foly6)
azonositanak. Az edo hit szerint e foly6 — ezaltal Olokun maga —
minden folydk és 6cednok forrdsa. Azaltal pedig, hogy éltaldban a
lathat6-érzékelhet6 fizikai vilag hataran tobb hagyomanyos afrikai
hitvilag szerint egy foly6 htizodik, mely egyrészt a fizikai vilagban
elhunytak lelkei, mésrészt a sziiletend§ 1j lelkek szamara jelenti a
spiritudlis vilag és a fizikai vilag kozotti kozlekedés ttvonalat, Olo-
kun megitélését is meghatarozza. Neki tulajdonitjdk a gyermekek
megérkezését, s6t valdjaban az edo hit tgy tartja, hogy Olokun
hozza a megsziiletett j gyermeket.!!
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?Paula G. Ben-Amos:
The Promise of Greatness:
Women & Power in an
Edo Spirit Possession
Cult. In: Thomas D.
Blakely — Walter E. A.
van Beek — Dennis L.
Thomson (szerk.):
i.m.121.

3Jo. 133.

Teremtdistenségek

Hasonl6an mas nyugat-afrikai legfels6bb istenekhez, Osanobua, a
teremtd isten, ugyan a fizikai vilagbodl kivonult, viszont megbizta leg-
idGsebb fiat, Olokunt, a legfontosabb mindennapi tigyek ,,intézésé-
vel”, els6sorban a termékenység, az egészség és a gazdagsag (jolét)
feltgyeletével.”? Olokun tiszteletében, a napi ritusokban — tugy va-
rosban, mint falun — a papnéknek meghatarozo szerepiik van. Azal-
tal, hogy Olokun hozza a megsziiletett gyermeket — és ebben leg-
id&sebb lanya, Obiemwen segit neki —, altaldnos gyakorlat az edok
korében, hogy a kislanyok sziilei hazioltart allitanak fel Olokun tisz-
teletére annak érdekében, hogy Olokun biztonsagot és jolétet adjon
a lanyoknak. Amikor a lanyok férjhez mennek, magukkal viszik ezen
apro6 szentélyt férjiik hazaba, és egész életiikon keresztiil e szentély
szolgél az istenséggel val6 kapcsolattartas legfontosabb eszkozeként,
ennek gondozasaval kertilhetnek kozelebb az istenséghez. A papnék
képesek kozvetiteni Olokun elvarasait az 6t tisztel§ kozosség tagjai
felé. Tobb alkalommal, mikozben transzba esnek, a papndk kiilon-
boz6 tarsadalmi és egészségiigyi problémékat tudnak diagnoszti-
zalni, egyuttal vitdkat elrendezni az egymasnak fesziil felek kozott,
tanacsokat adni a kozosség tagjainak. Ez a képesség a kozosségen
beliil nagyon hasonlé a véneknek vagy maganak a f6noknek tulaj-
donitott hatalomhoz. Mégis, sajat haztartasukon, illetve hitbéli ko-
z0sségiikon til az Olokun papnSk nem rendelkeznek hivatalos po-
litikai hatalommal tigy, ahogyan az adott csoport féndke."

Egy masik példaként allhat a f6ként délnyugat-nigériai tertilete-
ken é16 jorubak eredete, melyet kiilonboz8 narrativakbol fejthetiink
fel. Az oralis hagyoményok korét gyarapité kozponti teremtésmi-
tosz szerint az Eg Istene, Olorun (vagy masik nevén Olodumare),
egy létrat bocsatott le az égbdl, melyen keresztiil a jorubdk &se,
Oduduwa, aki valéjdban minden ember Gsének tekintendd a joru-
bak szerint, alaszallt, kezében egy kakassal, egy marék folddel és
egy palmamaggal. Oduduwa belehajitotta a foldet a lenti vizekbe,
a kakas megkapirgélta a foldet, majd a beletiltetett magbo6l tizenhat-
agu palmafa nétt, a tizenhat eredeti kirdlysagot szimbolizalva. A mai
Osun Allamban talalhat6 Ife (11é-Ife) e mitosz szerint az a szent hely,
ahonnan minden joruba varos fejl6dése elindulhatott, ahonnan a
jorubdk a kornyezd telepiiléseket benépesithették. Ife a joruba ki-
ralysag politikai kozpontjanak is tekinthetd, ugyanis a mitosz egyik
varidcidja szerint a dinasztia-alapité Oduduwa tizenhat fitgyer-
meket nemzett, akikbdl a tizenhat kirdlysag vezetdi lettek.

A kilonbozé telepiiléseken €16k sajat (varosi) teremtSistensége-
ket is tisztelnek. Az Osun foly6 partjan taldlhaté6 Oshogbd varos,
melynek patrénusa Osun istennd (réla nevezték el magéat a foly6t
is). Az Osun-kultusz egyid@s a joruba teremtéssel, és ugyantgy
szajhagyomany tutjan terjedt, illetve maradt fenn.

Az istenségeknek, és 4ltalaban a szellemeknek — elkertilendd
tobbek kozott a rontast — ,, meghatérozott id6kozonként ajandé-
kokat, engesztel§ aldozatokat kell felajanlani. (...) A ritusok, babo-
nak, joslasi modok, illetve egyéb ceremoniak [ugyan] falurdl falura
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Bur Gabor: i. m. 6.

lll. A szajhagyomany
és az afrikai folklor
jelentésége

8Biernaczky Szilard:
Shaka kiraly dicsérdje.

Afrika Tanulmanyok,
2008, 2/1. 55-79.

%Uo. 60-61.

""Uo. 62.

valtoznak”,'" mégis altalanos érvényt jelentGségiik abban rejlik,
hogy az isteni lélek eredetének és mindenhatésagénak tiszteletét
segitik kifejezni a koz0sségek tagjai szamara.

Az egyes népcsoportok lélekfelfogasarodl, hiedelemvilagarol nem
vallasi (szent) konyvekbdl, hanem szajhagyomany ttjan fennma-
radt mondasokbdl, dalokbdl, énekekbdl, mitoszokbdl, torténetek-
bdl értestilhetiink. Az afrikai folklér tobb forrasa gyarapitotta tu-
dasunkat e népek hiedelmeirdl, hagyomanyairdl és hiteikhez
kot6dd mindennapi gyakorlataikrél, ritusaikrél. Biernaczky Szilard
kiemel két jelentSs forrast, az énekes mesét és a dicsérékoltészetet.!

A dél-afrikai zuluk az afrikai folklor egy kétségkiviil izgalmas
miifajaval, az izibongéval (, névdicsérd” énekkel) ajandékoztak meg
a vilagot. , A torzs férfitagjait altaldban rokonai, csaladtagjai, tarsai,
kiilondsen az azonos életkori csoport tagjai illethetik dicséré nevek-
kel. A kiralyi haz (f6noki csalad) tagjainal ezt a feladatot az ének-
mondo (imbongi) latja el. A dicséréneveknek elvileg nincs szambeli
korlatja, igy azok kumulativ sorozataban (...) btjik meg az elbeszé-
lés. Mindemellett ebbdl a jellegzetességbdl kovetkezik az, hogy az
epikai (eposzi?) tényanyag, cselekménymagok ellenére a déli bantu
dicsérd énekek sosem haladjak meg az 500 sor terjedelmet. (...) [A]z
imbongi (...) megfelel6 alkalmak soran, jellegzetes oltozékben,
szinte mindig a teljes kozosség figyelmétdl kisérve zengte el sajatos
deklamalt eladasmoédban a ,,nagy és jeles férfia” jellemének, vara-
zsos erejének és kiemelkedd tetteinek dicséretét.”'¢

A legismertebb izibongo kozponti hése (akirdl a dicsérS ének
sz0l) a zuluk allamalapitéja, Shaka kiraly (1787-1828). ,,Shaka izi-
bongoéja, amint azt a széleskorti szakirodalom éllitja, kevésbé sze-
mélyes, mint inkabb nemzeti karakterti, nem az 6dai hangnem,
hanem az epikus jelleg dominal benne. A szamtalan héditas bemu-
tatdsa kozben fény deriil arra, hogy az alland6 hadsereget megte-
remtS hadvezér mint valik torzsfénokbdl politikai vezetsvé.”!”

A Nyugat-Afrika-szerte é16 mandinka nép h&seposza a biroda-
lomalapité Szungyata kiralyrél szol, és az afrikai mtivel6déstorténet
meghatarozé darabjat jelenti, egytttal pedig a helyi/térségi hiede-
lemvilag, mitikus kornyezet mélyebb megértését segiti eld. ,, A Szun-
gyata eposz (...) hdrom f6, kozponti vagy lényegi epizodbdl épitke-
zik, amely elé kertil (...) altaldban a fS6h&s apai csalddjanak a
bemutatasa (1), valamint a bivalyasszony mitosz-meséje (2). Ezek
utan kovetkezik aztan a f6hés vardzsos-mitikus elemekkel kortilfont,
csodas kortilményektdl kisért sziiletése, gyermek- és ifjikora (3), a
f6h&s szamtizetése (4), végiil pedig gy6zedelmes visszatérése: Szu-
manguru (vagy Szumaoro), a szuszu kiraly legy6zése és a Mali bi-
rodalom megalapitasa (5). Mindezekhez tigynevezett kiegészits epi-
z6dok jarulhatnak, igy példaul az eposzvariansok elején sor kertilhet
jellegzetes nyugat-afrikai dicséréének megszolaltatasara, a kiilonféle
kulturalis hatasoknak megfelelGen a keresztény teremtéstorténet
(Adam és Evatol Noéig) vagy az iszlam szent habort felidézésére.
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'8Biernaczky Szilard:
Szungyata avagy a Mali
Birodalom alapitasanak

torténete. Egy nyugat-af-
rikai h6seposz térben és
idében. In: Csizmadia
Sandor - Tarrosy Istvan
(szerk.): i. m. 237-262.

®Mandics Gyorgy:

A szajhagyomany-kutatas
horizontjai. Gérég-Karady
Veronika. 2006. Eva gyer-
mekei és az egyenl6tien-
ség eredete. Mesék,
teremtéstorténetek, etno-
szemiotikai (Afrika. Euro-
pa). Budapest: L'Harmattan
kdnyvének ismertetése.
BUKSZ, 2008, 34-38.
(http://buksz.c3.hu/0801/07
bir.mandics.pdf)

IV. Tarsadalmi
valtozasok: kozpontban
az afrikai kozéposztaly?'

2Jo.

2IE rész a Tarrosy Istvan:
Afrikai perspektivak egy Uj
vildgrendben. In: Griinhut
Zoltdn — Vords Zoltan
(szerk.): Az atalakuld vilag-
rend kiisz6bén. Publikon
Kiado, Pécs, 2013, 275-
298. fejezetre tAmaszkodik.

2Eztis részletesen elem-
zik a McKinsey Global Ins-
titute 2010-es (Lions on
the move: The progress
and potential of African
economies) és 2012-es
(Africa at move: Job
creation and inclusive
growth) jelentései.

A f6hés Gseinek megjelenitése el6tt a mandék eredetének bemutata-
sara is vallalkozhat a bard. De egyéb mozzanatok is jarulhatnak (...)
az eposzi torténethez, amelyet gyakran a nagy kiraly kiilonos hala-
lanak torténete zér le. A hagyomanyok szerint ugyanis Szungyata a
Szankaran folyéba fulladt, amelynek mindkét partjan évszazadok
6ta minden évben allataldozatot mutatnak be emlékére.”!8

Jan Vansinanak belga antropoldgus , rekonstrualta a Nagy-tavak
menti Burundi és a kong6i kuba nép azel6tt mitikusnak vélt torté-
nelmét, kidolgozta torténelmi szajhagyomény-kutatasi moédszerta-
nat, s ezzel val6ésagos lancreakciot inditott el. Minden afrikai kul-
tara, amely addig csak az eurépai héditok szérvanyos és gyakran
lekezel6 feljegyzéseinek forméajaban létezett, megkezdte onallosu-
lasi harcat igazi onképe érvényesitéséért.”"

Az afrikai hitvilag és lélekgyakorlat megismerése szamaéra is oly
fontos ritusok, kozmondasok, hési énekek vizsgalatabol a Vansina-
féle iranyzat segitségével ,,sokkal jobban kitlinik, milyen szerepiik
van a hagyoményos elemeknek egy-egy nagyobb szertartasi cik-
lusban, hogyan szdl bele a kozonség kérusként az el6adasba, s mi-
lyen az egész ritus dramaturgiai felépitése és katartikus hatasa”.?
Mindezek pedig hozzajarulnak ahhoz, hogy Afrika lélekfelfogasa-
inak komplexitdsa jobban megismerhet6vé valjék szamunkra, a ki-
vilallok szdmaéra is.

2000 és 2010 kozott Afrika a vildg masodik leggyorsabban névekvd
térségének szamitott a feltorekvs délkelet-azsiai térség mogott.?
Az atalakuléban 1év6, egyre inkabb , interpolaris”? globalis vilag
tobb meghataroz6 aktordnak keltette fel érdekl6dését az asvany-
kincsekben diisgazdag, még mindig oridsi, ki nem aknazott piaci
lehet&ségekkel rendelkezd, valamint a legfiatalabb korfaval jelle-
mezhetd kontinens. Tévedés azonban azt gondolnunk, hogy a volt
eurdpai gyarmatositok és az amerikaiak mellett csak a kinaiak fo-
koztdk jelenlétiiket Afrika-szerte. A feltorekvd gazdasagok, a regi-
ondlis hatalmi ambiciékkal és pozicidkkal rendelkez& hatalmak,
melyek Immanuel Wallerstein® szerint mar a vilagrendszer félpe-
riféridjan talalhatok, szinte valamennyien fokozottan figyelnek az
afrikai kontinensre, a vele val6 kapcsolatok fejlesztésére, a vele vald
egytuittmiikodésekben rejlé lehetSségek kiakndzasara. India, Dél-
Korea, Szingaptr, Torokorszag, Oroszorszag, Brazilia, az Obol-tér-
ség allamai, s6t, még Iran is folyamatosan keresik a kapcsolatok bé-
vitésének, illetve a meglév§ kétoldalt kapcsolatok mélyitésének
modjait. E korbdl mara a volt keleti blokk orszagai, igy koztiik Ma-
gyarorszag sem maradhat ki. A magyar kormanyzat példaul 2019.
aprilis elején 6nall6é Afrika-stratégiat tett kozzé, amely éppen az el-
s@sorban szubszaharai magyar kapcsolatok pragmatikus tjrahan-
golasarol szo6l. Valdjaban e hatalmak mindegyike természetesen jol
felfogott nemzeti érdekek mentén, geopolitikai, geostratégiai meg-
fontolasoknak megfelelen van jelen Afrikdban. Ez a fajta felfoko-
zott érdekl&dés Afrika szamadra is terepet jelent térségi és globalis je-
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ZGiovanni Grevi definicitja
szerint ez az interdepen-
denciak (k6lcsonds fliggs-
segek) koraban értelmez-
heté multipolaritast
(tobbpblust rendszert) ta-
karja. Lasd Giovanni Grevi:
The Interpolar World. a
New Scenario. ISS Occasi-
onal Papers, 2009, 79.

2mmanuel Wallertsein:
Bevezetés a vilagrend-
szer-elméletbe. L'Harmat-
tan Kiadd — Eszmélet Ala-
pitvéany, Budapest, 2010.

%Artner Annamaria:
Globalizacié alulnézet-
ben. Elnyomott csoportok
- lazadé mozgalmak.
Napvilag Kiadd,
Budapest, 2006, 128.

%Az Afrikai Fejlesztési
Bank 2011-es tanulmanya-
ban is jegyzett szdmadat.

ZA 2005-ben az Afrikai
Fejlesztési Bank altal meg-
hatarozott kategéria napi
2-20 dollar kozé teszi a
kézépréteg fogyasztasat.

%Lasd tovabbi részletek
végett: Tarrésy Istvan:

A térségi egyiittmiikidés
jelentbsége és jellegzetes-
ségei Kelet-Afrikaban. Va-
l6sag, 2012, 55/12. 69-83.

V. Ferenc papa
Afrikaban®

BEz arész Tarrosy Istvan:
Afrikaban jart a katolikus
egyhéz vezetdje. Afrika
Tanulmanyok, 2015, 9/3-
4.5-9. irashol taplalkozik.

lenlétének tijrafogalmazasara, az egyes afrikai allamok lehetGsége-
inek tjragondolasara.

Azaltal, hogy , Afrika koztudottan aluliparosodott, hidnyoznak
azok a transznacionalis vallalatokon keresztiil kozvetitett »modern«
gazdasagi-tarsadalmi viszonyok, osztalyok és rétegek, amelyek a
vilag fejlettebb felét jellemzik”.» Ennek ellenére 1éteznek ellenallast
szervezd formak és formacidk, tovabba Afrika egyre tobb pontjan
hallatja hangjat az er6sodSben 1év6 , kozépréteg”. Az, hogy egyalta-
lan egy kozéposztaly megjelenésérdl beszélhetiink, osszefiiggésben
van a stabilan regisztralhaté gazdasagi novekedéssel — az ide tar-
toz6 kozel 350 millié f6* (az egész kontinensre vetitve, melynek la-
kossaga meghaladja az egy millidrdot) annyi rendszeres bevétellel”
rendelkezik, amennyi képessé teszi tagjait gyermekeik megfeleld is-
kolaztatasara (akar kiilfoldon), a tagabb értelemben vett csaladi-
rokoni korok tdmogatasara, a rendszeres fogyasztasra, és minde-
nekel6tt egy olyan kritikus tomeg képzésére, amely igényt formal a
politikai dontésekbe val6 beleszolas jogara. Ez a folyamat az elmult
két évtized sordn érhetd tetten, mikdzben a kontinens fennmarado
nagyobbik része nem egy esetben az extrém szegénység ellen és az
életben maradasért kiizd.

A megujulas képességét magaval hordozoé kozéprétegnek is, és al-
talaban az afrikai allamok vezet&inek is fontos Afrika, mint politikai
entitds, mint viszonyitasi keret, amely értelmet nyert a transznacio-
nalis halézatokkal atsz6tt vilagban, hiszen a kontinens egészét , kép-
visel§” Afrikai Uniét a nemzetkozi szervezetek és barmely kétolda-
I4 partnerségben érintett dllam is elfogadjak. A térségi kooperacio az
1990-es, 2000-es évektdl egyre er6sebb — ezt szorgalmazza maga az
Afrikai Uni6 is —, és Afrika az a kontinens, ahol a legtobb regionalis
gazdasagi integracio kiépitése folyik. Ezzel parhuzamosan azonban
a kontinens valamennyi szegletében a kétoldala kapcsolatok, azaz az
allamkozi egytittmiikodések tovabbra is meghatarozénak bizonyul-
nak afrikai és nem afrikai aktorok kozott. Afrikdnak minél tobb koz-
vetlen kiilfoldi t6kebefektetésre van sziiksége, tilélése és fejlédése nagy-
ban fiigg attdl, valéban sikeresek lesznek-e az inditott befektetések,
méghozza nem csupan (nemzet)allami keretek, hanem fokozatosan
egy-egy regiondlis egytittmiikodés kontextusaban. Ma egyébként az
Afrikaba irdnyul6 befektetSi kedv sokkal erGsebb, mint valaha. Az Ernst
& Young tanacsadé cég 2011-es felmérése szerint a lehetséges befek-
tet6k koziil a feltdrekvs gazdasagokbodl érkezSk valamivel bizako-
doébbak a novekedést, ezaltal inveszticidik megtériilését illetSen.>

A Kkatolikus egyhaz feje 2015. november 25. és 30. kozott hivatalos 1a-
togatast tett Afrikaban. A hatnapos tt harom orszagra fokuszalt:
Kenydra, Ugandara és a Kozép-afrikai Koztarsasagra (azota az egy-
hazf& 2019 szeptemberében is ellatogatott Afrikdba, de az 1t vissz-
hangja még nem kidolgozott a szakirodalomban). Egyfel6l a papa
demonstralni kivanta, hogy Afrika egésze fontos egyhadza szamara,
masfeldl az elmult évek néhany stlyos témajara igyekezett reflek-
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%E témarol lasd tobbek
kozott: Marsai Viktor:

A szomali sz6vetségi
kormany elsé két éve és
az al-Sabab elleni katonai
miiveletek, 2012/2014 (1.).
Nemzet és Biztonsag,
2015/1. 65-95.

A szegénységgel
kapcsolatos papai
megnyilvanulas

talni. Kenyaban és Uganddban nem egy alkalommal hajtott végre
tobb halélos aldozattal jaré terrortamadast az iszlamista al-Shabaab
(jelentése: az ifjisag, magyar atirattal al-Sabab) nevi szervezet.*
A mitikodésképtelen (bukott) allam szinte valamennyi jegyét magén
hordozo6 Kozép-afrikai Koztarsasagban pedig évek 6ta szektarianus
konfliktus allandésult. A tobbségét tekintve keresztény (80 szaza-
1ék) és muszlim (15 szazalék), valamint a helyi kozosségi hiedelme-
ket, Gsi ,,vallasokat” kovetd (5 szazalék) Gshonos lakossag kozotti
ellentét nem onmagaban felekezeti, hanem szocialis és etnikai szi-
nezettel is rendelkezik. A papa egyik {6 misszidja a keresztények és
a muszlimok kozotti fesziiltségek enyhitése, a megbékélés, az egy-
mas irdnt mutatott tolerancia szorgalmazasa volt.

Tovabbi fajstlyos tematikus pontként értelmezhetjiik a szegény-
séggel kapcsolatos papai megnyilvanulast. A Nairobi kiilvarosi ré-
szében talalhat6 Kangemi nyomornegyedbe tett latogatas Ferenc
papa eddigi viselkedésének, beszédeinek, cselekedeteinek egyenes
kovetkezménye. A |, szegények papaja” hatarozottan foglalt allast a
nyomornegyed lakéinak tartott beszédében azzal kapcsolatban, hogy
intenziv figyelmet kell forditani a , tisztességes vérosi integraciéra”,
ami tervezetten ligyel arra, mi torténik a mélyszegénységben é16 va-
rosiakkal. A papa szerint meg kell talalni a megoldast, hogyan in-
tegralhatok megfelelS, emberi médon a varosi létbe e nyomorg6 cso-
portok is, hiszen, ahogy kifejtette: ,,szent joguk kovetelni a 3L-t”, azaz
joguk van a f6ldhoz (land), amit mtivelhetnek, amin élhetnek, to-
vabba joguk van a tisztességes lakhatési koriilményekhez (lodging),
és természetesen joguk van hozzaférni a munkalehet&ségekhez (la-
bour). ,,Ennek biztositasa nem jétékonyséagi kérdés, hanem sokkal in-
kabb erkolcsi kotelesség szamunkra”, fogalmazott Ferenc papa, aki
ismét igyekezett rairanyitani a figyelmet a vildgban permanensen
fennall6 jolétbeli kiilonbségekre, egyenlStlenségekre. Aki figyelme-
sebben hallgatta a katolikus egyhazf6 beszédét, megértette, hogy a
papa kritikaval illette azt a nagyon gazdag réteget a kenyai (és mas
szubszaharai afrikai) tarsadalomban, mely kisebbségben van, és
amely val6jaban érzéketlen a szegénysorban élSkkel szemben, s6t,
akar még hasznot is haz bel6liik.

Ugyan a multban tett olyan kijelentést Ferenc pdpa — amikor
2013-ban a riéi katolikus ifjisagi vilagtalalkozoérol utazott haza Ro-
maba —, mellyel a melegek tarsadalmi integraciéjat tamogatta,
sokan elégedetlenek voltak az afrikai tit soran a homoszexualisok
ugyét 6vatosan keriil§ egyhazf6i viselkedés miatt. Akkor a papa
tartézkod6an fogalmazott: ,ha egy ember meleg, keresi Istent és
joszandéku, akkor ki vagyok én, hogy megitéljem 6t?” Az afrikai
dtnak kiilonosen az ugandai allomésa azonban talcan kinalta a lehe-
téséget, hogy a papa folytassa a sokak altal vart nyitott és befogadé
kommunikaciét — ezt végiil nem tette meg. Uganddban 2014-ben az
elnok erdteljes politikdja eredményeként torvénybe iktattdk a ho-
moszexudlis viselkedés jelentésének kotelezettségét, azaz az al-
lampolgaroknak a rendérség felé jelenteniiik kell minden olyan cse-
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A kornyezetvédelem
kérdése

$'Fidelis névér:
GyOGkerekig hatd vallomas.
Egy év Gambiaban.
Publikon Kiadd, Pécs,
2011, 143.

lekedetet, megnyilvanulast, amelyet homoszexualisnak vélnek. Az
addigi meleg-iildoztetés (mely nem csupan ugandai jelenség, ha-
nem szamos szubszaharai orszagban megvan) e jogi megerdsitéssel
értelemszertien komoly loketet kapott, és tijabb és keményebb at-
rocitasok sorat eredményezte.

Folytatta viszont Ferenc papa a kornyezetvédelemmel, az élhet6
kornyezet megtartasaval, megévasaval kapcsolatos allasfoglalasanak
kifejtését, felhiva a figyelmet a mindezekhez sziikséges ,,j6 kormany-
zas” meglétére, kialakitasara. E vélemény hatarozott egyezést mutat
tobbek kozott az Eurépai Uni6 altal évek ota képviselt allasponttal.
Az EU legmagasabb szint( retorikaja az EU-Afrika dialégust és
egyuttmiikodést szorgalmazza, és mar a 2000-es évek elejétdl, de f6-
ként a stratégiai jelentSségii 2007-es lisszaboni csticstaldlkoz6tol szé-
mitva Afrika egészét, az Afrikai Uni6 képében kiilon entitasként is
. képes kezelni”. A kétoldalti kapcsolatokon tiil a megerdsodében 1évE
regionalis szervezetekkel folytatott partnerségek miikodnek legin-
kébb. Jol példazza ezt a még 2012 jaliusdban megtartott Eurdpai Bi-
zottsdg-Tanzania (illetve Mozambik) taldlkozo, melyen a bizottsag
akkori elnoke, José Manuel Barroso és fejlesztésiigyi biztosa, Andris
Piebalgs, is részt vettek. Csak Tanzaniara vonatkoztatva a latogatas
126,5 millié eurdnyi forrast jelentett oly fontos tertileteken, mint a koz-
ati infrastruktira fejlesztése, az egészséges ivovizhez valé hozzéju-
tas kiterjesztése tovabbi 500 ezer lakos szamara, vagy éppen a j6 kor-
manyzast tdimogatd programok. Az EU és a Kelet-afrikai Kozosség —
melynek alapité tagjai Kenya és Uganda is — kozotti gazdasagi part-
nerségrél szol6 egyezményt (Economic Partnership Agreement) 2014
oktdberében véglegesitették.

Ferenc papa eddigi afrikai ttjai papasaganak egyértelmi lenyo-
matai, egyben megnyilvanulasai. A katolikus egyhaz feje Afrikat , re-
ményteli kontinensnek” nevezte, amely figyelmet és egytittmtikodést
igényel a vilagtol. Ha jobban megfontoljuk e kijelentést, visszako-
szonni lathatjuk az id&sebb Plinius (Kr.u. 23-79) évszdzadokkal ez-
el6tti megfogalmazasat, miszerint az afrikai kontinensen mindig tor-
ténik valami: ,, Ex Africa semper aliquid novi”, azaz Afrikabél mindig
jon valami 4j. A papai latogatasok is erre csak rderGsiteni latszanak.

Zarasként alljon Fidelis névér gondolata, aki 2005 és 2006 kozott
Gambidban toltott egy évet onkéntes missziondriusként: ,, Afrika él.
Afrikat nem megmenteni kell, hanem hagyni, hogy éljen! Segiteni, de
csak abban, hogy sajat életét élhesse, békében!”*! Ahhoz pedig, hogy
ez igy torténhessen, a legfontosabb tisztdban lenniink a sokszinti min-
dennapokban oly dominans lélekfelfogasokkal, hitekkel, hitgyakor-
latokkal is, melyek nélkiil nem érthetd az afrikai valtozas (vagy éppen
véltozatlansag) maga.
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A szerz0 nigériai szarma-
zasU jezsuita teoldgus, az
afrikai és madagaszkari je-
zsuita eldljarok konferenci-
4janak elndke, a nairobi
Hekima University College
tanéra. A szdveg Religion
and Faith in Africa cim(
kényvének (Orbis, Maryk-
noll, 2018) 3. fejezetét tar-
talmazza, kisebb kihagya-
sokkal. — A kulfoldi szerzok
irasait lapszamunkban Gor-
fol Tibor forditasaban ko-
zoljtik.

'Emmanuel Katongole:
The Church of the Future.
Pressing Moral Issues
from Ecclesia in Africa. In
Agbonkhianmeghe E.
Orobator (szerk.): The
Church We Want. African
Catholics Look to Vatican
III. Orbis, Maryknoll,
2016, 168.

A valldsok
versengése Afrikdban

Emmanuel Katongole ugandai teoldgus, aki jelenleg a Notre Dame
egyetem professzora, olyan beszamolét irt egyik nyugat-afrikai tatja-
6], amely kivalo alapot vet ahhoz, hogy attekintstik a vallasi igények,
a vallasi vitak és a vallasi fesziiltségek Afrikdban megfigyelhets sok-
féleségét. Katongole a kovetkezket irja: ,Képtelen voltam elaludni
a szobamban, mert Ggy éreztem, mintha hangversenyteremben len-
nék proba kozben. A templomban virrasztast tartottak, a kozeli pia-
con diszké harsogott, a katolikus templommal szemkozt pedig egy
punkosdista gytilekezet tartott egész éjszakés imadsagot. Hajnali négy-
kor a muszlim miiezzin is csatlakozott a kérushoz, és imadsagra hi-
vott. F6ként az zavart és bosszantott, hogy egyik »gytilekezet« sem
érte be sajat tagjainak megszolitasdval, hanem az utcara harsog6 hang-
szorokat szereltek szentélyeikre, és tigy ttint, mintha mindegyik han-
gosabb akart volna lenni a tobbinél. Tapasztalatom (...) azt erGsitet-
te meg bennem, hogy a gyarmatositas utani Afrika valéban egymassal
versengl és egymast kiszoritani igyekvé vallasi ideoldgiak piaca.”!
Akik ismerik Afrikat, tudjak, hogy a professzor olyasmit élt alt,
ami teljesen altalanosnak és hétkoznapinak szamit a vallasi eszmék
virdgzo6 afrikai piacan. Megfigyeldk, kutatok és elemzdk egyarant
gyakran hangstlyozzak, micsoda pezsgé vallasi élet van az egész
kontinensen. Meggy6z6désem szerint azonban érdemes 6vatosnak
lenntink, amikor a vallasi erjedés szamadatairdl hallunk: ha kizarélag
a szamokra 0sszpontositunk, konnyen figyelmen kiviil hagyhatjuk
a vallasi szféra nem éppen hizelg? jelenségeit. A kovetkez6k soran
ezért arra torekszem, hogy kritikai igénnyel mutassam be az afrikai
vallasi hagyomanyok kortars fejlédését. Els6sorban az egymassal ver-
sengd igényeket, a vitdkat és a fesziiltségeket tartom szem el6tt, nem
pedig az egyiittm{ikodés, az Osszefogas és a békés egyiittélés sziv-
melengetd példait, amelyeket szintén hosszan lehetne sorolni.
Ezzel kapcsolatban érdemes emlékezetbe idézniink, hogy 2009.
oktober 4-én a Szent Péter-bazilikdban az Afrikaval foglalkoz6 piis-
poki szinddus masodik kozgytilését megnyitd beszédében XVI. Be-
nedek papa elismerd szavakkal foglalta 0ssze Afrika vallasi 6rokségét.
,Afrika”, mondta Benedek papa, , a hit és a remény valsagatol szen-
ved§ emberiség oriasi spiritualis »tiideje«.” Am azonnal megszori-
tassal is €lt, kijelentve, hogy ,ez a tiid6 is megbetegedhet”. A papa
ugy fogalmazott, hogy legaldbb két veszélyes betegség fenyegeti Af-
rika spiritualis egészségét. El6szor is, a ,,1élek betegségét” hordozd
Nyugat mintha exportélna ,, mérgez6 lelki hulladékat” (a gyakorlati
materializmust és a nihilista gondolkodasmaédot), s megfert6zné mas
foldrészek, kiillonosen Afrika népeit. A masodik ,,virus”, amely Be-
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Afrika vallasi oroksége

2L aurenti Magesa:
African Religion.
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*Uo. 18-28.

nedek szerint elérheti Afrikat, nem mds, mint a politikai és gazda-
sagi érdekekkel 6sszefon6do vallasi fundamentalizmus. A kérral jard
veszélyt a kovetkezSképpen foglalta Ossze: , Kiilonféle vallasi cso-
portosulasok terjednek a foldrészen, amelyek azt 4llitjak, hogy Is-
ten nevében cselekszenek, de logikdjuk pontosan ellenkezik Istenével,
mivel nem a szeretet és a szabadsag tiszteletben tartasat hirdetik és
gyakoroljdk, hanem az intoleranciat és az er6szakot.”

A nevek megoszlast eredményeznek. Benedek pdpa gondosan ke-
riilte, hogy néven nevezze, kikre gondol, jollehet nem lehet sok ké-
telytlink azzal kapcsolatban, kik hazalnak a hit nevében elkdvetett
erSszak logikajaval. Mas foldrajzi teriiletekhez hasonléan Afrikaban
is tengernyi olyan csoport és mozgalom van, amely vallasi indokokra
hivatkozva kovet el valogatott gaztetteket és blincselekményeket.
A virus mar megfert6zte a kontinenst.

Sok mindent el lehet mondani Afrika harom gyokérbdl, a ha-
gyomanyos vallasbdl, a kereszténységbdl és az iszlambol fakado val-
lasi orokségének torténelmi kialakuldsarol, osvényeirdl, fejlédésé-
r6l és atalakulési folyamatairdl. Az én attekintésem kordntsem
kimerit§, de megagyaz annak a tételemnek, mely szerint a keresz-
ténység és az iszlam olyan talajon szokkent szarba, amelyet a ha-
gyomanyos afrikai vallas értékei és elvei népesitenek be. Mas szoval
konnyen lehet, hogy az a k&, amelyet kordbbi keresztény szerzék gon-
dolkodas nélkiil elvetettek és animistdnak bélyegeztek, sokkal na-
gyobb hatédssal van a kereszténységre és az iszlamra, mint amennyire
hivatalosan elismerni szokas.

A magam részér6l idével kiegyeztem az , afrikai vallas” kifejezéssel,
bar meggy6z6désem, hogy nem adja vissza az afrikai vallasi gon-
dolkoddsmdd mélyebb értelmét és jelentését. Jollehet az afrikai val-
last shonosnak, eredendének és hagyomanyosnak szoktak nevez-
ni, a torténészek, a teolégusok és az antropolégusok kozott nincs
egyetértés abban a kérdésben, hogy a jelenséget egységesnek vagy
sokrétiinek kell-e tartanunk. Rdadésul a ,,hagyomanyos” melléknév
azt is kifejezheti, hogy az altala jelolt val6sag idejétmult és megha-
ladott, a hagyoméanyos afrikai vallas viszont a legkevésbé sem az.

Akérdéssel kapcsolatban kiemelked§ tekintélynek szdmit6 Lau-
renti Magesa azt allitja (véleményem szerint meggy&z8en), hogy csak
egyetlen afrikai vallas létezik, amely sokféle formaban fejez6dik ki
a kiilonboz§ kulturalis és foldrajzi kontextusokban, mind Afrikan
beliil, mind méasutt.? Magesa azonban azt is mondja (véleményem
szerint kevésbé meggy6z8en), hogy az afrikai vallast vilagvallasnak
kell tartanunk.? Kétségkiviil allitdsa mellett sz6l, hogy az afrikai val-
las kiilonb6z6 megnyilvanulasai szemmel lathatéan virdgzanak az
afrikai diaszpora kozosségeiben. Ugyanakkor problémat jelent,
hogy az afrikai vallast szinte soha nem tanulményoztak beliilrél, azaz
gyakorloinak és kovetSinek néz&pontjabdl, és ez természetszertileg
sajatos jelleget kolcsonoz a vonatkozé szakirodalomnak. Az afrikai
vallas persze nem is tartja magét , vallasnak”, azaz nem hatarozza
meg magat kultikus formdk és vallasi meggy6z6dések szervezett
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Az afrikai vallas
ismérvei

rendszereként. Fontos azonban ramutatnunk, hogy ez a hidny, leg-
alabbis az afrikai vallas korai tudomanyos kutatasan és vizsgalatan
beliil, részben abbdl fakad, hogy a misszids szandékkal érkezd ke-
resztények nem voltak hajland6k racionalitast, erkolcsiséget és val-
lasi tudatot tulajdonitani az afrikaiaknak, s ezzel igazoltak az afri-
kai vallasi formak gyokeres kiirtasara iranyuld eréfeszitéseiket.

A vallastudésok tobb ismérvét megjelolték az afrikai vallasnak,
de téméank szempontjabdl kettd kiilonosen is fontos. Egyrészt a ke-
reszténységtdl és az iszlamtdl eltérSen az afrikai vallas nem szo-
vegalapd. Meggy6z8dései és szertartasai kultikus osszefliggésben
élnek, s folyamatosan tjraértelmez&dnek, atszervezddnek és meg-
valtoznak. Nem kanonizélt iratok alapjan fejti ki nézeteit, hanem a
kultikus terek és a hétkoznapi élet szférajaban mozgo ritudlis és szak-
ralis cselekvésformak alkotjdk a ,,szovegét”. Mdasrészt a keresztény-
ségtdl és az iszlamtol eltérGen nem célja, hogy attéritsen embereket.
Ennek pedig kiemelkedd jelent&sége van, hiszen a mésik két vallas
kifejezetten azon volt, hogy mddszeres attéritési stratégiakkal elto-
rolje a szinrdl az afrikai vallast.

Ami konkrétan az iszlamot illeti, Mohamed préféta 632-ben beko-
vetkezett halala utan hét évvel jelent meg a kontinensen. A belsS tan-
beli vitak és politikai jatszmdak kovetkeztében meggyengiilt egyipto-
mi kopt ortodox egyhaz nem tudott ellenallast kifejteni a be6zonl6 arab
hadakkal szemben. A torténészek katonai megszallasként tartjak sza-
mon a folyamatot. A sziilet6ben 1év6 iszlam és a mar meggyokerezett
keresztény hagyomany taldlkozasat azonban Egyiptomban békéseb-
bé tette a ,, konyv népeinek” biztositott védelem, amelyet a Koran el6-
irasa alapjan az iszlam meg is adott a keresztény és muszlim teolégusok
kozott kialakul6 épits egytittmiikodés lehetSségében.

Ugyanakkor sem a kereszténységrdl, sem az iszlamrél nem mond-
hat6 el, hogy tudatosan és sikeresen atiiltette volna a gyakorlatba a
vallas és a politika szétvalasztasanak elvét. A politika Afrika-szerte az
egyik legtermékenyebb talajt nytjtja a kontinens két dominans val-
lasdnak ahhoz, hogy érvényesiteni probaljak egymassal versengé fel-
s6bbrend{iségi igényeiket. Egyszertien fogalmazva a vallas lényegi té-
nyezdje a politikanak Afrikaban.

Nigéria példaja j6l mutatja, milyen dimenzidi lehetnek a vallas és a
politika viszonyéanak Afrikdban. A kereszténység és az iszlam kozotti
fesziiltség valosagos gyujtéanyagként szolgél a politika szinterén. A két
vallast kovets kozosségek nagy erével veszik ki résziiket a politikai tigyek
intézésében, ha valamelyikiik tigy érzékeli, hogy a masik valds vagy
vélt felemelkedése veszélyezteti az érdekeit. A fesziiltség idénként a
két vallas kovetdi kozotti nyilt erSszakban tor ki. Akdrcsak az igaz hit
védelmezGinek alruhajaban fellép katonai csoportok esetében, az alap-
vetd kérdés ilyenkor is az, hogy ki ragadja magahoz a hatalmat, a ha-
talom ugyanis mérhetetlen gazdaséagi er6forrasokhoz tud utat nyit-
ni. Ennek megel&zése érdekében Tanzania példaul nem hivatalosan
valtérendszerben jeloli az orszag elnokét, magyaran a legmagasabb
rendd hivatalban keresztények és muszlimok valtjak egymast.
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Az attérések kérdése

Azt szeretném tehat hangstlyozni, hogy a politika Afrika szamos
pontjan termékeny talajt kinal a kereszténység és az iszlam kovetdinek
egymassal versengg igényeik érvényesitéséhez és befolyasuk foko-
zasahoz. Eppen ezért mindig gyantit keltenek azok erdfeszitései, akik
kozeliteni probéljak egymashoz a két vallast. Erdemes példaul meg-
figyelni, mi torténik valasztasok alkalmaval. A politikusok szava-
zatszerzés reményében ligyesen teszik a szépet a vallasi vezetSknek,
akik sokszor készségesen egyiitt is miikodnek veliik, mivel agy ér-
zik, hogy raszorulnak a timogatasukra. Ennek kovetkeztében nem-
csak a felekezetek, hanem a vallasok kozott is elmélyiilnek a sza-
kadékok. 2010-ben Kenyéban az alkotményos rend atalakitasat ttizték
ki célul, s ekkor a muszlim vallasi vezetSk partjara keltek azoknak
a politikusoknak, akik nyilvanosan kialltak a muszlim hivék csa-
ladjogi, 6rokosodési és valasi tigyeivel foglalkozo6 kadi-birésagok fel-
allitdsa mellett, a keresztény vallasi vezetSk pedig, a legkevésbé sem
meglepd moédon, azok mellett a politikusok mellett tették le a vok-
sukat, akik ellenezték, hogy a muszlim jogrend bekeriiljon a terve-
zett alkotmanyba. Nemcsak az ideologidk és a vallasi meggy&z&dések,
de a politika is fokozza a vallasok kozotti fesziiltséget és tavolsagot.

A kereszténység és az iszlam versengé igényein kiviil masféle fe-
sziiltséggel is talalkozhatunk a kontinens vallasi térképén. Azt mond-
hatnank, hogy az afrikai ember lelkében is harc dil. Annak megvi-
lagitasara, hogy mire is gondolok, két jelenséget szeretnék bemutatni.
Egyrészt az attérések sajatosan afrikai jellegzetességeit, masrészt az
attérésekbsl adodo személyes és belsé konfliktusok formait.

Mint mar emlitettem, a vallastuddsok kész tényként kezelik, hogy
Afrika vallasi 6roksége haromosztatti: a hagyoményos afrikai vallas,
a kereszténység és az iszlam alkotja. En azonban nem fogadom el en-
nek a harmas felosztasnak a helytallosagat, és azt allitom, hogy az af-
rikai vallds nem a harom meghataroz6 hagyomany koziil az egyik, ha-
nem az az alapkd, amelyre az iszldm és a kereszténység épiil. Mas
széval tgy vélem, hogy a vallastud6sok szerint 6nélld vallasnak te-
kintend§ afrikai vallas els6dlegesen életformat jelent, amely mélyen
bedgyazodik az emberek tudataba, nem pedig olyan strukturalt egész,
mint a kereszténység és az iszlam. Meggy6z&désem, hogy az afrikai
valldsnak nevezett jelenség nem a masik két vilagvallassal parhuza-
mosan létezik, és egyiknek sem versenytérsa. Afrikdban nem harom
kiilonbozs vallas szimmetrikus kapcsolataval allunk szemben, hanem
az afrikai vallas biztosit lehetdséget ahhoz, hogy a kereszténység és az
iszlam egyarant teret kaphasson egyazon vallasi tudat keretei kozott.
Az afrikai vallas tehat olyan horgony, amely mind a kereszténységet,
mind az iszlamot meg tudja kotni az afrikai ember lelkében.

A teologusok és a tarsadalomtudésok figyelmét rendszeresen el-
keriili az a tény, hogy a kereszténység és az iszlam csakis akkor lehet
életképes Afrika vallasi vilagaban, ha szerves kapcsolatban van az af-
rikai vallas 4ltal rendelkezésre bocsatott jelentéstartalmak kozmoszaval.
Ha alapként képzeljiik magunk elé az afrikai vallast, azt mondhatjuk,
hogy a kereszténység és az iszlam erre az alapra épitett templomto-
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Az attértek viszonya az
afrikai vallashoz

rony vagy minaret Afrikaban. Ennek fényében nem sok értelme van
annak, hogy az iszlam és a kereszténység novekedésének szamada-
taival probaljuk igazolni az afrikai vallas hanyatlasat.

Alényeg tehat a kovetkezd: az afrikai vallas folyamatosan él és ha-
tast fejt ki a két masik vilagvallds versengé igényeinek és vitainak ré-
tege alatt. Részben ez magyarazza, miért reagalhatott oly rugalmasan
a kereszténység és az iszlam nyilt tdAmadasaira az évszazadok soran.
Mas képet hasznélva azt is mondhatnam, hogy az afrikai vallas olyan,
mint egy alvé vulkan: a mélyben rejl6 vallasi tartalmak rendszeresen
kitornek, és bejelentkeznek a mashonnan importalt vallasok kovets-
inek tudatdba, &m sohasem ergszakosan. Az afrikai vallas lavaja a mély-
ben folyva mind a keresztények, mind a muszlimok identitésat alap-
vetSen meghatdrozza.

VI. Pal papa kertilt a legkozelebb ehhez a felismeréshez. Az afri-
kai egyhdzhoz intézett tizenetében, az Africae terrarumban (1967) Ggy
fogalmazott ugyanis, hogy ,az az afrikai ember, aki keresztény lesz,
nem tagadja meg magat teljesen, hanem immar »lélekben és igaz-
sagban« képviseli a hagyomany Gsrégi értékeit”. Személyes tapasz-
talataim alapjan azt mondhatom, hogy az afrikai vallds pontosan igy
folytatja életét az iszlam és a kereszténység szervezett hitrendszeré-
hez kapcsolédé (és kozvetlentil lathato) igényeinek, fesziiltségeinek
és vitainak felszine alatt.

Ebbdl pedig maris adoédik az a kérdés, hogy ebben az esetben a ke-
resztény vagy muszlim hitre tér6k mennyiben tavolodnak el korab-
bi szemléletmoddjuktol, és mennyiben sajatitanak el tijat. Nem csupan
arrdl van sz6, hogy az attérdk tjrakeverik vallasuk kértyapaklijat, s
masféle lapoknak is helyet adnak a régiek kozott? Sok mindent fel le-
het hozni amellett, hogy valéban igy van. A legnyilvanval6bb ta-
pasztalati bizonyitékot az szolgaltatja, hogy az dttért keresztények és
muszlimok tovabbra is kitartanak az afrikai vallas bizonyos meg-
gy8z8dései és cselekvésformai mellett. A vallas globalis helyzetével
foglalkoz6 Pew Forum egyik tanulmanya rdmutatott, hogy a hagyo-
manyos afrikai vallasi meggy6z&dések és cselekvésformdk egyarant
elterjedtek a tilnyomorészt muszlim, a vegyesen keresztény és musz-
lim, illetve a talnyomorészt keresztény orszagokban. ,, A kereszténység
és a muszlimok korében nem éllapithaté meg egyértelmii mintaja az
afrikai hagyomanyos vallasok elfogadasi szintjének”, fogalmaz a je-
lentés. A latszolag artalmatlan , elfogadas” szé valéjaban az afrikai
keresztények és muszlimok életének egyik komoly fesziiltségforra-
sat jeloli. Egyes teolégusok azonban nem értik a jelenséget, és gtinyosan
csak ,vallasi skizofrénidnak” vagy , megkett6zott hitnek” bélyegzik;
és mas, kevéssé hizelgé mindsitésekkel is talalkozhatunk.

Az évszazadok 6ta tarto attérések ellenére a keresztény vagy musz-
lim hitet vallé emberek tovabbra is egészen magatdl értetédGen vesz-
nek részt az afrikai vallashoz kot6ds tevékenységformakban, pél-
daul jéshoz vagy gyogyitohoz fordulnak nehézség idején, s olyan
targyakat viselnek, amelyek az afrikai vallasi meggy5z8dés szerint
védelmet nytjtanak az embernek. Ha igazam van, valéban arrél van
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sz0, hogy az afrikai ember ugyan kiemelhets az afrikai vallasbdl, de
az afrikai vallas nem emelhetd ki az afrikai emberbdl. Az afrikaiak
attérését elemezve Robert Horton tévesen allitotta, hogy mikro-
kornyezetébdl kikertilve ,,az afrikai hagyoményos vallas” elveszti
a hatékonysagat.* Eppen ellenkezdleg: sok afrikai pontosan az tj mak-
rokornyezetbe (az 1j vallasba) val6 beagyazddas soran adodo atmeneti
helyzetekben és véalsdgokban keres vigaszt és tdimaszt Gsei vallasa-
nak mélyrehat6 er&forrasaindl.

A Kkereszténység és az iszlam mar kordn raébredt arra, hogy meny-
nyire vékony szalak fiizik 1j tagjaikat valasztott vallasukhoz, kiilo-
nosen valsagok idején. A két vallas bossztisagat csokkenthetné, ha
felismerné, hogy az attérés folyamatat és végeredményét mindig dva-
tosan kell kezelntink. Ezért is intek arra, hogy nem szabad til nagy
jelentGséget tulajdonitanunk az iszlam vagy a kereszténység afrikai
terjedését jelz6 szamadatoknak. Ha az attéréseket kizardlag statisztikai
alapon kozelitjiik meg, nem sok alapunk lesz arra, hogy elfogadjuk,
amit Benedek péapa az afrikai vallasossag vilagviszonylatban rele-
vans spiritudlis jelent&ségérdl mondott.

De hogy visszatérjek az egymassal versengd igények probléma-
jahoz: a kontinens vallasi fejl6dését és életteliségét ecsetels lelkestilt
elbeszéléseknek mindig van sotét oldaluk. Tagadhatatlan tény
ugyan, hogy a kereszténység és az iszldam nagyon sokat tesz az egész-
ségligy és az oktatas fejlesztéséért, s nagymértékidi humanitarius se-
gitséget is nytjt, de ma mar a legkevésbé sem allithato, hogy a val-
lasnak mindig csak pozitiv hatasa van Afrikaban.

2014-ben a Boko Haram 276 tinédzser kort lanyt rabolt el Nigé-
ridban, Chibok varosaban; 2015-ban az al-Shabab a kenyai Garissa
University College 148 didkjat, oktat6jat és adminisztrativ munka-
tarsat mészarolta le; 2016-ban és 2017-ben az Al-Kaida brutélis ta-
madast intézett egy Burkina Fasé-i szalloda ellen (Ouagadougou va-
rosadban) — egymast kovetik azok az esetek, amelyek a vallasossag
egyre fokozo6dé militans jellegét tanusitjak, és a szektas csoporto-
sulasok kozotti szakadék elmélyiilését mutatjak. A megosztottsag
ijeszt8en intenziv és haldlos kimenetel vallasi és torzsi szenvedé-
lyeket korbacsolt fel Afrika szamos teriiletén, ,,haborus teriiletté” ala-
kitva 6ket, ahogyan Wole Soyinka, a Nobel-dijas ir6 fogalmaz.®

De tjra meg tijra el kell mondanunk, hogy torténjenek bar Kenyaban,
Kamerunban, Szuddnban, Tanzanidban, Egyiptomban, Szomalia-
ban, Maliban, Burkina Faséban, Tunézidban, Nigéridban vagy Zan-
zibarban, az artatlanok ellen elkovetett erdszakos cselekmények
nem mélték arra, hogy a vallas korébe soroljuk Sket; mindegy, milyen
hévvel hangoztatjdk igazukat a vallasi szeparatizmus és a teoldgiai ir-
redentizmus lovagjai, milyen gatlastalanul kiildenek harcba méasokat,
s milyen mélyre fuirjak harci lobogojuk ridjat az afrikaiak lelkébe. Wole
Soyinka joggal allitja, hogy a vallas és a fanatizmus két kiilonb6z6 do-
log.® A kettSt sem Gsszekeverntink, sem vegyitentink nem szabad egy-
massal. Napjainkban fokoz6d6 rémiilettel latjuk Afrikdban, milyen ir-
raciondlis buzgalommal manipulaljdk egyesek a hitet. Az ilyen
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csoportosuldsok nap mint nap istenségnek feloltoztetett agyagbal-
vanyok labanal élesitik eltompult tomegpusztit6 fegyvereiket.

Tévednénk azonban, ha tigy vélnénk, hogy a vallasi alapti er&szakot
kizardlag gépfegyverrel felszerelkezett fanatikusok képviselik Afri-
kadban. Rowan Williams egykori canterburyi érsek tigy fogalmazott,
hogy a sz€lsGséges ember ,,olyasvalaki, aki egyszertien kimerevitette
az €16 hagyomany egyetlen pillanatat, és nem hajland¢ tagitani tSle”.”
Azily médon értett szélsGséges és fundamentalista beéllitottsagnak
pedig mas formaja is van Afrikdban: azokhoz kotédik, akik a re-
ményvesztett afrikaiak hiszékenységét és kétségbeesését kihasznal-
va vallasi kontosbe bujtatott gazdasagi modelleket népszertisitenek.
Evangelikal hithirdetSk véllalkozokat meghazudtol6 ravaszsaggal
olyan fajta kereszténységet reklamoznak, amely teljesen spiritualizalja
Afrika valodi és hisbavagé problémait. Ennek a spiritualizélasi ten-
dencianak az a veszélye, hogy az ligyes-bajos dolgok szintjére szal-
litja le a vallast, s olyan eszkoznek éallitja be, amelynek segitségével
mindenki érvényesitheti az érdekeit, és haszonra tehet szert. E val-
lasosséag hirdetSi megfosztjak valédi stlyuktol a konkrét gazdasagi,
szocialis és vallasi problémakat, amelyek okat személyes blinokben
vagy az Gs0ktdl eredd atokban jelolik meg, s kétséges nézeteiket az
egész kontinens gondjait orvoslé csodaszerként kindljak.

Ha Benedek papanak igaza volt, és Afrika valéban az emberiség
spirituélis tiideje, akkor azt mondhatjuk, hogy a vallasi fanatizmus
és a bigott evangelikal kereszténység kiszoritja a leveg&t ebbdl a tii-
débsl. Am biztos vagyok benne, hogy korantsem meriil ki ennyiben
a vallas afrikai torténete és jelentSsége. Ahogyan egy afrikai koz-
mondas tartja, ha a gyermeket megfeddi az apja, anyja kunyhoéjaban
keres menedéket. A kereszténység és az iszlam bizonyos 6sszetevéi
nyoman kialakul¢ fesziiltségek és visszassagok lattan joggal mertil
fel az a kérdés, vannak-e mas formai a vallasgyakorlasnak és a val-
las értelmezésének. Az egymassal verseng6 vallasi igények, vitdk és
fesziiltségek tapasztalata arra indit, hogy komolyan megvizsgaljuk,
lehet-e forrasa ilyen kortilmények kozott az afrikai vallds valamiféle
spiritudlis Gjjasziiletésnek.

Tapasztalataim szerint az afrikai vallast ugyan sok félreértés dve-
zi, és kigyot-békat kidltottak mar ra, segitséget tud nytjtani annak
kivédéséhez, hogy szélsGségesek szektas ideologidva és képmuta-
tassa silanyitsak a vallas lényegét. Mig Afrika bizonyos tertiletein a
kereszténység és az iszlam egymas kiirtasan és felszamolasan fara-
dozik, az afrikai vallas szellemisége a humanitas olyan erGforrasa-
it rejti magédban, amelyek reményt adhatnak arra, hogy a vallasnak
lehet jov&je a kontinensen, és lehetséges az emberhez mélto egytit-
télés a vallasok kovet6i kozott.

Létezik egy kifejezés, amely tomoren kifejezi az afrikai vallas bel-
s6 lényegét: az ubuntu sz6. Ezt a Dél-Afrikaban hasznalatos bantu
sz6t f6ként Desmond Tutu anglikan érsek tette széles korben ismertté.
Az ubuntu alapvet&en azt fejezi ki, hogy a kolcsonosség fontosabb,
mint a kizarélagossag, a kozosség fontosabb, mint a versengés, a ven-
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dégbaratsag fontosabb az ellenségeskedésnél, a parbeszéd a vitat-
kozasndl, a tisztelet az uralkoddasndl. , Az ubuntu azt jelenti, hogy sen-
kinek nem fordithatunk hatat, aki valéban kozénk akar tartozni. Eb-
ben az értelemben azt fejezi ki, hogy emberségiink szempontjabol
a parbeszéd a legfontosabb. Olyan jovét igér, amely folébe emelke-
dik a kirekesztésnek és az elidegenedésnek.”® Kiilonds modon 1é-
nyegénél fogva a kereszténység és az iszlam egyarant igényt tdmaszt
ilyen befogado jellegti és egyenlGségelvii kozosség kialakitasara, a
gyakorlatban azonban a szektas tendenciak sokszor megakadalyozzak
eszményeik megvaldsitasat.

Alegkevésbé sem kivanom feltétlen érvénytinek kikialtani ezt a
vallasi hagyomdnyt, de az afrikai vallas talan az afrikai keresztények
és muszlimok szellemiségében é16 humanus értékekkel tud ajandékot
nydjtani a vilignak, nem pedig azzal a szektds és szélsGséges hiib-
risszel, amely oly nagy mértékben van jelen a kontinensen. Az af-
rikai spiritudlis tudat alapveten nem hatalomra és tomegek atté-
ritésére torekszik, hanem olyan felelGsségteljes élet kialakitasara,
amely egyéni és kozosségi szempontokkal egyforméan szamot vet,
s éppugy reflexiv jellegd, mint tevékeny. Ha val6ban igy van, akkor
igazat kell adnunk Benedek papéanak: az afrikai foldrész hiteles spi-
ritualitdsa hatalmas eréforrdsokat kinalhat az emberiség meguju-
lasahoz. A vendégbaratsag és a tolerancia szelleme, amely athatja az
afrikai spiritualitdst, timaszt adhat azoknak a globélis vallési ha-
gyomanyoknak, amelyek parbeszédre és masok elismerésére tore-
kednek, s a tisztelet jegyében kivannak egytitt élni masokkal.

Végiil legyen szabad még elmesélnem egy torténetet. 2015 decem-
berében az al-Sabab harcosai Kenya észak-keleti részén ratamadtak
egy buszra. Morbid szokasaikhoz hiven elkezdték kiilonvalasztani
a keresztényeket és a muszlimokat, azzal a szandékkal, hogy az el6b-
bieket lemészaroljak. Egy Salah Farah nevii muszlim tanar azonban
nem volt hajland6 engedelmeskedni. Ellenkezéséért goly6t eresztettek
belé, és stilyosan megsebesiilt. Nairobiban, a kérhazban, ahol az életé-
ért kiizdott, Farah elmesélte, mi tortént, és elmondta, miért nem ér-
tett egyet az emberek vallsi alapu szétvalasztasaval: , Azt mond-
tdk, ha muszlimok vagyunk, nincs mitdl tartanunk. Azt mondtuk,
akkor vagy oljenek meg mindannyiunkat, vagy hagyjanak minket
békén. Testvérek vagyunk. Az embereknek békében kell egymas mel-
lett élnitik. Csak a vallasunk vélaszt el minket, ezért arra kérem musz-
lim testvéreimet, hogy vigyazzanak a keresztényekre, ahogyan a ke-
resztényeket is arra, hogy vigyazzanak rank. Segitsiink egymadsnak,
és éljiink békében egymassal.”

2016. janudr 18-an Farah életét vesztette miitét kozben. Elete hat-
hatos ellenszert nytijt a sokszor haldlos kimeneteld vallasi igények,
vitak és fesziiltségek Afrikaban és vilagszerte megfigyelhetd habo-
ridja ellen.
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Joggal mertilhet fel kérdés, s6t kétely minden olyan torekvéssel kap-
csolatban, amely ilyen vagy olyan jelz&ket helyez a teologia f6név elé.
Akik felszabaditasi teologiardl, feminista teologiardl vagy okologiai
teoldgiarol beszélnek, azoknak meg kell tudniuk indokolni, miért 14t-
jék el jelzével azt, amit mtivelnek, és meg kell tudniuk mondani, meny-
nyiben nytjtanak mast ahhoz képest, amit a jelz6k nélkiili teolégia tud
biztositani. A teologia egyes tertiletei természetesen méar olyan mértékd
szakosodast mutatnak, hogy inkabb az egyetemes igényd és atfogd
teoldgiai summak keltenek meglepetést, de ezzel a széttarto teoldgiai
sokféleséggel a legkevésbé sem olyan magatdl értet6dd kiegyezni.

Ezen a sokféleségen beliil is kiilon problémakort alkotnak azok
a fajta kontextudlis teologiak, amelyek egy-egy foldrajzi térség vagy
egy-egy kultira sajatos vilagaval prébaljak 6sszekapcsolni a keresz-
tény gondolkodast. A latin-amerikai teoldgia kifejezés mindenki sza-
mara ismerdsen cseng, az eurdpai vagy az ausztraliai teol6gia kife-
jezéssel a legtobben azonban nem igazan tudnénk mit kezdeni. Nem
telt hosszt id6 azéta, hogy az afrikai teoldgia kifejezéssel is ismer-
kedniink kell, bar foldrajzi és kulturalis okokb6l Magyarorszagon
még igazan gyerekcip6ben jar ez az ismerkedési folyamat. Nem is
érthetetlen a tart6zkodds: vajon mi inditana a teolégusokat arra, hogy
egy tavolinak tinG és idegeniil hat6 foldrész keresztény hangjaira
fiileljenek? A magyarorszagi konyvarakban 6sszesen csupan alig tu-
catnyi konyv talalhaté az afrikai teolégia kimagaslé képvisel@itél,
és jelentGs elGrelépés nem is varhato ezen a téren.

Ennek ellenére az afrikai kontinens keresztény gondolkoddi nemcsak
valamiféle vélt egzotikum miatt tarthatnak szamot érdekl6désiinkre,
hanem azért is, mert a jelek szerint valéban gazdagitani tudjak mind-
azt, amit az eurdpai hagyoméanyok az elmult évszdzadokban megér-
tettek Jézus Krisztussal és a Szentharomsaggal kapcsolatban. Az afri-
kai teoldgia ismeretének hidnyat csak istenismeretiink rovéasara
engedhetjiik meg magunknak, nemcsak azért, mert a f6ldrész minden
elGrejelzés szerint meghatarozé szerepet fog jatszani a katolikus egy-
héz és altaldban a kereszténység vilagszintii sorsaban. S6t az utébbi prog-
noézisok inkabb évatossdgra, mint lelkestilt érdeklédésre adnak alapot.

Az afrikai kereszténységet leiré szamadatok kétségkiviil nagyon lat-
vanyosak és elgondolkodtatok. A felmérések szerint jelenleg minden
6todik keresztény a szubszaharai Afrikdban €l, ahol a keresztények
létszdma az elmult szaz év folyaman kozel hetvenszeresére noveke-
dett, a papok és a szerzetesek szdmanak megkétszerez&désével és a
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jovS szempontjabol tovabbi varhaté novekedéssel. Egyre tobben fi-
gyelmeztetnek azonban arra, hogy bar a szdamok egzaktak és nem ha-
zudnak, az adatokbol levont kovetkeztetések csak a helyi viszonyok
olyan mélységti ismeretében lehetnek megbizhatdk, amilyennel csak
kevesen rendelkeznek. A figyelmeztet§ intéseknek tobb tipusa van.

Egyesek azt hangstlyozzak, hogy az afrikai keresztények keresz-
ténységének, hitének és identitdsanak megértéséhez semmiféle kiil-
s6 néz6pont nem megfelelS, mert az eurdpai vagy amerikai megfi-
gyel6k 6hatatlanul 6rommel tidvozlik vagy fajlaljdk azt a tényt, hogy
sajat kulturalis és tarsadalmi berendezkedésiik mar nem mind&sithe-
t6 olyan egyértelmtien keresztény meghatarozottsdgtinak, mint a fel-
vildgosoddas kora el6tt, s ezért ravetitik a , keresztény kulttra” észak-
atlanti problematikajat a kereszténységet egészen masként integrald
és hataskifejtéshez enged6 afrikai tdrsadalmakra. Ezért utasitja el pél-
daul Kwame Bediako, a kiemelkedg tekintélyti ghanai teologus a leg-
elterjedtebb afrikai helyzetelemzéseket.! Masok egészen masfajta kri-
tikai igényt jelentenek be, és azt tartjik fontosnak kiemelni, hogy a
megtérés és az attérés eseménye nem jar az északi féltekén megszo-
kott kovetkezményekkel az afrikaiak esetében, mert életformajuk, vi-
lagnézetiik és cselekvésmintaik nagyon sok mindent megériznek a ke-
reszténység elbtti struktirakbol. Igencsak éles birdlatokkal lehet
taldlkozni az efféle fenntartasokkal é16 szerz6knél, akik arrdl beszél-
nek, hogy a megkeresztelked{ afrikaiak jelentSs része soha , nem jut
el a spiritualis érettségre, mert nélkiilozik a bibliai vilagnézet eleven
ismeretét. Eppen ezért annak ellenére, hogy névlegesen keresztények,
a vilagnézetiik nem keresztény, hanem csupan a kereszténység el&t-
ti afrikai vilagnézet 4t6roklott formadja. (...) Nagy szamban 6zonlenek
keresztények a templomokba, de a keresztény életb&l nem sok latszik
a maganéletben és a nyilvanossagban. Az ilyen keresztények erkol-
cse pusztan megkeresztelt hagyomanyos afrikai erkoles.”* Sokkal fi-
nomabban, de Emmanuel Katongole is azt fejtegeti, hogy az afrikai
templomok szdmanak hatalmas és gyors litemti emelkedése még ko-
rantsem szavatolja a kereszténység atalakito erejének érvényestilését
a kontinensen.® Az efféle itéletek persze szamos kérdést felvetnek: nem
csupan Afrikan kiviili néz&pontbdl fogalmaznak-e meg véleményt, és
nem csupan a protestans teoldgia konkrét agait probaljak-e érvény-
re juttatni? Mindenesetre meggy6z6bbnek tlinnek azok a harmadik
tipusu figyelmeztetések, amelyek megfogalmazoéi szerint a keresz-
ténység és a hagyomanyos afrikai vallas nem egymast kizaro ténye-
zGként kertil egymas mellé az afrikai kontextusban, hanem a keresz-
tény hitre térd afrikaiak, akiknek a nyelvében tobbnyire nincs is sz6
a vallasra, eredend® vildglatasuk tényezdire épitik fel keresztény meg-
gy6zbdéseiket, s ezért egyrészt a hagyoményos afrikai vallés a ke-
reszténységnek is alapot vet, masrészt az afrikai keresztény gondol-
kodés mindig is , afrikai edényben megf6zott teoldgia” lesz.

Es ez természetesen még korantsem minden. Az afrikai nemzet-
kozi repiilStereken eurépai kortarsaikhoz hasonléan a telefonjukba
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bujo afrikai fiatalok nem éppen a tradicionalis afrikai vallas elhal6
vagy megmarado osszetevSinek problémajat juttatjdk az ember eszé-
be, noha az is lehet, hogy a technikai kulttira és a vallas kapcsolata
is egészen mas Osszefliggéseket mutat a Szaharatol délre, mint ami-
hez Eurépaban hozza vagyunk szokva. Tovabbi figyelemremélté tény,
hogy mintha a szubszaharai teriiletek lako6irdl nydjtott tGjkori euro-
pai mindsitések hatdsa sem ttint volna el nyomtalanul, és afrikai teo-
l6gusok a mai napig felhdnytorgatjdk azokat a legkevésbé sem hi-
zelgd megjegyzéseket, amelyekkel Kanttol és HegeltSl fogva jelentSs
keresztény szellemek illették az afrikaiakat.® Szintén nem meriilt fe-
ledésbe, hogy a keresztény misszionariusok retorikdjaban a fekete
szin idénként nem éppen tapintatos médon a biinnel és a satannal
kapcsolédott Ossze, és ez a hozzaallas nem egy afrikai keresztény onér-
telmezésére rainyomta a bélyegét.

A kozelmultbol is emlithetSk olyan esetek, amelyek sok mindent
elarulnak az afrikai és az Afrikan kiviili kereszténység kapcsolatarol.
Az anglikan kozosség 1998-as Lambeth Konferencidjan példaul he-
pokok, akik heves tiltakozasuknak adtak hangot véllaltan homo-
szexualis férfiak piispokké szentelésével kapcsolatban, kénytelenek
voltak azzal szembesiilni, hogy maradinak és a nyugati értékeket ve-
szélybe sodr6 reakciésaknak bélyegzik Sket. John Shelby Spong ne-
warki piispok egyenesen arra a kijelentésre ragadtatta magat, hogy
,,azok a boszorkanyiildozg és babonas tarsadalmak, ahonnan ezek
a piispokok érkeznek, veszélybe sodorjak a nyugati kultdrat athaté
anglikdn egyhazat”.® Ugyanigy figyelmet érdemelne, hogy egyes or-
szagokban a hetvenes években a politikai messianizmus korébe utal-
haté elnyomo6 rendszerek alakultak ki, amelyek vezeti olyan mér-
tékben keltek ki a kereszténység ellen, hogy az elszenvedett voros
terror és a zsarnoki marxizmus-leninizmus hatasara tomegek fordultak
menedékért a kereszténységhez. Legyen sz6 akér a Brezsnyevet aty-
janak tekint6 Mengistu Haile Mariam etiop vezet6rdl, akér a ke-
resztényeket alacsonyabb rend{inek mingsit6 Lucio Lara angolai pért-
fotitkarrol, a hetvenes évek rezsimjei szintén nyomot hagytak a
kontinens keresztény dinamikajan. Kiilondsen fontosak tovabba azok
a teoloégusok, akik afrikai szarmazasuak, de munkassaguk nyugati
egyetemeken bontakozott ki. Kiemelkedik koziiliik a ghanai szar-
mazast Lamin Sanneh, aki kritikaval és egytittérzéssel, bels6 pers-
pektivabdl és a nyugati gondolkodas horizontjan kozeliti meg az af-
rikai kereszténységet, mindig globalis dsszefiiggésbe dgyazva, és az
afrikai vallaskozi kapcsolatokat is tij megvilagitasba tudja helyezni,
amikor példaul a nyugat-afrikai iszldam pacifista irdnyzatair6l érte-
kezik.” Akit testkozelbdl érdekel az afrikai kereszténység vilaga, leg-
jobb, ha el§szor Lamin Sanneh Sumrmoned from the Margins (Akit a vé-
gekrdl hivtak el) cimi 6néletrajzét olvassa el.

Akarhéany tényez&t vesziink is figyelembe, alapvetSen fontosnak
tlinik, hogy koriiltekintéssel viszonyuljunk a tagadhatatlanul 14t-

21



Il. Eléfeltételek:
spiritualitas és erkolcs
Afrikaban

8_amin Sanneh:

Whose Religion is
Christianity? The Gospel
Beyond the West.
Eerdmans, Grand Rapids
(M), 2003,

%Laurenti Magesa:
African Religion.

The Moral Traditions

of Abundant Life. Orbis,
Maryknoll (NY), 1997.

vanyos afrikai szamadatokhoz, és az sem szorul magyarazatra, hogy
a hatalmas kontinens orszagai nem kezelhetSk egységes egészként.
A szamok és a szocioldgiai 0sszefiiggések persze csak az egyik ol-
dalat jelentik az egésznek. Ha valaki az afrikai teoldgidval kapcso-
latban kivan tajékoz6dni, mas vizekre kell eveznie.

Az afrikai teoldgia bizonyos képvisel6i szamara fokozott ontudat for-
rasat jelenti az a meggy&z8dés, mely szerint a kereszténység mint vi-
lagvallas jovdijét olyan emberek fogjak eldonteni és alakitani, akik nem
nyugatiak és nem mindenben osztjak a nyugati kulttra jellegzetes-
ségeit.® Fontos szamukra, hogy a Szentiras és a liturgia tobb nyelven
sz6lal meg Afrikdban, mint barhol masutt a vilagon, és nagyobb mér-
tékben elérhet6 a kiillonboz6 nyelveken, mint barmely més vallas szent
iratai és ritusai. Az afrikai kereszténység jovébe mutaté életerejét sok-
szor hozzak Osszefliggésbe a jellegzetesen afrikai spiritualitassal, amely
abbdl taplalkozik, hogy az afrikai ember eleve és eredendGen valla-
sos bedllitottsagu, a spiritudlis valdsagra val6 nyitottsag jellemzi, és
fokozottan érzékeny az élet mindeniitt és mindenben megnyilvanul6
erejére. Lehet, hogy maguk az afrikaiak sértének talalnak ezeket az
altalanosité és valamiféle eredend$ animista valldsossagra utalé meg-
allapitasokat, de az életszeretet, az élet hatalméara val6 érzékenység
és a spiritudlis antropoldgia olyan tényezSk, amelyekre maguk az af-
rikai teolégusok hivijak fel elGszeretettel a figyelmet.

Laurenti Magesa, az afrikai vallasrol, spiritualitasrol és életformarol
sz616 egyik klasszikus attekintés’ szerzGje szerint az eredendd afri-
kai spiritualitds f6 jellemzd&je, hogy els6dlegesen horizontélis ira-
nyultsagu, vagyis a vallasossag és az erkolcsiség olyan 0sszefono-
dasét tantsitja, amelynek talajan a vallasossdg és az erkolcsiség
egyarant a kozosség szine el6tt bontakozik ki, s a vallasos embert el-
s6dlegesen nem az foglalkoztatja, hogy mit kivan t6le konkrétan Is-
ten, és mi Isten konkrét akarata vele kapcsolatban, hanem az, hogy
mit kivan t6le a kozosség (és vele egyiitt természetesen Isten) a sa-
jat hagyomanyain keresztiil. Ennek a horizontalis spiritualitasnak a
megértéséhez azonban fontos tudatositani, hogy a kozosség ebben
az esetben nem csupan a sztikebb csoport tagjait foglalja magaban,
hanem az él6kon kiviil a mar meghalt 6soket, a még meg nem szii-
letetteket és a kozosség foldtertiletét is, a természeti jelenségekkel
egylitt. Ebbdl kovetkezen pedig a vallasi kozvetitésnek is nem el-
s6dlegesen Isten az alanya, hanem a tagabb kozosség: ha a vallasos
ember kérni akar valamit, nem Istenhez fordul, hanem a kozosség
mar meghalt tagjait6l, az 6soktdl varja reményeinek teljesiilését, s en-
nek megfelelSen az afrikai imadsagok nem is szolitjdk meg koz-
vetleniil a mindenekel6tt csenddel tisztelt és Gvezett Istent.

Ennek pedig megvannak a kovetkezményei az afrikai keresztény
spiritualitdsra nézve. Mivel az afrikai vallasi kulttira eredendSen nem
btinkézpontd, hanem szégyenkozpontt (a vétkesnek szamit6 cse-
lekedetek nem Istennel szemben teszik bilindssé az embert, hanem
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a kozosség szine el6tti szégyenre adnak okot), ezért Afrikdban nem
magatol értetédd a blint6l vald szabadulast és megvaltast hozo Jézus
Krisztus alakjanak spiritudlis jelentGsége (legaldbbis Laurenti Magesa
szerint'?), s a Jézus alakjat a bin néz&pontjabdl bemutatéd dbrazola-
sok elvontnak és életidegennek téinnek. Eppen ezért az afrikai ke-
resztény lelkiség kidolgozasan és dpolasan faradozok az imadsag nem
nyugati formdinak is teret kivdnnak adni a kontinens egyhézaiban.
F&ként azt szorgalmazzak, hogy az afrikai keresztények a sajat ha-
gyomanyaik Osszefliggésében helyezzék el Jézus (teoldgiai szem-
pontbdl természetesen helyesen felfogott) alakjat, tekintsék batran
kiemelked§ és paratlan Gsiiknek, akivel ennélfogva nyilt és Gszin-
te beszélgetést folytathatnak, nyugodt szivvel hangot adva pana-
szuknak, szomortisaguknak és kétségbeeséstiknek, ha ugy érzik, Jé-
zus nem Ugy viszonyul hozzajuk, ahogyan szeretnék. E szempontb6l
az afrikai keresztény lelkiségben mintha a zsoltarok Gszintesége és
panaszkultiraja koszonne vissza, természetesen egészen mas kon-
textusban. Ezzel parhuzamosan kiilonos fontossagra tesz szert az élet
teljessége és az egészség: ha az afrikai keresztények arrél hallanak,
hogy Jézus az élet teljességét adja meg nekik, a konkrét és kézzel-
foghato kotelékektdl is szabaduladst varnak t6le. Azt varjak el, hogy
Jézus megszabaditsa Gket a betegségtol, a szegénységtdl és a tudat-
lansagtol. Ezek az igények egyrészt egészen sajatos szinezetet ad-
nak vallasossdguknak, mésrészt vonzova teszik szemiikben a piin-
kosdista jellegti vallasi kozosségeket:Térhoditasuk az egyik
legfontosabb tényezGije Afrika mai vallasi térképének (az afrikai piin-
kosdi dinamika egyébként onmagaban is behato figyelmet érdemelne,
és a piinkosdi mozgalom sikerének kulcsai sokban hozzajarulnanak
az afrikai kereszténység mélyebb megértéséhez').

Az afrikai etika legnevesebb szakértGjének szamité Bénézet Bujo
szerint a spiritualitassal sszefon6do afrikai erkolcsi felfogas nem csu-
pan az inkulturaci6 feladatét réja a nyugati tudomanyossag felSl ér-
kez6 teolégusokra, hanem pozitiv ajanlatai is vannak a nyugati gon-
dolkodas és az egész kereszténység szamara. Bénézet Bujo, akinek a
recepcidja is egyre szélesebb korben bontakozik ki, ilyen ajanlatokat
nevez meg az emberi jogokkal, a gyerekneveléssel, az idGsekhez G-
z6d6 viszonnyal, az eutandzidval és az abortusszal kapcsolatban:" mi-
vel llitasa szerint nagy afrikai nyelveknek (péld4ul a szuahélinek) nincs
is szavuk a birtoklasra, az egyén eleve csak a kozosség tagjaként ért-
hetd, s ezért az emberi jogok 1j megvilagitasba kertilnek afrikai pers-
pektivaban, ahogyan a gyerekek sem els6dlegesen a sziil6kéi, hanem
a kozosségéi, beleértve a magzatokat is, akik méltésaga és csoport-
tagsaga a legkevésbé sem jelent kérdést.

Végiil roviden az angyalok és a szellemi lények létezésébe vetett
afrikai hit is emlitést érdemel, hiszen a tavoli Isten és az emberek ko-
z6tt kozvetitd funkcidt betlts szellemek létezése, a szellemi lények
szamos formajat elkiilonits csoportositasok és az ,,angyalok” segit-
ségébe vetett hit szerves részét képezi az afrikai vilagképnek. A , ter-
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mészetfeletti” és ,titokzatos” szférak létezésének tudatositasa ugyan-
olyan jétékonyan hathat az angyalok 1étét sokszor csupan megha-
ladandé mitosznak tekint6 nyugati kereszténységre, ahogyan az af-
rikai teoldgianak is tigyelnie kell arra, hogy a szellemi lényekre val6
fogékonysag mentes maradjon a tobbistenhit latszatatol.

Az afrikai etika és spiritualitas szakavatott ismer&i tehat azt allitjak,
hogy Afrikanak mindkét teriileten komolyan veend{ ajanlata van az
egyetemes kereszténység szamdra, s mindkét tertileten olyan el-
gondoldsokat tud rendelkezésre bocsatani, amelyek sajatosan afri-
kai természettiek. Mindennek ismerete fontos annak a kérdésnek a
megkozelitéséhez, hogy létezik-e egyaltalan afrikai teoldgia. Afrikai
teologiardl talan abban az esetben beszélhetiink, ha ténylegesen teo-
logiai természetli problémakoroknek van olyan afrikai modellje,
amely a teljes keresztény kozosség szamara el6remutaté és megvi-
lagito erejii felismeréseket tud nydjtani. A kérdés megkozelitéséhez
az alabbiakban egyetlen teriilet kertil el6térbe, mégpedig a Jézus Krisz-
tusrdl szol6 tanitas, a krisztologia.

Két olyan tényez& emlithetd krisztoldgiai Osszefliggésben, amely-
nek van jelentSsége az afrikai szellemiség megismerésének szem-
pontjabdl, de e helytitt részletesen nem taglalhat6. Az egyik maganak
a kinyilatkoztatasnak a problematikéja. Tobben felhivjak a figyelmet
arra, hogy az egyes szamban értett kinyilatkoztatas eszméje idegen
az eredend? afrikai szellemiségtSl. A kinyilatkoztatas kozvetitése Af-
rikdban alapvet&en olyan specialistak feladata, akik értik az almok nyel-
vét," a kiilonbozd jeleket és szellemi , iizeneteket”, s az ilyen specia-
listdkat nemcsak a hagyomanyos afrikai vallasok kovetdi, de
keresztények is rendszeresen felkeresik. Az Afrikdban jelenlévé ke-
reszténység egyes vélemények szerint nem tudott semmiféle karpotlast
nydjtani az elveszitett varazslokért, vajakosokért és alomértelmezs-
kért, s ezt a hidnyt szdmos szektaszeri mozgalom el&szeretettel ak-
nazza ki spiritudlis ,,szakért6k” promotélasaval.” Ilyen koriilmények
kozott sokféle nehézséget tamaszt a Jézus Krisztusban teljességét el-
érd isteni kinyilatkoztatds eszméjének megértetése. Hasonlé akada-
lyokat gordit a megértés ttjaba, hogy az irasba foglalt szent szove-
geknek sincs szamottevs hagyoméanyuk Afrikaban, sokkal nagyobb
szerepet jatszik a szobeliség és az emlékezet. A szébeli kulttraban az
irasos Biblia nehezen talélja meg a helyét, John Mbiti szerint mégis van
Utja az afrikai vallasossaghoz, mivel egyszertien visszahelyez&dik a
szobeliségbe, s szébeli hirdetés és felidézés formdjaban épiil be az af-
rikai kereszténység vildgéba'® (olykor természetesen nem éppen ki-
fogastalan médon, példaul akkor, amikor joruba nyelvi kdrnyezetben
a bibliai zsoltarok ugyanolyan varazsigeként funkcionalnak, mint a
hagyomanyos rdolvasasok).

Minden efféle nehézség dacéra gyakorlatilag konszenzus uralkodik
azzal kapcsolatban, hogy ,,a mai afrikai teolégian beliil a krisztol6-
gia van kidolgozva a legrészletesebben”.!” Az afrikai krisztologia-
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nak legalabb négy alapmodellje van, és mindegyik azt a kérdést veti
fel, hogy van-e termékeny ajanlata a kereszténység egészének.

Leggyakrabban az tigynevezett komparativ krisztologiai megko-
zelitésmodrdl esik szo, arrdl az eljarasrél, amely a Szentirasban
megalapozott, majd a késGbbiek folyamén részletesen kidolgozott krisz-
tologiai elvek és a sajatosan afrikai szellemi univerzum egybevetése
révén igyekszik rekonstrualni Jézus Krisztus alakjat és jelentSségét.
Akiknek ez a céljuk, értelmezésiik aldtdmasztasa érdekében arra hi-
vatkoznak, hogy a Messids, a Krisztus, az Emberfia és a David fia 4j-
szovetségi felségcimeknek bajosan lehet értelmet adni afrikai kon-
textusban, sokkal érthetébbek az Isten szolgaja vagy az Ur cimek, még
ennél is szerencsésebb, ha Jézus Krisztust a teolégia hagyoményos af-
rikai kategoridkkal nevezi meg, példaul az &ssel, a battyal, a f6nok-
kel, a gyogyitoval vagy a szertartdsmesterrel. Nem csupan egzotikus
cimekkel folytatott kisérletrSl van sz6, hanem a valédi megértést el6-
segiteni probalo eréfeszitésrdl. Ennek jegyében allitjak példaul, hogy
,Krisztus tokéletes dldozat volt; halalanal fogva joggal tekinthetd a leg-
nagyobb &snek, aki soha nem szlinik meg az »él6-meghaltak« kozé
tartozni, s azért él, mert mindig lesznek olyanok, akik ismerték, akik-
nek életére visszafordithatatlanul hatast gyakorolt élete és tevékeny-
sége. A fizikai kereszt, akédrcsak az 6sok jelenlétének szimbolikus meg-
jelenitSjeként felfogott farudak és oszlopok, annak szimbéluma,
hogy Krisztus 6rokké é1.”'® Ennek értelmében Jézus azért kertilhet be
az afrikai Gsok létszférajaba, s6t azért mulhatja feliil az 0sszes korabbi
Gst, mert 6rokkévalo, és halala révén élete sziintelentil hatast gyako-
rol kovetdire. Hasonl6 kisérletet végzett Kwame Bediako, aki a ke-
resztények testvéreként, batyjaként lattatta Jézust: ,6 az igazi testvé-
riink, aki mér Isten, az & Atyja és a mi Atyank jelenlétében van, s
felvaltotta természetes »szellemi atyaink« kozvetits funkcidjat, mivel
Gseink maguk is megvaltasra szorulnak, minthogy koziiliink szar-
maztak”."” Bediako értelmezése szerint feltimaddasa révén Krisztus a
legf6bb és legmagasabb rendti 6s lett, s olyan hatalomra tett szert, amely
minden korabbi Gsét feliilmtlja — ugyanigy Ura az 6sok szellemé-
nek, ahogyan Ura a még €16 hivSknek. Bediako krisztologiajaban az
Os fogalma és az abszolut krisztusi elsGség azért is fontos, hogy de-
szakralizalhatok legyenek az 8sok szellemei, s igy a Krisztusrol szo6-
16 lizenet tigy érvényesiiljon, hogy mikozben érthetd, ki is iktatja a ke-
reszténységgel Osszeegyeztethetetlen ,istenalakok” tiszteletét.

A masodik krisztolégiai megkozelitésmodnak az a célja, hogy az
afrikai kategoriak értelmezési lehetGségeinek kiaknazasan til a Krisz-
tusrél nyujtott egész tanitast afrikai gondolkodasformak csatorna-
iba terelje. Kiilonosen Charles Nyamiti 1épett fel azzal az igénnyel,
hogy az afrikai 6sok életado erejét tegye meg a Krisztusrdl alkotott
felfogas centrumava: ha az afrikai 6s6k olyan kozvetitd funkciot tol-
tenek be, amely életer6t adoméanyoz a kozosség még €16 tagjainak,
akkor a feltdmadt Krisztus az életer$ leghitelesebb forrasanak te-
kinthetS. Nyamiti magyarazati formai szamtalan biralatot vontak ma-
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gukra, részben azért, mert végsé soron az Gsokkel egy sikra helye-
zik Krisztus alakjat, részben azért, mert a fiatalabb nemzedékek ko-
rében a hagyomanyos afrikai kategéridknak mar nincs olyan atfo-
g0 jelent&ségiik, amely indokolnd, hogy az egész krisztologia ezek
keretei kozé helyez6djon.?

A felszabaditast hangstilyozo afrikai krisztolégia megment&ként,
gyogyitoként és szabadulast szerz6 baratként tarja elénk Jézus alak-
jat, s arrol igyekszik meggy6zni, hogy az Isten orszagarol szolo bib-
liai tizenet csak akkor mutatkozik meg tiszta valdjaban, ha szemiink
van a szegények partjat fogd Jézusra, aki a korabeli vallas biralatat
nyujtotta, s ezzel a mindenkori tdrsadalmat és a mindenkori hatal-
mat is kritikaval illette.”! A negyedikként emlithet krisztoldgiai ti-
pus Kwame Bediakénak arra a birdlatara ad vélaszt, mely szerint az
afrikai teol6gia nem ruhazza fel kell§ sullyal a természeti erGket, és
az eredendg afrikai spiritualitassal ellentétes médon kizardlag Istent
helyezi a kozéppontba.? Ez a kdzosségelviinek nevezhet§ kriszto-
l6giai kisérlet az afrikai spiritualitasra és kozosségi cselekvésformakra
épitve olyan spiritudlis , harcosként” mutatja be Krisztust, aki gy6-
zelmet arat a sotét szellemi erdk felett, kultikus keretben tinnepel-
hetd és védelmet nydjtva egységbe fogja dvéit.

Ezek utan mér csak az a kérdés, hogy mindezekbdl a tudomanyos
teoldgia szintjén mozgd gondolatkisérletekbSl mi tud hatést gyako-
rolni az afrikai keresztények hétkoznapi gyakorlatara és a vilag ke-
resztényeinek szemléletmodjara. Ami az el6bbit illeti, teoldgiai igényti
felmérések alapjan egyértelmiinek mutatkozik, hogy a szubszaharai
kereszténységben kiilonleges kreativitas nyilvanul meg a krisztolo-
giai kifejezésmoédok teriiletén, a vallasos koltészetben, a liturgia vi-
lagaban és a mindennapos gondolkodasban Jézussal kapcsolatban tény-
legesen jelen van a barat, a vezetd vagy az életad¢ kategoridja, mig az
Os fogalmat egyre nagyobb tartozkodassal kezelik a keresztény ko-
z0sségek tagjai, akik még a Jézust afrikai férfiként megjelenit6 abra-
zolasokat sem fogadjak el altaldnosan.”® Az még nem ddlt el, hogy a
vilag keresztényei tudnak-e meriteni ténylegesen teol6giai tartalma-
kat afrikai keresztény gondolkodoktdl. Egyel6re tigy tiinik, hogy a ha-
taskifejtés inkabb gyakorlati téren valosul meg, az angyalok iranti ér-
zékenység fokozodasaban, a kozosség jelentGségének és a generdciok
Osszetartozasanak tudatositasaban, az erkolcsi elvek terén és az in-
kulturacié problematikajanak osszefiiggésében. Valodi teoldgiai tar-
talmak azoktdl a fiatal szerz6ktdl varhatdk, akik nem tagadjak meg
a hagyomanyos afrikai szellemiséget, s ennek talajan igyekeznek tj-
ragondolni az egész keresztény tanitast (ilyen példaul Agbonkhian-
meghe E. Orobator). Réluk még sokat fogunk hallani a kovetkezé év-
tizedekben, de hogy pontosan mivel termékenyitik meg a teoldgiai
gondolkodast, az csak hosszu id§ elteltével fog kidertilni.
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John M. Coetzee: A bolcsésztudomdnyok Afrikdban

Korunk egyik legnagyobb ir6ja, John M. Coetzee tgy jart némiképp,
mint ahogyan nagyra becsiilt el6dje, Dosztojevszkij jart Mihail Bah-
tyin szerint: akarcsak az orosz regényir6 miiveit, az 6véit is gyakran
etikai alkotdsokként (a humanista etika meghaladasaként) értelme-
zik, 6t magéat pedig (poszthumanista) etikai gondolkodénak tekin-
tik; s az 4r is ugyanaz, amit a regényeinek fizetnie kell: ,a m{ivek at-
monologizélasa filozéfidra”, az irodalomtudds kifejezésével élve. Mint
emlékezetes, az orosz regényirérol sz616 konyvében Bahtyin eluta-
sitotta a szakirodalom ,legszélesebbre taposott titjat”, az igyekeze-
tet, hogy ,,a Dosztojevszkij altal dbrazolt sokféle tudatot valamilyen
egységes vilagnézet monologikus rendszerébe gyomoszoljék”, hang-
sulyozva, hogy az & polifonikus regényeiben egyenrangt tudatok,
vilaglatasok dialégusa zajlik, amelyek felett nem uralkodik a szerzgi
pozicié. A dél-afrikai regényird Elizabeth Costello cimt regénye, e mi
A bolcsésztudomanyok Afrikdban” cimd fejezete, amelyrél a ko-
vetkez6 oldalakon irok, épp ilyen polifonikus alkotas, a benne meg-
jelenitett vitdnak a témaja is dosztojevszkiji, s hései is épp olyan ,,ideo-
16gus hdsok”, mint az orosz el6d miveinek a szerepldi.

Az Elizabeth Costellonak angolul alcime is van (amely a magyar
kiaddsrdl lemaradt): ,Eight Lessons”, azaz ,Nyolc lecke”, vagy
»Nyolc tanéra”. S valéban, nyolc fejezetébdl hatnak a kozéppontja-
ban egy-egy el6adas all, amelyeket a fikci6 szerint tobbnyire egye-
temi felkérésre tartott a konyv cimszerepldje, a mar nem fiatal, neves
ausztral irond: példdul a realizmusrdl, az dllatok jogairdl, a gonosz
abrazolasarol. Némely fejezetben azonban nem & az el6ad6, hanem
valaki mas: , A bolcsésztudoméanyok Afrikdban” cimtiben péld4ul a
Dél-Afrikaban él6 n&vére. A mi hetedik és nyolcadik fejezetében vi-
szont semmiféle el6adas nem szerepel. Valaha, a 18-19. szazadban
az irodalom osztalyozo6i négy miinemet kiilonboztettek meg: a ma
ismert hdrom mellé tarsult a didaktika, a tankoltészet. Az olyan fi-
lozéfiai regényeket, mint a Candide, akkoriban még ide soroltak. Az
Elizabeth Costello alcime talan e mtinemi tradiciéra utal. Azonban
sokkal konnyebb megmondani, mit tanit Voltaire alkotdsa, mint a
Coetzee-é. A regénybe foglalt el6adasokat vitak kovetik, amelyek-
ben kétségbe vonjak az el6ado allitasait, s mas szerepl6k masféle té-
zisekkel allnak elé.
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A mi kritikusait zavarba hozta az is, hogy némely el6adasa mar ko-
rabban megjelent, am akkor még nem Elizabeth Costellonak tulajdo-
nitva, hanem az ir6 sajat neve alatt. Kinek a nézeteit tartalmazza tehat
Az éllatok élete” cimi két részes el6adas? Az ismert regényird, John
Banville egy masik Coetzee-regény, a Slow Man recenzidjaban hozta sz6-
ba e beépitett elGadasokat: , bar bizonyosan fikci6, alig tekintheté re-
génynek”, irta az Elizabeth Costelldrdl. A ,nyolc lecke” valéban rend-
hagy6 format hoz létre, amely nélkiilozi az egységes cselekményt. Am
ezt szamos regényrdl elmondhatjuk; e miifaj igazén sokféle valtoza-
tot hozott létre torténete soran. Az Elizabeth Costello értelmezését az is
nyitotta teszi, hogy a cimszereplGjével a szerz6 mas alkotasaiban is ta-
lalkozhatunk: a Slow Man-nek mellékszerepl&je, két masik novellanak
pedig a kozponti alakja (noha a The Old Lady and the Cats cim{iben nincs
kifrva a neve). A Coetzee-miivek , etikai komolysaga” eltérd formai meg-
oldasokkal tarsul. A Szégyen és az Elizabeth Costello, a Foe és a Summertime
szerkezeti felépitése felttinGen kiilonbozik egymastol.

,Abolcsésztudomanyok Afrikdban” cimti , lecke” cselekménye ro-
viden a kovetkez6: az iréné Melbourne-b&l Dél-Afrikaba reptil a né-
véréhez, Blanche-hoz, akit egyhazi nevén Brigit n6vérnek hivnak, s
AIDS-es gyerekeket gondozé kérhaz vezetje a zuluk foldjén. Misz-
sziondriusi munkdjarol konyvet irt, amely sikeres lett, s ennek kovet-
keztében diszdoktorra avatjak az egyik ottani egyetem bolcsésztudo-
manyi karan; az tinnepségre hivta meg a hugat. Itt hangzik el a fejezetnek
cimet ad6 elSadésa, amely a kereszténységtdl elfordulé humanista tu-
domanyok birdlata. A beszéd megiitkozést kelt a résztvevék kozott,
s az tinnepi ebéden vitdba torkoll, amelybe az iréné is belesodrodik.
A fejezet tovabbi szakaszai a két névér vitdjat tartalmazzak a keresz-
ténységrdl és a humanizmusrodl, el6bb az egyetemi varosban, utébb Bri-
git névér kérhazaban; az irong beszélgetését a Krisztus-kereszteket fa-
rag6 zulu dregemberrel; s egy mise leirasat, amelyen Elizabeth a nagy
forrésagban elajul. A vita nem marad abba; folytatédik a két névér bu-
cstizasakor is. Amikor a szerz6 2001-ben el8szor tette kozzé (két nyel-
ven, Miinchenben) a The Humanities in Africa | Die Geisteswissenschaf-
ten in Afrika szovegét, akkor eddig tartott a cselekménye. A 2003-ban
kiadott regényben zar6 részt csatolt hozza: a hazatért iréné névérének
frott, el nem kiildott levelét és elbeszéldi kommentarjat.

A ,lecke” alapszerkezetét egyrészt az utazas, masrészt a vita raj-
zolja ki. Az utazés otthonrdl idegenbe, majd vissza, az egyik leg-
gyakrabban hasznalt elbeszél6 modell. Az ir6né harom fajta ide-
genséggel talalkozik dtja soran: Dél-Afrikaval, ahol elGszor jar, a
ndvérével, akit mar rég nem latott, s a kereszténységgel, amelynek
ndvére altal megtestesitett és dél-afrikai valtozata ellenkezést valt ki
bel6le. Utazasa soran csak egyetlen kdzegben érzi viszonylag ottho-
nosan magat: az egyetemiben. Ajulasa a kérhaz kapolnéjéban lezajlé
misén talan nem is a faradtsagnak és forrésagnak volt koszonhetd,
hanem a szellemi és fizikai idegenségnek: , Msimungu atya vissza-
fordul, és magasba tartja a szent ostyat. Oromkiélts szakad ki a hi-
vkbél. Ritmikus labdobogas kezdddik, beleremeg a fapadlé. Eliza-
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beth Costello gy érzi, imbolyog.” Elajulasa utan parhuzamos eset-
ként eszébe jut egy jelenet E. M. Forster Ut Indidba cimfi regényébdl:
»a sapatag angol lany” panikba esése. Az 6 fizikai reakcidja azonban
inkabb az id6sebb holgy, Mrs. Moore rosszullétére emlékeztet ugyan-
azon miibdl. A testi megprobaltatds mindenesetre a lanynal és az id&s
holgynél is az idegen vilag okozta sokknak, a masik kultdra iranti ér-
dekl6dés lezarulasanak a jele a gyarmati regényben.

Az Elizabeth Costello vitaiban az els6 recenzidk, példaul David
Lodge-nak a New York Review of Books-ba irt cikke, a platoni par-
beszéd muifaji mintéjat vélték megpillantani. A gorog filozéfus miivei
azonban, ellentétben a regény vitdival, nem dialogikus dial6gusok.
Iranyitott beszélgetések, amelyeknek a vezetSje, Szokratész, mint
Thomas A. Szlezak irja, ,minden kozbevetésre tud valaszolni. Az
agonalis jellegli parbeszédekben minden résztvevét képes megca-
folni, 6t viszont soha nem céfoljak meg. A beszélgetés minden valo-
ban el6remutat6 elemét 6 hozza be.” A Coetzee-regény vitdinak nincs
ilyen vezetGje. A dél-afrikai irodalomtudoés, Richard Alan Northover,
aki érdekes tanulmanyt tett kozzé Elizabeth Costello as a Socratic Fi-
gure cimmel, félreértette Szokratész alakjanak funkcidjat a gorog par-
beszédekben. Az ironé csak egyike a vitazéknak; olykor bizonyta-
lan, nem egészen vildgosan érveld vitafél, akit — mint Northover is
irja — a tobbi szerepld alkalmanként , irraciondlis, zavaros, s6t Sriilt
alaknak” 1at. Szokratész viszont , hozzaérté ember”, , aki méar elérte
az ideak ismeretét; vele szemben a tobbiek alapjaban véve »tanu-
16k«”, megint csak Szlezakot idézve. A vezetésnek, tanitasnak e mo-
delljét én nem taldlom az Elizabeth Costelloban.

A parbeszéd miifaji hagyomanyéabdl inkabb a humanista dialogu-
sokra emlékeztetnek a regény vitdi, de e parhuzam is csak megszo-
ritasokkal tlinik érvényesnek. Leonyid Batkin, aki remek fejezetet irt
Az itdliai reneszdnszrél sz616 konyvében a miifajrdl, a dialégust a hu-
manista gondolkodas modelljének tekintette. ,, A dialégus kompozi-
cidja tiikkrozte a reneszansz embernek azt a sajatossagat, hogy a ki-
merithetetlen egyetlen Igazsag megkozelitése érdekében képes volt
egymastol mer&ben kiillonbozé szellemi llaspontokat Gsszeegyeztetni,
agy felfogni, mint amik kdlcsondsen és egyenlé mértékben sziiksé-
gesek”, irta az orosz tudos. llyesfélék a Coetzee-regény vitdi is: , egy-
mastol merSben kiilonbozE szellemi dllaspontok” bemutatasai. Am
a vitafelek — legalabbis ,, A bolcsésztudoményok Afrikaban” cimti fe-
jezetben — ,, merében kiilonbdzs” nézeteiket nemigen latjak ossze-
egyeztethetének, egyenld mértékben sziikségesnek, ugyanazon Igaz-
sag keresésének. Vajon az olvasé annak lathatja-e Sket? Az elbeszéls
mindenesetre nem kiséri kifejtett értékelésekkel a szinre vitt vitat.

Ugyanakkor a humanista dialégusok némely formai jegye az Eli-
zabeth Costello vitait is jellemzi. A parbeszéd narrativ-leir6 keretének
a fejletlensége, a dialogus els6 megszodlalasanak , intellektudlis pro-
vokéci6” jellege a regényben is érvényesiil. Am a 16. szézadi irds-
miivek szerepldi gyakran nem sajat allaspontjukat fejtik ki, hanem
csupan egyet az altaluk jol ismert allaspontok koztil. A szerepl6k nem
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azonosulnak a véleménytikkel, vagy csak addig azonosulnak, amig
beszélnek réla. Ez a fajta konnyedség tavol 4ll Coetzee héseitsl. Ok
nagyon is azonosnak tudjak magukat a nézeteikkel, ezért is nem tud-
jak abbahagyni a vitat. Szereplévé vélt vélemények, vagy vélemény-
nyé valt szerepl6k; nem abban az értelemben, ahogyan az allegériak
alakjai azok, hanem ahogyan Ivan Karamazov vagy Pjotr Verho-
venszkij az. ,, Ideolégus hdsok”, Mihail Bahtyin kifejezését hasznalva
— pontosabban Brigit névér mintha eleve az volna, a tobbiek pedig
talan csak azz4 valnak ,intellektualis provokacidja” hatésara. ,, A bol-
csésztudomanyok Afrikaban” részben annak a megjelenitése, hogyan
valik az a szerepld§ (az irénd) is ,,ideolégus hdssé”, aki eleinte semle-
gesnek tudja magét, és ki szeretne maradni a vitabol.

Nem tudom, vajon a regény minden részében erazminus alak-
e Elizabeth Costello, ahogyan egyes értelmezéi vélik (példaul az
irérol két monografiat is kozzé tevs David Attwell), dm az itt tar-
gyalt ,leckében” annak tiinik. , Az éllatok élete” el6adasaiban és
vitdjaban mintha tdl harcias volna ehhez a jelz6hoz. Heinrich Meier
az onalléan kiadott The Humanities in Africa bevezetéseként az ir6
1996-0s Giving Offense: Essays on Censorship cimii tanulmanykotetét
emlegette, felidézve A balgasdg dicséretének benne talalhat6 elemzé-
sét, s megdllapitva, hogy , Coetzee cenziirara vonatkozo allaspont-
jat Erasmus vonakodésa, szkepticizmusa és irénidja inspiralta”.
Ahogyan a 16. szazadi gondolkod¢ elkertilni igyekezett, hogy csat-
lakoznia kelljen kora valldsi-szellemi harcaiban az egyik vagy
masik oldalhoz, tigy a dél-afrikai ir6 sem akarja, hogy ,, polemikus
fiiggbségbe keriiljon” az ellenfeleitl, fogalmazott a miincheni filo-
z6fus. Nos, ha Elizabeth Costello erazmianus alak, , A bolcsésztu-
doményok Afrikdban” azt mutatja meg, hogyan kertilt mégis ,, po-
lemikus fliggGségbe” az ellenfelétdl.

Brigit n6vér az elGadasa végefelé hozza széba Erasmust: ,,Ma-
gam a romai katolikus egyhéz lednya vagyok, nem az evangélikusé,
mégis csak dicsérni tudom Luther Martont, amikor hatat fordit De-
siderius Erasmusnak, mert tigy itéli meg, hogy kollégajat — mér-
hetetlen tehetsége ellenére — olyan témék tanulmanyozasa csabi-
totta el, amelyek a végs6 dolog elérése szempontjab6l nem
szamitanak.” A két n6vér fokozatosan kialakul6 polémiaja egyrészt
az Otszaz éves, vagy inkabb: 6tszaz éve folyo vita megismétlédése.
Masrészt két lanytestvér vetélkedése, amelyben mintha a névér
vagya hires hiiga legy6zésére nagyobb lenne, mint a szeretete. Az
imént idézett mondat e rivalizalas fel6l nézve talan nem is Eras-
musrdl, hanem a htigrél szol: 6 az, akit , mérhetetlen tehetsége el-
lenére olyan témak tanulmanyozasa csabitott el, amelyek a végsd
dolog elérése szempontjabél nem szamitanak”. Az ironé csak lassan
érti meg, hogy az el6adas kihivasanak &, mindenestiil § az els6
szamu cimzettje; talan csak akkor, amikor szembesiil a zulu fafara-
gonak a kereszt teologiaja jegyében készitett mtiveivel, amelyek —
Brigit névér szerint — az egyetlen, a , végsS dolog” elérése szem-
pontjabdl szamité témat abrazoljak.
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Ha nem a humanista dial6gus mdifaji tradiciéjaval, s nem az idGsebb
testvér versengésével magyarazzuk Brigit n6vér el6addsanak , intel-
lektudlis provokaciéjat”, akkor mondhatjuk azt is, hogy a mai huma-
nista kozegben elhangzé keresztény beszéd eleve provokaciova valik.
Az el6adas, s a névér hozza flizott kiegészitései keresztény tézis és hel-
1én antitézis fesziiltségét allitjak elénk. Azért utasitja el a human tu-
domanyokat, mert kezdett6l magukban hordoztdk ,,a gorogségnek mint
jobb civilizacids eszménynek” a programjat, s ezzel a kereszténység-
t6l valo elfordulast. (EttSl egyébként, némiképp ironikus médon, Eras-
mus is tartott.) , Hellasz volt a humanistak egyetlen alternativaja a ke-
reszténység vizidjaval szemben”, mondja immaér a hugaval vitdzva a
névér, s akarcsak 8k, bolesésztudomanyi utédaik is ,,a megvaltast vi-
lagi alapon képzelték el”. , Ujjasziiletés Krisztus kozbenjarasa nélkiil.
Az ember két kezének munkdjaval. Reneszansz. A gorog mintak alap-
jan.” Ez az allaspont, vilaglatas, magatartas az, amit Brigit nGvér elvet,
s ez az, aminek a védelmét végiil magéra vallalja a higa.

Noha Coetzee regényének eseményeit tavolsagtarté elbeszéld
mondja el, a lat6szoge rendkiviil kozel esik a cimszerepld nézSpont-
jahoz. Tehat névér és hig vitajanak leirdsaban is az utébbi perspek-
tivdja érvényesiil. De vajon 6 gy&z-e a vitaban? Keresztény tézis és
hellén antitézis absztrakt polémiajat hite vagy hitetlensége alapjan
donthetné el az olvasé. Az Elizabeth Costello azonban regény, amely-
ben az elvont dllaspontok élettorténetek Osszefoglalasainak bizo-
nyulnak, cselekedetekké valnak, érzelmekkel 6vezettek, egyedi kor-
nyezetre vonatkoznak. Tobbszords bedgyazottsaguk nem teszi
lehet6vé, legalabbis nem teszi konnytivé az olvasdi értékelést. Brigit
névér kérhaza, s mindaz, amit ott Elizabeth tapasztal, nagyszerd
érvvé valhat az el6adédsa mellett. Az ir6né djulasa utani jelenet viszont,
amelyben az ismeretlen 4poloné nyugtat6 szavaival, testi gesztusa-
val kertl ellentétbe a névér tartdzkodasa, elkedvetlenits ellenérvvé.
Elizabeth bolcs buicstizkodasa (,,Viszontlatasra Blanche névérem.
Ertem, mit akartal mondani.”), amellyel meghaladni prébalja a vita-
jukat, az allaspontja igazolasava alakulhat. Az értetlenség, ahogyan
a zulu fafaragé miivészetét értékeli, épp ellenkezsleg.

Vitajukban, legalabbis ezen a vilagon (s az itt targyalt szoveg csak
ezt mutatja meg), egyikiik sem ttinik gy&ztesnek. NGvére eladdsat
kovetSen az irond tigy veszi észre, hogy a diploméjukat éppen atvett
fiatalokat nem érdekelte a humén tudomanyt elutasité beszéd, csu-
pan a tanaraikat. Amikor azon gondolkodik el, mar az ebédlGasztal
melletti vitat hallgatva, hogy mi is a mai egyetem gerince, a pénz-
szerzést nevezi meg ekként. A kérhaz kitlinG technikai felszereltsége
Brigit n6vér konyve médiasikerének koszonhetd. Az evilagi gy6ztes,
szinte magatol értet6d6 moédon jelen van a svéd televizids csoport ké-
pében azon a misén is, amelyen Elizabeth elajul. A névér az elada-
saban a human tudoményok ,, utolsé mohikanjai”-nak nevezi friss dip-
lomas kozonségét; htiga, amikor a kdpolnaban szemiigyre veszi az
apacakat, ,kihal6félben 1év6 fajtanak” latja Gket. A regény mintha azt
sejtetné, hogy keresztény tézis és bolcsésztudomanyi antitézis, pon-
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tosabban az Gket megjelenité emberi gyakorlatok, egyidejtileg, adaz
vitdban szorulnak ki a vilagb6l, mikzben reflektalatlanul illeszked-
nek a pénz- és médiakozpontd, terjeszkedd 1) kulttirdhoz.

AKét testvér abban egyetért (noha errdl a vita hevében nemcsak 6k
feledkeznek meg, de akar az olvasé is), hogy a bolcsésztudomény tobb
kell legyen, mint az értelmezés technikainak egytittese; valamiféle , tit-
mutatas arra nézve, hogyan éljiik az életiinket”. Az utak itt valnak el.
Az, isteni dolgokra vonatkozo tudomany” mér torténete kezdetén meg-
talalta az Gtmutatasét, ,,az emberi természettel foglalkozé tudoményok”
ellenben torténetiik soran tjabb és Gjabb titmutatas-valtozatokkal all-
nak el6. A hellén vizi6t tovabbiak kovették, mondja Elizabeth, az osz-
taly nélkiili tirsadalomé, a minden tarsadalmi problémat kikiiszobo-
16 vilagé. Ezt nevezi Brigit elutasito replikajaban ,, vilagi megvaltasnak”;
ez az, ami szerinte ,nem megy. Extra ecclesiam nulla salvatio.” Amire va-
laszul Elizabeth ,a fejét razza. — Blanche, Blanche, Blanche — mond-
ja.— Ki hitte volna, hogy ilyen keményvonalas né valik bel6led?” Ugy
értelmezi tehat névére dllaspontjat, ahogyan a méltatlankodé egyete-
mi oktatok kozvetleniil a beszéde utan. Akkor még nem értett egyet
veliik. Most belép a helyiikre, a vita {iresen maradt poziciéjaba. Am
nem biztos, hogy jol érti, mit is mond a nGvére.

Mit tudhat megfontolni Brigit n6vér szavaibél a nem hivé olvasé?
Talan épp ,,az egyhdzon kiviil nincs megvaltas” kijelentés értelmét.
A mondat itt azt jelenti: ha a megvaltast keresed, az egyhazon beltil ke-
resd, ne mashol (az osztély nélkiili tarsadalom, a minden tarsadalmi prob-
lémat kikiiszobol6 vilag vizidjanak mozgalmaiban), mert ott nem fo-
god megtalalni. Ott nem azt talalod meg, hanem valami mast. Az olvas6
ugyan tudja, hogy regény van a kezében, és nem értekezés, mégsem tud
mast tenni, mint hogy maga is mérlegelni kezdi az ,,ideolégus h&sok”
allitasait. De hat igy tesztlink a Candide-ot, A félkegyelmiit vagy a Doktor
Faustust forgatva is: a fikciot az érveinkkel is korbevessziik. Ha azt ol-
vassuk péld4ul, hogy , ha a bolesésztudomanyok életben akarnak ma-
radni, akkor... az irAnymutatas iranti vdgyakozasra kell valaszolniuk,
tehat arra a vdgyakozasra, amely végsS fokon az tidvoziilés keresése”
(ezek Elizabeth szavai), akkor egyikiink egyetértése jelétil rabolint, ma-
sikunk, példaul én, mar a mondat elsg felére csévalni kezdi a fejét. Az
ilyesfajta regények sok-sok pontjukon osztjak meg olvasoikat.

, Abolcsésztudoméanyok Afrikaban” zar6 részét, amelyet a regény
2003-as kiadaséban illesztett a szerz8 a mar addig is ismert szoveghez,
a mi némely értelmezdje keresztény tézis és hellén antitézis szintézi-
sének tekinti. Az iréné immar otthon, Melbourne-ben, az idegenség
sokkjatol és a ,,polemikus fiiggdségtol” szabadulva, sajat terepén, a tor-
ténetmondasén folytatja vitajat a névérével. E formai megoldas le-
zarhatatlannak, noha felfliggeszthetének mutatja a vitdt — s a forma
ez esetben maga az tizenet. Mindez tjra esziinkbe juttathatja Bahtyin
konyvét, eztttal a polifonikus regény befejezhetetlenségérdl irt sza-
kaszait. A torténet, amelyet Elizabeth el nem kiildott levelében lefr —
hogyan tilt modellt el6bb ruhaban, majd nélkiile egy 6reg amator fes-
tének az idGsek otthondban — valdban irgalom és szépség, Aphrodi-
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té és Sziiz Maria Osszekapcsolhatsagat jeleniti meg; az elbeszéls al-
tali kiegészitése pedig cselekvd szanalom és erotika egytittesét. Szin-
tézis ez? Nos, ha szintézis, akkor azt hiszem olyan, amely nem oldja
fel, nem sziinteti meg tézis és antitézis onallosagat és érvényességét,
csak bemutatja egyszeri taldlkozasukat. Am az iréné mintha valéban
visszanyerné altala erazmidnus vonasait.

Harmincéot évvel ezel6tt Charles Taylor Humanizmus és modern identi-
tds cim el6adasaban a humanizmus birdlatanak mindhérom fajtajat,
a keresztény, az 0koldgiai és a nietzscheanus valtozatot is azért ma-
rasztalta el, mert Gigy tesznek, mintha ,,csak egy véleményrdl lenne szo,
amelyrdl kimondhatjuk, hogy nem kielégits és igy elvetend§”, mint-
ha nem volna ,,6nmagunk értelmezésének”, az életiink élésének az 6sz-
szetevGje, beleértve birdloinak az onértését és életét is. Ugyanezt a gon-
dolati hibat persze a kereszténység elutasitdsakor is el lehet kovetni.
Taylor intelmét , A bolcsésztudomanyok Afrikdban” vitdjanak érté-
kelésekor sem érdemes elfelejteni. Mint Coetzee sok mas mtive, e , lec-
ke” is felkinalja az olvasé szamara az allegorikus értelmezés lehetSségét;
némely bekezdésemben a kiiszobén jartam én is. Mindez része regé-
nyei komoly jatékanak. Am miel6tt elkiteleznénk magunkat az alle-
gorikus megértés mellett, felfedezhetjiik, milyen nagy szerepet jatszik
az frén6 hozzaallasaban a testi tapasztalata, a faradtsaga, az émelygése,
a szaglasa, a hGérzete, az ajulasa. Sokkal esend6bb szereplS &, mint az
allegériak alakjai. Az Elizabeth Costello értekezésszer( regény, de regény.
Uzenetét nem egyik vagy masik szerepld szélamaban talalhatjuk meg,
hanem polifonikus formajaban.
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be_feminists

Viltozatok a
szabadsdgra

Chimamanda Ngozi Adichie munkdssdgdrol

A nigériai szarmazasd Chimamanda Ngozi Adichie, az afrikai
(n8)irodalom egyik legkiemelked&bb kortars alakja szinte sziileté-
sétdl kezdve szivta magaba a torténetmesélés szeretetét. Vilag-
szerte hiressé valt TED elGadédsdban' részletesen beszél arrdl, hogy
egyetemi tanar édesapja és szintén egyetemen dolgozé édesanyija
mellett koran az irodalom szerelmesévé valt. Ugyanakkor megha-
taroz6 gyermekkori élmény volt neki az is, hogy a legtobb 4ltala ol-
vasott torténet — melyek Nigéria egykori gyarmatositdjanak, Ang-
lidnak irodalmi alapmiivei voltak — idegen szamaéra, igy soha nem
is érezhette teljesen magaénak sem a szereplGket, sem pedig a tor-
ténéseket. Ezzel parhuzamosan megismerkedett viszont a nigériai
irodalom nagyijaival is, akik koziil a legnagyobb hatast talan az a
Chinua Achebe tette r4, akit a mai napig az egyik legjelent&sebb
anglofon afrikai szerz6ként tartanak szamon vilagszerte, s aki nagy-
ban hozzajarult ahhoz is, hogy az 1960-ban fiiggetlenné val6 Ni-
géria mara az afrikai magas és popularis irodalom egyik nagyha-
talmava valjon.

Bar magat Adichie-t is iréként jegyzik elsGsorban, tobb mint ti-
zenot éves palyafutdsa alatt popkulturalis ikonna és az afrikai fe-
minizmus els6 szamu sz6szolojava is valt. Eddig megjelent harom
regényéért, illetve egy novellaskotetéért szamos rangos irodalmi
dijjal tiintették ki, 2015-ben pedig minden tizenhat éves svéd didk
szamara kotelezs olvasmany lett a We Should All Be Feminists (Mind-
annyiunknak feministdnak kellene lenniink) cimt TED elSadésa alapjan
készilt rovid konyv.2 Szépirodalmi miiveiben a hagyoményos afrikai
tarsadalmak és a modern vilag hataran megrekedt fiatalok, elsGsor-
ban fiatal n6k sorsaval és nehézségeivel foglalkozik koltsi igényd és
mélyen érzékeny nyelven. Magyarorszagon eddig két regénye je-
lent meg (Az aranyld fél napkorong 2013-ban és az Americanah 2016-
ban) a SawaSawa kiad6 gondozéasaban, mindketts Kiss Arpad for-
ditdsdban.

Adichie kezdeti nigériai tanulméanyai utdn Amerikaba koltozott,
és késébb a rangos Johns Hopkins Egyetemen szerzett mesterdip-
lomaét kreativ irasbél, majd pedig a Yale-en afrikai tanulmanyok-
bol. Els6 regénye, a Booker-dijra is jelolt Purple Hibiscus (Lila hibisz-
kusz), mely az egész vilagon ismertté tette, szintén Amerikaban
jelent meg el&szor. A regény a tizenot éves Kambili Achike torté-
nete, aki a nemrégiben fliggetlenné valt Nigéridban él sziileivel és
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¢ Aunty Ifeoma’s
experimental purple
hibiscus: rare, fragrant
with the undertones

of freedom, a different
kind of freedom from the
one the crowds waving
green leaves chanted at
Government Square after
the coup. A freedom to
be, to do.” Chimamanda
Ngozi Adichie: Purple
Hibiscus. Fourth Estate,
London, 2013, 16.

(Az idézett szbveg a sajat
forditasom: Gy. K.)

batyjaval, Jajaval. Az Achike csaladot az er6skezii csaladfs, Eugene
irdnyitja, akinek meggy6z8dése, hogy az 1j Nigérianak hatra kell
hagynia kordbbi barbar kultirajanak minden nyomat, hiszen a jové
egy keresztény alapokon nyugvd, nyugatias életmoddban gyokere-
zik. Nagy buzgalmaban Eugene az igb6 hagyomanyok szerint é16
apjaval, illetve higaval is megszakitja a kapcsolatot, gyerekeit és
feleségét pedig vasszigorral és gyakran fizikai er6szakkal tartja kor-
daban. Ugyanakkor az otthon zsarnokként viselkedd apa alakja
erds ellentétben all a kiilvilag felé mutatott arcaval: Eugene egy a
kormény korrupciéjat rendszeresen kritizal6 Gjsag tulajdonosa,
s mint ilyen, altalanos tiszteletnek 6rvend és a (sz6las)szabadsag
sz6szolojaként tartjdk szamon.

Mivel azonban a béke torékeny és illékony a frissen fliggetlene-
dett Nigéridban, a prominens Achike csalad esetleges politikailag
motivalt timadasoktdl tartva elkiildi Kambilit és Jajat Ifeoma nagy-
nénjiikhoz a vidéki Nsukkaba. A szabadszellemt Ifeoma hazaban,
apja tlirannoszi befolyasa aldl kiszabadulva, Kambili megtalalja
végre a hangjat, és meggérti azt is, hogy mit jelent a szabadsag. Az
Ifeoma altal nemesitett kiilonleges lila hibiszkusz a regény koz-
ponti szimbdélumava valik: , Ifeoma néni kisérleti lila hibiszkusza
ritka, illata pedig a szabadsagra emlékeztet, egy masfajta szabad-
sagra, mely kiilonbozik att6l, ahogy a puccs utdn a Kormany téren
z0ld leveleket lengets tomegek kantéltdk azt. A 1étezés és a cse-
lekvés szabadsédga volt ez.”® Bar a regény elsGsorban Kambili fej-
16déstorténete, aki az elnyomo csaladi 1égkorbdl kiszakadva felfe-
dezi onmagéat és kiils6 szemmel tud tekinteni koriilményeire,
ugyanilyen hangstulyos az Achike csaldd 6sszeomlésa is. Mar a re-
gény els6 mondata, mely f6hajtas Chinua Achebe talan legismer-
tebb regénye, a Széthulld vildg (eredeti cimén Things Fall Apart) el6tt,
jelzi, hogy az egyén és a tarsadalom ilyen taldlkozasanal a tragi-
kus végkifejlet elkertilhetetlen. A csaladi és politikai valésag faj-
dalmasan ironikus szembedllitdsa mellett Adichie els§ regénye
alapveten azt jarja korbe rendkiviil érzékeny médon, hogy mi-
lyen kiilonb6z8 konnotacidkkal jarhat a szabadsag, hogyan lehet
az, hogy ami a koz0sség szamara felszabaditd, az az egyénnek va-
16sagos borton, illetve az, hogy a mindennapi valésdgban vallalt
szerepeink hogyan oldoznak fel vagy épp ellenkezSleg: hogyan
kotnek gtizsba minket.

Adichie masodik regénye, a 2006-ban megjelent Az aranylo fél
napkorong egy az irond és az ighb6 nép szamara is rendkiviil fontos
és meghataroz6 eseménysort idéz fel Nigéria torténelmébsl. 1967-
ben az igbdk, Nigéria masodik legnagyobb népcsoportja a jorubak
utdn, Biafrai Koztarsasdg néven szakadar allamot alapitottak Ni-
géria teriiletén, ami harom évig zajlé polgarhabortihoz vezetett.
Mivel sok szempontbdl helyi érdekeltségii és elzart volt a konflik-
tus — bar tagadhatatlan, hogy a néhany évvel kordbban kivivott
gyarmati fliggetlenségben érdekelt és ellenérdekelt hatalmak nem
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“Ennek legékesebb
példaja a regényben is
emlitett Life magazin
1968. julius 12-i
szamanak boritoképe,
mely éhezé biafrai
gyerekeket abrézol,

s ami hosszu évekre
meghatarozta a konfliktus
nyugati értelmezését.

SEzek kozil a
legismertebbek Achebe
There was a Country: A

Personal History of Biafra
(Volt egyszer egy orszag:
Személyes torténetem
Biafrardl), illetve
Emecheta Destination
Biafra (Végallomas:
Biafra) cim( mivei.

Chimamanda Ngozi
Adichie: Az aranyl6 fél
napkorong. SawaSawa,
Budapest, 2013,
128-129. Itt el kellett
térnem Kiss Arpad
forditasatol, ugyanis a
forditd kihagyott bizonyos
részeket, emiatt Adichie
eredeti gondolata tévesen
és elnagyoltan jelenik
meg a szévegben.

maradtak teljesen semlegesek —, a nyugati vilagba is csak szérva-
nyosan érkezett hiradds a habortrdl, st a legtobb hir 4ltalaban a
blokadok miatt kialakult éhinségekrdl szamolt be.* Mint a legtobb
igb6 szamara, Adichie-nek is, aki mindkét nagyapjat elvesztette a
haboruban, rendkiviil fontos a konfliktusra valé mélté emlékezés,
hiszen a rovid életd igb6 allam elvesztése mind a mai napig for-
malja tudatukat. Olyannyira, hogy korantsem Adichie az elsd igh6
szarmazasu ir, aki az igb6 identitdst mélyen meghatarozé habo-
ruval foglalkozik regényeiben: az ismertebb szerzSk koziil Chinua
Achebe és a 2017-ben elhunyt Buchi Emecheta is tobbszor feldol-
gozta mar a témat.’

Ez a regény mar joval kisérletibb narrativ szempontbdl is, mint
a Purple Hibiscus: Az aranyld fél napkorongban Adichie harom sze-
replé néz&pontjabol mutatja be az eseményeket, és két kiillonbozs
idésikon mozgatja a szalakat, illetve idénként az eseményekrdl
sz6l6 metaszoveg is megjelenik. A harom szerepld kiilonb6z§ tar-
sadalmi hattérrel, érdeklédéssel és tapasztalattal rendelkezik:
Olanna, a nagyvarosi, nyugaton tanult ontudatos fiatal né a klasz-
szikus nigériai n6i szerepeket probalja Osszeegyeztetni sajat va-
gyaival, illetve azzal a vilaggal, amely megnyilt elGtte tanulmanyai
soran. O a tarsadalom egyik legmagasabb rétegét képviseli, Ugwu,
a kezdetben irastudatlan és tanulatlan szolgalé pedig az egyik le-
galacsonyabbat. A harmadik szerepl6, a brit Richard Churchill az igh6
kulttira nagy rajongdja, az 6 kiils6 nézépontjan keresztiil a téméatol
idegen olvasoé is betekintést nyerhet Nigéria torténelmébe. Ahogy
egyre nyilvanvalobba valik, hogy az igb6 torekvések egy onall6
allam megalakitdsdra nem valdsulhatnak meg vér nélkiil, ugy fo-
galmazodik meg Adichie-ben is a frissen fiiggetlenné valt, ijonnan
posztkolonialis Nigéria valodi probléméja: ,, A mi posztkolonialis
valésagunk igazi tragédiaja nem is az, hogy az emberek tobbségé-
nek nem volt beleszélasa abba, hogy vajon akarjak-e ezt az 4j vila-
got. Sokkal inkabb az, hogy a tobbségiik nem kapta meg a meg-
felel6 eszkozoket ahhoz, hogy meglelje a helyét ebben az 4j
vildgban.”®

Hasonléan a Purple Hibiscushoz, Az aranylo fél napkorong is az
egyéni és kollektiv szabadsag kérdését feszegeti, kozponti eleme a
regénynek az a kérdés, hogy vajon felaldozhaté-e az egyén a ko-
z0sség érdekeiért. Ahogy a szerepldk altal ismert békés vilag egyre
inkabb szétesni latszik, Olanna és férje, Odenigbo menekiilni kény-
szeriil, Ugwut pedig akarata ellenére besorozzak a biafrai hadse-
regbe. Az (j haborus tajat, melyhez a menekiil6 igbo civileknek meg
kell tanulniuk alkalmazkodni, éhinség és fegyveres konfliktus
stjtja, az emberek pedig szenvednek. Ahogy a kiilonb6z6 idGsikok
kozott ugrdlva az olvaso lassan megérti, hogyan rombolta szét a
habort az igh6 kozosséget, a szovegben meg-megjelend metatextus
arra keresi a valaszt, hogy vajon az eseményekre visszatekintve
mire fog majd emlékezni a vilag Biafrabol. Ez a metaszoveg, mely-
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r6l kidertil, hogy egy A vildg hallgatott, mig mi pusztultunk cimd
konyv vazlata, egy ponton kisértetszertien kisz6l az olvasohoz, sza-
mon kérve 6t:

HALLGATTAL, MIKOR ELPUSZTULTUNK?

Ldttad a fényképeket hatvannyolcban,
Rozsdaszin hajii gyerekek:

Beteg foltok fészkelnek a kis fejeken,

A haj lehull, mint a porban rothado levelek.

Képzeld a gyerekeket, karuk pdlcika,

Mint labda a has, rajt a bor fesziilé hdrtya
Kwashiorkor a neve — nehéz ez [a] szo.
Meégsem elég undoritd, mint a biin maga.

Képzelned sem kell, a sok kép maradt
Life magazinod fényes lapjdn

Nézted, de ldttad-e? Futdlag sajndltad?
S megbiijtdl szerelmed, feleséged karjdin?

(...

Bar Adichie e regényén kiviil is sok helyen reflektal Nigéria ne-
hézségekkel teli torténelmére, kevés az ennyire nyilt és talan nyilt-
saga miatt kissé leegyszertsitett gondolatmenet egyéni és kollektiv
felel6sségrol. Ugyanakkor ez a fajdalmas kiszolas az olvasé felé
Kambili torténeténél is élesebben mutatja meg, hogy a szabadséag
kivivdsa nem csupédn gyotrelmes folyamat, hanem illékony is, 6sz-
szeomldsakor magaval rantva egyént és kozosséget is. Az aranyld
fél napkorong igy értelmezhet6 a Purple Hibiscus folytatasaként is,
ahol az egyéni sorsok helyett imméar azon a kollektiv torténelmi trau-
man van a hangsuly, ami generacidokra meghatarozhatja egy ko-
z0sség identitasat.

Még harmadik regényének befejezése el6tt, 2009-ben az irénd no-
vellaskotetet jelentetett meg The Thing Around Your Neck (Az a valami
a nyakad koriil) cimmel, melyben a Nigéridban jatsz6do torténetek
mellett mér a diaszpéraélményt feldolgozoé rovidebb irdsok is sze-
repelnek. A kotet Adichie korabban kiilonb6z6 irodalmi magazi-
nokban megjelent novelldit gyijti egy csokorba, s néhany kivételtsl
eltekintve olyan lanyok és asszonyok életével foglalkozik, akik
megrekedtek két vilag kozott. A cimadé novella Akunna torténetét
meséli el, aki sok nehézség aran végre megszerzi hén ahitott vizu-
mat Amerikaba, 4j hazajaban viszont valogatott megalaztatasokon
kell végigmennie, mire zold kartyajat is megkapja: hol maga a rend-
szer bantalmazza, hol pedig azok, akik kordbban mar bejartdk
ugyanazt az utat, amit most a fiatal nének is meg kell tennie. Egy
dolog azonban végigkiséri j életét: a fojtogatd coledrige-i albatrosz
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a nyaka kortil, mely mindig is emlékeztetni fogja nemcsak kiilon-
boz6ségére, hanem arra is, hogy szarmazasat, korabbi életét soha
sem tagadhatja le, azok egyfajta stigmaként beleégtek bérszinébe,
arcvonasaiba és akcentusaba is.

Adichie a bevandorlasnak és idegenségnek ezt a legalapvet&bb él-
ményét dolgozza fel alaposabban legfrissebb és talan legtobbet elem-
zett regényében, a 2013-ban megjelent Americanah-ban is. A konyv
két lagosi kamasz, Ifemelu és Obinze torténetét meséli el, akik —
bar kiilonb6z6 okok miatt — tigy dontenek, hogy elhagyjak szii-
I6hazajukat, ahol semmilyen esélyt nem latnak a boldogulasra.
Obinze csalddja hidba jomoédu, az egyetemet és az orszagot ural6
korrupci6 ellen 6k sem tudnak sikeresen fellépni, Ifemelu jéval sze-
rényebb koriilmények kozott €16 csaladja pedig Isten ajandékaként
tekint lanyuk amerikai vizumara. A regény a két fiatal buktatokkal
teli utjat meséli el, melynek végén igy vagy tgy, de mindketten ké-
pesek lesznek kiépiteni maguk szdmdra egy sikeres életet. A re-
gény egyik f6 témédja a valasztas szabadsaga, illetve az, hogy mi-
lyen testi-lelki nyomortsaghoz vezethet az, ha valakinek ez nem
adatik meg. Egy el6keld londoni vacsoran, ahol a meghivottak ko-
z0tt egyarant talalni t6sgyokeres briteket és nigériai bevandorlokat
is, Obinze arra a kovetkeztetésre jut, hogy sehogyan sem tudna el-
magyarazni Gjdonsiilt ismeréseinek, hogy miért is hagyta el ott-
honat: ,,Alexa, a tobbi vendég, valdszintileg Georgina is megértette
a habort el6l menekiil6ket, a menekiilést a nyomortsagtol, amely
megtori a lelket, de nem érthetik meg a menekiilést a kilatastalan-
sag 1élekold nyomdsa el6l.”® Adichie az eredeti sz6vegben a choice-
lessness kifejezést hasznélja, azaz a valasztas lehetSségének teljes hi-
anyat hangsulyozza, illetve azt, hogy ez bar egy kiilsé szemléls
szamara teljesen érthetetlen lehet, val6éjaban az elbirhaténal na-
gyobb stllyal nehezedik az ember lelkére. A valasztas szabadsaga
és annak hidnya kés6bb tobbszor is megjelenik Obinze és Ifemelu
életében, mint legy6zendd akadaly egyéni és kollektiv vonatko-
zésban is.

A bérszin, illetve a faji (rasszbeli) hovatartozas kérdése szintén
kozponti témaja a regénynek. Ifemelu Amerikaban szembesiil el6-
szOr azzal, hogy bar bdrszine egyezik sok mas amerikaiéval, még-
sem olyan, mint 6k, ugyanakkor ugyanez a tulajdonsaga élesen
elkiiloniti a fehér amerikaiaktol is: ,,Olyan orszagbdl jottem, ahol
nincsen faji kérdés. Nem jutott eszembe, hogy fekete vagyok, csak
Amerikaban lettem fekete. Ha Amerikdban fekete vagy, és egy fe-
hérbe leszel szerelmes, nincsen faji kérdés, ha kettesben vagytok,
mert csak te és a szerelmed van jelen. De amint kiléptek az utcara,
maris ott a faji kérdés. De nem beszéliink réla.”® A kétezres évek
els6 és méasodik évtizedében — kiilondsen Obama elndksége alatt
— nagyon erds diskurzus folyt arr6l Amerikdban, hogy az orszag
végre egy olyan fazisba lépett-e, amely mér taljutott az elmult év-
szédzadok faji alapti megkiilonboztetésein és elnyomasan, és végre
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4j, faji kérdéseken talmutatéd (post-racial) amerikai tarsadalom
johet-e létre. Ez azonban — ahogy Ifemelu megfigyelései is alata-
masztjdk — csak elméleti felvetés maradt, a hétkoznapi elhallga-
tasok és félrenézések tovabbra is azt jelzik, hogy a probléma leg-
jobb esetben is csak a szényeg ala lett soporve. Raérezve a
korszellemre, Ifemelu blogot indit a témaban, ahol kiils§ szemlé-
16ként (nem amerikai feketeként), ironikus hangvétellel osztja
meg tapasztalatait az amerikai tarsadalom hozzaallasardl a faji
kérdésekhez. Fontos szerep jut itt is az egyéni szabadsag kérdé-
sének, pontosabban annak, hogy négyszemkozt, biztonsagos ko-
zegben hogyan élheti meg valaki a b6rszinébdl és szdrmazasabol
fakado kételyeket, illetve hogy mindez hogyan valtozik, ha az il-
letd kikertil a vildgba. Adichie ttipontos leirasai lehet6vé teszik,
hogy a kiviilall6 olvasé is pontos képet kapjon nem csupan a két-
ezres évek Amerikajarol, hanem arrél is, hogy egyéni és kdzos tt-
jaik sordn a két nigériai fiatal szamara milyen kiilonb6z6 jelen-
téseket hordozhat a szabadsag.

Adichie miiveit két okbol fontos és érdemes olvasni: egyrészt
gyonyord, apro részleteket is észrevevs és észrevetets prozajaval
hiteles, érzelmekben gazdag és magaval ragad¢é vildgokat tud te-
remteni, mésrészt pedig konnyen meg tudja értetni az idében és
térben is tavollévé olvasdval, hogy az altala rendkiviili éleslatas-
sal és érzékenységgel bemutatott problémak miért lehetnek fon-
tosak. Torténeteiben vegytilnek az igb6 és az angolszasz elemek,
ami nem csupan élvezetessé teszi miiveit, hanem egyfajta hitele-
sit§ erdvel is bir: igazi jogutddja hazaja gazdag irodalmi hagyo-
manyainak, ugyanakkor letéteményese is egy tjfajta nigériai iro-
dalomnak, mely sikeresen vegyiti a magas kulttirat a popularisabb
kultdra altal (is) nyujtott tarsadalom- és szemléletformalo lehetd-
ségekkel. Fiatal, negyvenkét éves kora ellenére jelenleg Adichie a
nigériai irodalom koronazatlan kirdlyndje, aki szamos fiatalabb
palyatarsa szamara (kiilonosen Ayobami Adebayénak és Chi-
bundu Onuzénak) szolgalt inspiracioként. Mtiveit atszovi a sza-
badsag jelentésének Orok keresése, illetve egy olyan nyiltsziviiség,
amely mindig fel- és elismeri a kiillonboz8séget és az egyediséget,
majd pedig igyekszik a lehet6 legtobb érzékenységgel beszamolni
réla az olvasénak.
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BATHORI CSABA ViSS Zﬂ ko. nyo. rgé S

Istenem. A foldre! Hovd johetnél
mdshouvd te, ki eqyszer megkivintad
a haldlt, sét fiad is lazaddsnak
vetetted, mig sziviinkben kikotottél.

Csak itt lélegezhetsz az emberekben —
csak benniik van nyitva haldl és élet
egyszerre, cseng a semmi és a minden
egy hiiron, mig dorrenve dsszeérnek.

Fdj, ha eljossz kozénk? Igen. De késébb?
Ha elég tiizben gdzoltdl, csak akkor
ldtod meg 6t s fejted ki onmagadbol.

Végezned kell magaddal, hogy elérd 6t:
ha! nézd! irdatlan tormelék zuhan le
benned, mig dtolvadsz a végtelenbe.

Biicsiizkodds 1.

Amiben volt, nem fér abba a testbe.
Bogyds a szem, mintha az iirbe esne,

és eqymdst rdgja a ragadozo fog,

s mint eQy iires szénlyuk, a szdja villog.

Mishova se, csak a szdjdra nézel,
mintha ott taldlkozndl az egésszel.
Mds a fej szaga. Lassan megkivdnja
fehér gyolcsok kozt lappango haldla.

Nem hasonlit rdd tobbé a bardtod.
Fekve kihdtrdl, bar még jonni ldtod.
Szdlni szeretne, de mdr csak a csonddel.

Egysejtii boldogtalansdg magdnya.

Meztelen bére utolsé paldstja.
Most kapjuk meg eqymdst, egyetlenegyszer.
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HALMAI TAMAS

Biicstizkodis 11.

Ldttad mdr 6t, ahogy egész tenyérrel
torli konnyét? Lattad lejtds szemében
a kérezkedést? Ahogy foldre tér el

a szeme s nem legel mdr a meséken?

Ldtod-e? nehezebb, mint a nehézség,
ahogy dtoson a kék levegdbe.

Tincot jarnak a vékony ujjpereckék,
de mozdulatlan menekiil a teste.

A korme végig kukoricasdrga.
Osszes pereme felgorbiil a tiizben
s mintha egy mentd nagy hulldmra vdrna.

Naprdl napra szitdlja a kegyetlen
rosta. S zajtalan, egészben, kitodul
sovdny hajjal a lenti forgalombdl.

Kint lények jarnak

Elképzelem a mdsik életet.

A hdz partjan td, arrébb fecskedsvény,

a hdzban csaldd. Kijiik vagyok? Vindor,
kit szivvel tartoztattak vacsordra?

Vagy részesiik, mint ténak a vihar?
Ormotlan betolakodd a muiltbol?
Szomszéd, aki a viz alatt lakik,

s most fél, mert csurom fény a kedvesektol?
Kint lények jarnak. Egyetlen teenddm
eldonteni, halak vagy hercegek.

Ugy képzelem, a vacsora szerény,

az dldds illedelmes. Boldogok

a szelidek, akiket megoroklok.

A mdsik élet tart életben itt.
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Az én cselekedetei

Reggel kidrad, s eltakarjdk fények,
de este mindig hazatér a démon.
Titkot farag beliilrdl koponydra,
zdtonnyal hinti tele a szobdt,

és meggorbiti a tekintetet.

Eget bizonyit felhd is, maddr is?
Nincstelen, kinek nincs egyetlene?
Arnyék ér ldbig, sosem a Sugdrzd —
Nem tenni meg. Nem indulni el iitra.
Nem fogni bele. Nem lenni magam.
Megtagadni az én gesztusait

két Osszezajlo zdrojel kozott.
Kimeéletlen az dldds. Szégyenkertben
kolibriméz. Veledhetetlen emlék.

/
Itéletido
Csak a haldltdl fél, és az élettdl.
A harmadikat nem ismeri: vdrja.
Odzkodik kozben alanyi ragoktdl;
azt mondja: 6, azt érti rajta: én;
én ddzkodom, a nyelv szubjektuma,
a szubjektiv nyelv tisztes senkije —
kitrodom magambol. Josdigodba
burkolozvdn napi kihiilteimben!
Csikohalak kis istdlldjdt képzelt
képzeleted kitakaritja estig,
hulldmok hosszdn kozlod vétkeink
s tengericsillag asztrologidjit.
Szilaj ragyogds, vad és vérzd pompa:
itéletidd ez csak, nem itélet.

oo i
Folrajz
Hogy volnil szabad? Gravitdcio kot

és test nyiigei: enni, inni, élni.
A sziiletés sem csecsemdi dontés;
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SOPSITS ARPAD

elmiilni sem szuverén szdandék késztet.
Az éldlények elfogyasztjdk egymdst
kozben; eladdig félnek, harapoznak.
Teremtd josdg akarhat igy létet?
Intelligens misztika minden — mégis!
Mennyi fényrél mond le a nap, hogy élet
sarjadjon... Foldben rejtezzék a fol.
Atmenet csak a személy dllat és

Isten kozott, kognitiv mellékosvény;
de folhozragadt madarak nyomdba

is dal szegddik, tiiz és tévedések.

Lecseng

Ha végre megtaldlod, amit vagy akit kerestél,

Ha igazin érzed, tudod, hogy valdban megtaldltad,
Akkor az id6 hirtelen szétnyilik, szétomlik, szétdrad,
Es folyik, folyik, folyik. .. majd lelassul,

Az érzékszerveid oly fokon kiélesednek, hogy

A legkisebb viltozdsra is vdratlan erdvel reagdlnak,
Annak a pillanatnak ize, illata van,

Ami beléd ég orokre.

Nincs mds dolgod

Mariannak

Nincs mds dolgod mint

Figyelni az id6t ahogy iddtlenné lesz
Es teret kovetel s korbe tapogat

Teret hol nyugodtan hol zaklatottan
Vagy dssze-vissza telhet

S tetten érni

Tetten a pillanat térbe csapoddsdt
Ahogy felhabzik a tdj a tett koriil

S krdterré kovesedik hol a szél

Hol a gyerekek fogdcskdaznak majd

Nincs mds dolgod mint
A beszilkitett reményt
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Feloltoztetni hosszii ruhdba
Viirakozdssd desztilldlni

S vdrni

Hallgatni a mindig sotét csond
Nyoszorgéseit nyikorduldsait
Egy eltévedt fiiggdleges sikoly
bekattant tébolyodott tancdt

Nincs mds dolgod mint

Megszeliditeni a haragot

Kezessé tenni a gyiiloletet

Kisimitani rég-vetett rdncait

Es taldlni

Taldlni egy csak egy befejezhetd
Befejezésre érdemes (gesztust) mozdulatot
Konyorgom — csak ne a mindenre

. Gyogyir olelés” legyen az —

Es felmelegedni benne és lehiilni

Nincs mds dolgod mint
Megszagolni eqy nevetést
Meztelen lépéssé vilni

Mdr mdr szinte nesszé

Kiiiriteni

Vagy kifakasztani a konnyeket
Esdvé vdltoztatni

Frissitd permetté

Es megizlelni a termést

Mit (megsziilt) megtermékenyitett

Nincs mds dolgod mint
Megtapogatni és tenyeredbe zdrni
A nedves fliszdlakrol lelopott
Fénymorzsdkat fénysugarakat
Vagy nyelved hegyére venni
Lecsiingd fénycsepp(ek)ként
Es megtdncoltatni

Es nyelni nyelni (le)nyelni

Es korbe tekerni

Korbe fdslizni

A végtelent

Nincs mds dolgod
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JANOKI-KIS VIKTORIA CUkrOS UZ/Z

A szerz0 Ujsagiro, iro.

Felnyitom a szényegen fekvé pizzasdobozokat, harom {ires, a ne-
gyedik tele van hangyaval. Egy szelet majdnem fekete, annyira be-
lepték, de talalok olyat is, amelynek ranézésre semmi baja. Felve-
szem, beleharapok, kicsit szaraz. Osszehajtom a dobozt, kiviszem a
kukéba, beletuszkolom. Nem fér el, kiborul a konyhapadléra, szét-
futnak a hangyak.

Felrazom a rovarirtét, fijnék vele, de kifogyott. Kar, hogy nem
lehet neten rendelni, emiatt biztos nem fogok kimenni a lakasbol.
Eléveszek két leveses télat, teleontom Sket cukros vizzel. Egyiket le-
teszem a konyhapadléra, masikat beviszem a szényegre. Még
anyamtol tanultam ezt a triikkot, kiszagoljak, beleragadnak, meg-
doglenek. Id6nként érdemes kitiriteni a talat.

Hiaba htiztam el a s6tétits fiiggonyoket, par fénysugér besziir6dik
a nappaliba. Hénapok 6ta nem jartam kint, talan mar riigyeznek a
fak. Letilok a kanapéra, combjaim eltertilnek, mint két zsak folyé-
kony massza. Ttl vékony a pizsamam, szirnak a morzsak. Olembe
veszem a dohdnyzdasztalon heverd chipses zacskoét. Belettirok, hab-
zsolom, bar nem izlik. A tévében diagnosztikai mérleget reklamoz-
nak. Eszembe jut a nap, mikor rdm tort az olthatatlan éhség. Feb-
ruar elején tortént.

Hajnal 6tkor keltem, felvettem a futéruhdmat, siettem a Nagyerdébe.
A t6 be volt fagyva, kacsdk cstiszkaltak a jégen. Mire visszaértem a
haz elé, mindkét ldbamat vorosre csipte a szél. Lezuhanyoztam,
mérlegre alltam, negyvenkilenc kil6t és tizenhetes testtomegindexet
mutatott, a mérsékelt és koros sovanysag hataran, ami éppen meg-
felelt nekem. Torolkozés kozben tiikor elé dlltam, az edzésterv lat-
vanyos eredményt hozott. Hasamon kirajzolédtak az izmok, fenekem
kerek volt és feszes.

Reggelizés kozben hireket olvastam, témat kerestem. Semmilyen
botrany nem tortént az egészségligyben, igy a méhnyakrék elleni vé-
ddoltast valasztottam. Egy rovid interji valamelyik helyi orvossal
elégnek tiint a szerda esti hiradéba, til nagy dolgot nem terveztem.

Lazacszint ruhat vettem, fekete harisnyaval, tiisarka cip6vel.
Mire beértem a tévéhez, a székek korbe voltak pakolva az iroda ko-
zepén. Bea épp az utolsé kettSt vonszolta oda. RAm mosolygott,
kedvesen 1idvozolt. Leiiltem mellé, lopva végigmértem. Piacos tor-
nacip6t, b6 farmert és kopott pamut polot viselt. Fel nem foghattam,
hogy tud ilyen 6lt6zékben megjelenni a munkahelyén, a hajarél nem
is beszélve.

Biiniiggyel kezdtiink. Az 4j {6n0k, Balazs szigoru arccal hallgatta
végig a témajavaslatokat. Néhanyat visszadobott, a tobbit hosszui
vitatkozés utan fogadta el. Jott az egészségligy. Mig beszéltem, te-
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kintete folyton lecstiszott a labamra. Egyetlen fejbélintassal bele-
egyezett az otletembe, a kollégdk Osszenéztek. Haladtunk tovabb,
belpolitika, kulttra, pletyka. Tizre mindenki tudta, mi a dolga.

Ertekezlet utan kimentem a teakonyhaba, hogy f6zzek egy kavét.
Balazs utanam jott, ketten voltunk a sztk, ablaktalan kis helyiség-
ben. Sz6 nélkiil nekem esett. Osszekécolta a hajam, elbarmolta a
sminkemet, még a ruham is gy{irott lett.

— Te tehetsz r6la — mondta.

— Bird ki estig — toltam el, és kisiettem a mosddba, helyrehozni
a karokat.

Tizenegyre kaptam operat6rt, délre kész volt az interjium. L6t-
tiink par vagoképet az orvos rendelsjérdl, aztan kimentiink a Piac
utcara. Fiatal lanyokat kérdeztem az oltasrél, atsétaltunk az Ady
térre, leforgattuk a stand-upot. A kif6zdében vett ebédet méar a mo-
nitor el6tt ettem meg.

Bea gondterhelt arccal titogette mellettem a billentytizetet. Meg-
kért, hogy mondjak fel neki egy demoét, mert megint talvallalta
magat. Kozelebb hajoltam hozza, hogy lassam, melyik fajlrél van
sz6. A monitorja mellett csalddi fot6 viritott az asztalon. Harom ka-
masz fit, mogottiik kopasz, joképi férfi. El nem tudtam képzelni,
hogyan valaszthatta éppen Beét. A keret tele volt irva, oldalra bil-
lentettem a fejem, elolvastam a széveget. Hol hit, ott szeretet, hol sze-
retet, ott béke, hol béke, ott dldds, hol dldds, ott Isten, hol Isten, ott sziik-
ség nincsen. Fels6hajtottam. Altalaban kinlédva hallgattam végig,
mikor Bea keresztény siiletlenségekrdl prédikalt, de sosem tettem
neki sz6va. Talan mert ttl kedves volt hozzdm. Vagy mert sajndltam
az egyugytisége miatt.

Felmondtam neki a demét, 6t koriil leadtam a riportot, vettem a
kabatomat. Elkoszontem a kollégaktol, sietve haladtam végig az
asztalok kozott. Baldzs mellé érve lelassitottam, egymasra néztiink.
Azt suttogta, sietek.

Mosolyogva szaladtam le a 1épcsén, ki a parkoldba. Egy vidéki
fogaddban foglaltunk szobat. Az autéban felfrissitettem a sminke-
met. Elhajtottam a tévé épiilete el6tt, cstiszott az tt, kiporogtek a
kerekek. Izgatott voltam, majdnem athajtottam egy piroson. Stirtin
hullott a hé, az utcalampdk fényudvara tele volt fehér pottyokkel.
Megnéztem magam a visszapillanté tiikorben, jobb szemem alatt
elkenddott a fekete szemkontir. Benyélazott ujjal dorzsolgettem,
de a festék nem akart lejonni. RAm dudaltak, gazt adtam. Az auté
fara kikacsazott, visszakorrigaltam. Megint belepillantottam a tii-
korbe, sikertilt eltiintetni a foltot, de ekkor nagyon kozelrdl halk,
tompa puffanést hallottam.

Kapcsolgatom a tévét, de nincs benne semmi érdekes. Bemegyek a
haldszobaba, lefekszem az dgyba. Nem tudom eldonteni, hogy a mel-
lettem heverd édességek koziil melyiket bontsam fel. Végiil a vani-
lids croissant mellett dontok. Omlds és puha, de gyorsan elfogy, el-
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ragcsalok nyolc pilétakekszet is. Iszok az éjjeli szekrényen allé kan-
cs6bol. Mostanaban egy liter vizhez hiisz teaskanal cukrot keverek.
Megnyugtat az ize. Id&nként 16ttyintek belSle a hangyak taljaba is.

A Kkislany, akit eliitottem, 6t éves.

Annabellanak hivijak.

Koémaéban van.

Artatlan vagyok, pert sem inditottak ellenem. Rossz latasi viszo-
nyok kozott vezettem, zold lampam volt, a gyerek kiugrott elém. Ki-
hallgattak a baleset helyszinén, nem ittam, nem hajtottam gyorsan,
semmilyen kozuti szabalysértést nem kovettem el. Elengedtek.

Balazs értem jott, bementiink a kérhdzba. Vartuk, hogy a kislanyt
kitoljak a miit6bdl. NekidSltem a radidtornak, néztem a hdesést,
mikor balrdl egy asszony mellém lépett, és ujjait a nyakam koré
fonta. Nem kaptam levegét, Balazs szedte le rédlam. Mig arrébb
htizta, a n§ jobbra-balra rangatta a fejét, és azt tivoltotte, megollek.

A baleset utdn egy héttel behivtak a rendérkapitdnysdgra. Szinte
mindegy volt, mit mondok, a tantivalloméasok és a kozlekedésren-
dészeti szakérts bizonyitékai alapjan egyértelmtivé valt az artat-
lansagom. Otthon magamra zértam az ajtot, és megettem mindent,
amit a htitében talaltam. Az6ta nem léptem ki a lakasbol, a fel-
mondédsomat postai levél ttjan irtam ala. A telefonom kijelzGje most
majus negyedikét mutat.

Sokat olvasok a kémarél. Allitélag negyvenkét év a rekord, egy
amerikai lany ennyi ideig fekiidt érzéketlentil a kérhazi agyon, sima
diabétesz miatt. Aztan meghalt. Minden nap varom, hogy Anna-
bella anyja ram torje az ajtét, és szétverje a fejem egy kalapaccsal.
De nem torténik semmi.

Ejjel kislampénal alszom, de amint lehunyom a szemem, Gjra ott
vagyok az titon. Néha én vagyok az aut6, és homlokomon érzem az
iitést, de el6fordul, hogy a kislany vezet, és engem gazol el. Olykor
mindketten hanyatt feksziink a havon, és kézen fogva nézziik a fo-
lénk borul6 csillagokat, méaskor meg csak futok-futok egy pattogéd
labda utan, és hirtelen elsotétiil minden. Hiaba veszem be a neten
rendelt nyugtatokat, amint elalszom, rémalmok kozt talallom magam.

Az agybol csak akkor kelek ki, ha vécéznem kell, mosakodnom,
vagy jon a futar. Hirom-négynaponta lezuhanyozom, de sosem
nézek a testemre. Rendeltem par XL-es pizsamat, ezekben jol érzem
magam, nem vagnak be sehol. Minden tiikrot levettem a lakasban,
betamasztottam Sket a gardrobszekrénybe.

Baldzs a felmondéasom utan telefonos tizenetekben prébalt pa-
tyolgatni, de szakitottam vele. El8sz0r lekurvéazott, aztan talalkozni
akart, egyre ergskodott. Megfenyegettem, hogy felhivom a feleségét,
mire par hétig csendben maradt. Aztan egy este jelenetet rendezett a
kapu el6tt, muszdj voltam beengedni. Emlékszem az arcara, mikor
kinyitottam az ajtot. Val6szintileg mar csak udvariassagbdl jott be.

Letilt a kanapéra, nem kért semmit, igy nézett raim, mint aki na-
gyon megijedt valamit&l. Mondott par 6sszefliggéstelen mondatot
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arrél, hogy ossze kell szednem magam, a munka megvar, csak bal-
eset volt, hiv hozzdm orvost, ha szeretném, aztan megint az ajt6-
ban allt. Blcstizéul megolelt, 6vatosan, ahogyan oreg, beteg embe-
reket Olel az ember. Megmondtam neki, ha tényleg segiteni akar,
menjen be a kérhazba, és nézze meg, hogy van Annabella. Csévalta
a fejét, mindenféle ellenérvet sorakoztatott fel, lelépett. Masnap este
mégis irt. EQy ndvérrel tudtam csak beszélni, dtvitték a lanyt eqy mdsik
osztdlyra, szenzoros ingerekkel probdljdk segiteni az agydt, hogy regene-
rdlodjon. Mdst nem tudtam kiszedni beldle. Remélem nem haragszol. Timi,
nem a te hibdd.

Megkoszontem neki az tizenetet, és kikapcsoltam a telefonomat.
El6vettem az egészalakos tiikrot, felakasztottam a falra, megalltam
el6tte és meztelenre vetkéztem. Nem forgolédtam, nem helyez-
kedtem, csak néztem a testet, amibe szdmtiztem magam. Még min-
dig nem volt elég athatolhatatlan.

F4j a hatam, nem esik j6l a fekvés. Kimegyek a nappaliba. A tél
pottyos, van benne néhany doglott hangya. Leiilok a kanapéra, el-
olvasok a telefonomon egy cikket a komas betegekkel folytatott
kommunikaciorél. Egyre gyorsabban eszem a tortillachipset, biza-
kodassal tolt el, amit olvasok. Szamtalan médja van a kapcsolatfel-
vételnek, egy kisfitinak példaul mindig elvorosodik az alla, mikor
az orvos altal feltett kérdésekre igennel akar felelni, egy n6 pedig
verejtékezéssel jelzi csaladtagjainak, hogy hallja Sket.

Rabukkanok egy érdekes féorumra, ahol kémabdl visszajottek
osztjak meg a tapasztalataikat. Egy fit arr6l mesél, hogy a korte-
rem mennyezetének sarkabol figyelte, hogyan szidja édesanyjat az
orvos, mert nem akarja elengedni a gyerekét. Egy lany sajat aszt-
raltestérdl ir, amivel egzotikus tajakon jart a koma ideje alatt. A har-
madik hozzaszolé viszont csak annyit fliz hozza, hogy reméli, a
halal nem olyan, mint a kéma, mert akkor egy nagy semmi var rank
az élet utan.

Elfdradok, zsong a fejem. Visszamegyek a haloszobaba, lefek-
szem, becsukom a szemem. Probalom elképzelni, hogy nem érnek
el hozzam sem a fények, sem a hangok, sem a fajdalom. Egy pilla-
natra mintha sikertilne, de aztan mégis itt vagyok, ebben a puha,
siippedds dgyban, ebben a képlékeny, végnélkiili egyediillétben.

Kopogtatnak. Nem varok senkit. Megszoélal a cseng6, hosszan, ag-
resszivan. Eszembe jutnak a nyakam koré fonédé ujjak. Kikelek az
agybol. Teszek par 1épést a bejarati ajté felé. N6i hang sziir6dik be
az el6szobaba.

— Engedj be, én vagyok az.

Kinézek a kémlelényilason, Bea gytirott, sminktelen arca néz
vissza ram.

— Siirg&sen beszélnem kell veled — folytatja, és dorombal.

Nagy levegét veszek, elforditom a zarat.
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Belép, ram mosolyog, megoélel. Tényleg Olel, er6sen magahoz
szorit. Mikor végre befejezi, leiiltetem a nappaliban. Szétnéz, a han-
gyas talon megakad a szeme.

— Jol vagy, Timi? — kérdezi.

— Pihennem kell — felelem, de nem ilok le.

— Igen, persze — bolint. — Azért j6ttem, mert szeretnék neked
elmondani egy nagyon fontos dolgot.

— Nem megyek vissza dolgozni — rdzom meg a fejem.

— Masrdl van sz6.

— Mit akarsz? — kérdezem. Diihit, hogy itt van, fogy a tiirel-
mem.

— Csak el akarom mondani, hogy Jézus szeret téged.

— Jaj, ne. Kérlek, menj el.

De 6 csak iil a kanapémon, és meg sem moccan. Mosolyog. Aztdn
Gjra megszolal.

— Azért jottem, hogy elmondjam, Jézus szeret téged. Es hogy a
kislany meghalt.

Balazs megengedte, hogy heti kétszer korabban elmenjek az iroda-
bol, igy kedden és csiitortokon a latogatasi id6 legelejétdl ott tudok
lenni a pszichiatrian. Egyszer § is eljott velem, hogy megnézze Ti-
meat, de mikor odaértiink a szubintenziv részleg zart fémajtaja elé,
zavartan hadarni kezdett, hogy ez neki tdl sok, vezet§ beosztasban
dolgozik, csaladja van, kicsi gyerekei, nem véllalhat magara plusz
terheket, aztan elrohant. Nem neheztelek ra, b6ven elég, hogy ha-
marabb elenged. A gyiilekezetben is megértSek, lemondtam a misz-
szi6s kurzuson valé részvételemet, hogy este még tovabb bent tud-
jak lenni Timeanal.

Hat hete van az intézetben, még mindig fokozott feliigyeletet és
apolast igényel. Mivel egy hozzatartozo6t sem sikertilt elérni, az osz-
talyvezet6 f6orvos nekem magyarazta el a diagnézist. Hosszan ele-
mezte a poszttraumds stresszreakci¢ altal kivaltott depressziét,
majd dertisen kifejtette, hogyan vezetett az elszigetel6dés preszui-
cidélis szindroméhoz, illetve ahhoz a sajnalatos eseményhez, ami-
nél jelen voltam.

Az incidens 6ta Timea nem beszél.

Miutén kimondtam, hogy a kislany meghalt, egy ideig csak nézett
ram kérddn, szinte kivancsian. Aztan felallt, odament a nappali falan
16g6 tiikorhoz, levette a falrdl, és f6ldhoz vagta. Miel6tt magamhoz
tértem volna, mér ott volt a kezében egy torott tivegdarab, beleha-
sitott vele a bal csukléjdba. Azonnal spriccelt a vér, felugrottam, el
akartam venni tdle az tiveget, de 6 csak ivoltott, és engem is meg-
vagott, az arcomon. Hatracsavartam a jobb kezét, szorosan atolel-
tem a derekat, prébaltam lefogni. Igy alltunk par masodpercig, re-
megett az egész teste. Végiil lefektettem a divanyra, ekkor mar nem
kiizdott, sapadt volt. Kiszaladtam torolkozékért, elszoritottam a fel-
karjat, nyomokotést tettem a csukldjara, hivtam a mentSket.
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Altaldban mosolyog, mikor kivezetik hozzam a kérterembdl, de
sosem néz ram, a padlora szegezi tekintetét. Mindig ugyanarra a
két székre tiliink, egymas mellé, a folyos6 elején. Az apolénd kicsit
odébb megy, kdvézik, beszélget, de soha nem hagy minket ma-
gunkra.

Nehéz felmérnem, Timea mennyit ért abbdl, amit mondok neki.
Nem beszél, szemkontaktust sem lehet vele felvenni. El szoktam me-
sélni, mi van a hiradénal, &tadom a kollégédk jokivanséagait, a végére
hagyom Balazs papirra irt tizeneteit. Eszrevettem, hogy mikor felol-
vasom neki, megremeg a szdja széle, és tenyerével dobolni kezd a
combjan. Tekintetét azonban tovabbra is a padléra szegezi, és hallgat.

Az orvos pér napja azt mondta, mivel rendhagyé neuraszténian
esett at, el kell rajta végezni néhany kiegészits vizsgalatot, nehogy
szervi elvaltozas legyen a viselkedés hatterében. Mindent nekem
mondanak el, mert hidba prébalkozunk, egyetlen rokon telefonsza-
mat sem tudjuk felkutatni. Balazs valahonnan emlékezett ra, hogy
Timi tizennyolc éves kora 6ta nem latta a testvéreit, és a sziileivel is
akkor szakitotta meg a kapcsolatot. Férje, élettarsa nincs, a telefon-
jaban kizdrdlag olyan emberek telefonszamait talaltuk, akikkel a
munkaja soran ismerkedett meg.

Probaltuk osszeszedni az emlékeinket. Tobbeknek megmaradt,
hogy egy péntek esti hiradds buli alkalmaval Timea néhdny pohér
bor utan arrdl beszélt, milyen vicces, hogy senki nem gondolna réla,
mennyire kovér kisgyerek volt. ElImesélte, hogy esténként, mikor
édesapja hazaért, és titni kezdte az anyjat meg a testvéreit, § maga-
ra zarta a kamraajtot, és addig evett, amig el nem csendesedett a
haz. Egyszer el6fordult, hogy harom iiveg sargabaracklekvart és
két csomag haztartasi kekszet is benassolt, mire befejez6dott a du-
lakodas. Mindezt nevetve mesélte, s6t, a végén kacagott.

Az efféle torténetekkel persze nem tudok til sokat segiteni az or-
vosnak, de gy tlinik, fontosnak tartja a latogatasaimat. Sosem mu-
lasztja el megjegyezni, hogy a legnagyobb fejl6dést mindig rovid-
del azutan latja paciensén, hogy néla jartam.

A férjem megértSen fogadja az igyekezetemet, foglalkozik a gye-
rekekkel, amig tdvol vagyok. Esténként egytitt imddkozunk az asz-
talnal, kérjiik Istent, segitsen visszavezetni Timeat arrdl a kodos taj-
r6l, amelyben til messzire ment, és eltévedt.

Néhany hét alatt kiismerem a jelzéseit. Ha ortil, tenyereit elSre-
hatra htzogatja a combjan, arca kipirosodik. Ha izgatott, iitdgeti a
térdét, és jar a labfeje. Ha valami nem tetszik neki, 6sszekulcsolja az
ujjait, és jobbra-balra billeg a széken. Ha pedig kozombos szamara,
amit mondok, oldalra billenti a fejét, és s6haijt.

Rajottem, nem is olyan konnyd 6rankon at beszélni valakihez,
ha nem reagal a mondataimra. Meséltem az alkoholfliggGségem-
rél, a gyégyulasomrol, a férjemrdl és a megismerkedésiinkrél, a
gyerekeim csodaval hataros sziiletésérdl, s6t, még a nyéri sziinetre
tervezett szerény kis utazdsainkrol is. De a témak végesek, és Timea
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semmilyen szandékot nem mutat arra, hogy vissza akarna térni
mellém a valésagba. Elértem egy hatart, amit nem tudok atlépni.

Bar pontosan tudom, mennyire utalta, mikor idénként a hitem-
r6l beszéltem neki, mégis veszem a batorsagot, és egy napon bevi-
szem magammal a Szentirast. Letilok mellé, kinyitom a konyvet, és
halkan belekezdtek Janos evangéliumaba. Kezdetben volt az Ige, és
az Ige Istennél volt, és Isten volt az Ige, suttogom, és oldalra sanditok.
Nem latok rajta semmilyen jelet, tenyere nyugodtan pihen a comb-
jan, tekintete tovabbra is a padléra iranyul. O kezdetben az Istennél
volt. Minden dltala lett, és nélkiile semmi sem lett, ami létrejott. Benne
élet volt, és az élet volt az emberek vildgossdga, folytatom most mar bat-
rabban, de ekkor Timea 0sszekulcsolja az ujjait, és billegni kezd a
széken jobbra-balra. A vildgossig a sotétségben fénylik, de a sotétség
nem fogadta be, olvasom tovabb, mire § hirtelen feldll, és hangosan
ny0szorogni kezd.

Az apoléns azonnal odajon hozzank, karon fogja Timeat, és visz-
szavezeti a kérterembe. Az tivegablakon keresztiil ldtom, ahogy le-
nyomjak az agyra, és beadnak neki egy injekciot.

Két napig 6rl6dom, de a kovetkez§ alkalommal ismét beviszem
a Bibliat.

A ndvér azt mondja, kissé izgatott volt a lany az elmult negyven-
nyolc é6raban, de nem romlott az allapota. Bemegy érte, kivezeti, le-
iilteti mellém. Latom, hogy Timea maris 6sszekulcsolja a kezét, pedig
még egy szt sem szoltam. Kinyitom a kdnyvet a harminckettedik
zsoltarnal. Boldog, akinek hiitlensége megbocsdjtatott, vétke eltoroltetett.
Boldog az az ember, akinek az Ur nem rdja fel biinét és nincsen lelkében dl-
noksdg. Timea diilongél a széken, halkan ny6szorog, de latom rajta,
hogy nem akar itt hagyni. Folytatom. Mig hallgattam, kiszdradtak
csontjaim, egész nap jajgatnom kellett. Mert éjjel-nappal rdm nehezedett
kezed, erdm ellankadt, mint a nydri héségben. Feldll, 6sszegdrnyed,
megismétlédik a kordbbi jelenet, azzal a kiilonbséggel, hogy a n6-
vér most mar rosszall tekintettel néz rdm.

A kovetkezd kedden tjra ott vagyok, Timea egyenesen a sze-
membe néz, mikor kilép a kérterembdl. Hosszt hetek 6ta most el6-
szor talalkozik a tekintetiink. Letil a székre, belekapaszkodik a pe-
remébe. Csupasz alkarjan latszanak az erek, miéta a kérhazban van,
legalabb tiz kilot fogyott.

Felolvasom neki a kdnai menyegzdt, és a templom megtisztitasat.
Csendben végighallgatja. Folytatom Nikodémus torténetével, 6 meg
sem moccan. Boldog vagyok, ez Gj rekord, kozeledek a harmadik
szakasz végéhez. Mert aki rosszat cselekszik, gyiiloli a vildgossdgot, és
nem megy a vildgossigra, hogy le ne leplezddjenek cselekedetei.

Ekkor Timea kikapja kezembdl a konyvet, és arcon {it vele.

A Biblia sarka eltalalja a jobb szememet, felsikitok. Visznek a sze-
mészetre, soron kiviil kivizsgalnak. Bevérzett a szemhéjam, piros a
szemgolyom, villimokat latok és repkedd foltokat. A doktornd
azonnal szemfenékvizsgalatot kér, de szerencsére nem tortént reti-
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nalevalas. Ellatjak a kiilsG sebet, antibiotikumot cseppentenek a sze-
membe, lefedik gézlappal, és kérik, hogy ne vezessek haza, valaki
jOjjon értem.

A férjem &rjong. Szidja az orvosokat, Timeat, engem. Hagyom,
hogy kikiabélja magéat, igaza van, tdlfeszitettem a hart. Olyasvala-
mit akartam megoldani, ami nem ram tartozik. Egy hétig otthon
maradok, keriilnom kell mindenféle er6lkodést, még az orromat is
csak 6vatosan fujhatom ki. A kontrollvizsgalaton végre leveszik a
gézlapot, csak hunyorogva tudok belenézni a tiikdrbe. Jobb szem-
héjam koriil duzzadt a bdr, és lila, a szemgolyomat rézsaszintire
festik az erek. A szemész azt mondja, par héten beliil rendez&dni
fog a helyzet, megtisztam, a legtobben ilyen mechanikai sériilés
utan azonnal a miit6ben kotnek ki.

Visszamegyek dolgozni. Miutan értésére adom a tobbieknek, hogy
nem akarok beszélni a torténtekrdl, nem kérdezgetnek tovabb. Tel-
nek a napok, csinalom a riportokat, jatszom a gyerekeimmel, jarunk
a gyiilekezetbe, igyekszem lefoglalni magam. A férjem megtiltotta,
hogy visszamenjek a kérhazba.

Nem marad mas eszkdzom, csak az ima. Imadkozom 0Oltozés és
vetk$zés, mosas és vasalés, f6zés és takaritas kozben. Imadkozom,
mikor fiirdok, a gyerekekkel jatszom, riportot irok, s6t még interji-
készités kozben is. Alig akad pillanat, mikor ne érte konyorognék.

Julius tizenhetedike, hétfs délel6tt tizenegy 6ra. Az asztalomon
megcsorren a telefon, a kijelz6n megjelenik Timea neve. Az iroda-
ban csend, mindenki a monitorjat nézi. Fogom a mobilt, kiszaladok
a folyosora.

Bea, te vagy az? — hallom a hangjat. Megallok az ablak el6tt,
ratdmaszkodom a konyoklSre, remeg a bal térdem.

— Honnan hivsz? — kérdezem.

— A kérhazbol. Haza tudnél vinni? Megkaptam a zaréjelentést,
de nincs autém, és utdlom a tomegkozlekedést.

— Hazamehetsz?

— Itt 1ok a folyosén a csomagommal.

— Azonnal indulok — felelem, és kinyomom a telefont. Tarcsa-
zom az orvost.

— Dr. Meszlényi — szdlal meg az ismerds, vidam férfihang.

— Kollarné Nagy Beéta vagyok, Balogh Timea fel6l szeretnék ér-
dekl6dni. Elvileg fekvGbeteg a szubintenziv osztdly kettes korter-
mében, de most kaptam t6le egy hivast. Azt 4llitja, hazaengedik.
Elég nehéz ezt most elhinnem.

—0, igen, a mi kis riporternénk! Allandéan hiradds torténetek-
kel szoérakoztatja az osztaly nGvéreit.

— Tessék?

— Maga még nem tudja? Pedig széltam az asszisztensemnek,
hogy tajékoztassa. Nagyjabol két hete tortént. Timea feliilt az agy-
ban, és kért egy pohar cukros vizet. Ez volt az els6 mondata, hogy
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kérek eqy pohdr cukros vizet. An6vér annyira meglep&dott, hogy csak
annyit tudott kinyogni, milyen ardnyban kéri a kisasszony. Oriasi, nem
igaz?

— De, 6riasi — suttogom.

— Mire odahozta neki, mar én és a kollégaim is ott alltunk az agy
koriil. Néztiik, ahogy felhajtja a vizet, majd igy sz6l, szeretnék haza-
menni, mert nagyon unatkozom — mondja az orvos, és felnevet.

— Akkor hazavihetem?

— Két hétig szoros megfigyelés alatt tartottuk, de mostantdl elég,
ha csak kontrollra jar vissza. Semmi nem indokolja az osztalyon
maradasat.

Ulok az autéban, a fak torzsei barna oridspalcakként szaladnak el
mellettem. Mintha csak tegnap lett volna, mikor az erd&ben futot-
tam, és combjaimat vordsre csipte a hideg, a lombok most mégis ri-
kiton zoldellenek.

Beara pillantok, komoran nézi az utat, vezet. A haja tele van &sz
szallal, kevesebbre emlékeztem. Ha majd sikertil 0sszeszedni ma-
gam, ajanlok neki egy fodraszt. Tulajdonképpen szép né lenne, ha
foglalkozna magaval. Azt hiszem, egyszer jart nalam, mikor tul
sokat ettem. Valami fontosat akart mondani, de megszakadt a kép.
Hidba prébalom felidézni, mi tortént, nem sikertil. Az orvosoktol
annyit tudok, hogy idegdsszeomlasom volt, és két honapig nem be-
széltem.

— Hogy érzed magad? — kérdezi Bea.

— El vagyok tunyulva, j6l esne futni egyet — mondom.

— Emlékszel arra, ami a kérhdzban tortént? A konyvre meg a fel-
olvasdsaimra?

— Te meglatogattal a pszichiatrian? — kérdezem. Felém fordul,
magasra szalad a szemdldoke. Csak most tiinik fel, hogy a jobb
szeme mennyire piros, és egy hosszu karcolas van az orra mellett.
— Mi tortént az arcoddal?

Hallgat, megint az utat figyeli. Megérkeziink a tarsashaz elé.

— Elestem — feleli végiil.

— O, sajnalom.

Olembe veszem a csomagomat. Valamit mondanom kéne még,
de nem jut eszembe semmi.

— Miért? — néz rdm Bea furcsdn. — Miért pont engem hivtal,
hogy hozzalak haza?

Elttin6dom. Kiszallok, és az ttrdl valaszolok neki.

— Mert tudtam, hogy te eljossz értem.
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Megtenné, hogy mond
néhdny szot magdrol?

1994-ben, a vdrontds
idején tehdt nem volt
az orszdgban.

A VIGILIA BESZELGETESE

Antoine Kambanda
kigali érsekkel

Antoine Kambanda 2018 novembere éta Ruanda f6vdrosa, Kigali katolikus
érseke. A beszélgetés kozéppontjiban az 1994-es tragikus ruandai esemé-
nyek dllnak, amelyek sordn dprilis 4-t6] mintegy szdz napon dt a tobbség-

ben 1évd hutu kozosség tagjai kozel 800.000 fét mészdroltak ki a kisebb-
ségben 1évd, de 1959 el6tt az orszdgot irdnyitd tuszik koziil.

1958-ban sziilettem, el6sz6r Burundiban, aztan Ugandédban nevel-
kedtem. Ugandaban léptem be a papi szeminariumba, majd Ke-
nyaban folytattam a tanulmanyaimat. 1990-ben szenteltek pappa
Ruandaban. Szentelésem egybeesett a Szentatya, az id6kozben
szentté avatott II. Janos Pal ruandai latogatasaval, és & is szentelt
fel. 1993-t6]1 Romaban folytattam tanulmanyokat, s egészen 1999-ig
ebben a varosban éltem. A ruandai népirtas idején tehat Roméban
voltam. 1999 utan kiilonboz§ szolgalatokat végeztem, a Caritas
igazgatdja voltam Kigaliban, rektorként vezettem a kabgayi filozo-
fiai nagyszeminariumot, majd hét éven at a nyakibandai teoldgiai
nagyszemindrium élén alltam. 2013-ban a kibungéi egyhdzmegye
piispokévé szenteltek, 2018 novemberében pedig Ferenc papa Ki-
gali érsekévé nevezett ki.

Az etnikai villongasok és konfliktusok mar 1959-ben megkezd&dtek
Ruandaban, minddssze egy évvel az orszdg megalapitdsa utdn. Az egy-
azon nyelvet beszél§ és azonos kultiraji ruandai kozosséget on-
kényesen kettéosztottak nagyrészt képzelt és mesterséges etnikai kii-
16nbségek mentén, aminek aztan egész sor konfliktus, erSszak és habort
lett a kovetkezménye. 1963-ban a csalddom kénytelen volt Burundi-
ba menekiilni, majd Ugandéaba koltoztiink, és itt is toltottem a gye-
rekkoromat. 1975-ben kilatas nyilt a békére, és a csaladom visszatért
Ruandéba, de én a tanulméanyaim folytatésa céljabol Uganddban ma-
radtam. 1994-ben a csalddom tagjait meggyilkoltak a vérengzésekben.
Kilencen voltunk: hatan voltunk fidk, egy lanytestvériink volt, no meg
a sziileink. A Ruandéban tart6zkodé nyolc csaladtagom koziil csak
egyetlen batyaAm maradt életben, a tobbieket mind lemészaroltdk 1994-
ben. Kilencen voltunk, de csak ketten maradtunk. Es akkor még nem
is beszéltem a rokonsagomrol, nagynénjeimr6l, nagybatyaimrol és
unokatestvéreimrdl, akik koziil tobbeket szintén meggyilkoltak.
1994 rettenetes kinszenvedés volt minden ruandai szamara. Az
orszag lakosai fizikai, pszicholégiai és spiritudlis téren egyarant
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Hogyan dolgozza fel
a ruandai egyhdz az
1994-es eseményeket?

roppant kinokat éltek at. Nekem sem volt konnyd, hiszen a tavoli
Eurépéban tartézkodtam, ahol tovabbra is normalis életet é16 és ko-
zOmbos tarsadalom vett koriil. Csak a televizié képerny6ijén és az
tjsagokban lattam képeket a rettenetes atrocitasokrol. Ugy éreztem,
mintha az én életem egy része is meghalt volna, hiszen szeretteim,
akik a halalukat lelték, valoban az életem részét alkottak.

De azt kell mondanom, hogy a hit és az imadsag megtartott
ebben a nehéz id6szakban. Maganyos voltam, a kornyezetem tigyet
sem vetett a torténtekre, nem ismerte és nem értette a fajjdalmamat
és szenvedésemet. Csak Jézus Krisztusnal kereshettem vigaszt és
tdmaszt, aki azt mondja: ,]ojjetek hozzam mind, akik faradtak
vagytok és terhet hordoztok, és én feliiditelek titeket. Vegyétek ma-
gatokra igdmat, és tanuljatok t6lem, mert szelid vagyok és alazatos
szivli — és nyugalmat talaltok lelketeknek” (Mt 11,28-29). Erételjes
és mély imaéletem alakult ki. Ordkon 4t elmélkedtem Isten igéjé-
r6l, hosszasan imadkoztam, s igy mélyebb kozosségbe kertiltem Is-
tennel, dltala pedig azokkal a szeretteimmel is, akik meghaltak. Ily
moédon kell§ erdt kaptam ahhoz, hogy befejezzem tanulményaimat,
s a nehéz helyzet ellenére is teljesitsem a feladatomat.

A kereszténység 2000 éves fennallasanak tinnepe egybeesett az
Evangélium ruandai hirdetésének 100. évforduléjaval. Ezért 1999-
ben és 2000-ben, nem sokkal a vérontas utan szinédust tartottunk,
ahol megteremtettiik annak alapjat, hogy kozosen elindulhassunk
a kiengesztel6dés utjan. A résztvevSk szabadon megoszthattak egy-
massal, mennyit szenvedtek a borzalmak évében. Mindenki szen-
vedést hordoz magéban, fiiggetleniil attdl, hogy tiléls vagy gyil-
kos-e, s a csaladtagjaik szintén hatalmas fajdalmat és gyotrelmet
hordoznak magukban.

Az egész ugyanakkor igencsak emberprobalé volt, nagyon sok
kényes helyzet ad6dott, tele kesertiséggel, félelemmel, traumakkal
és biintudattal. Ugy dontottiink, az a leghelyesebb, ha az emberek
elmondjak, amit éreznek, ha mindenki elmeséli a szenvedéseit, és
a tobbiek itélkezés nélkiil meghallgatjak, amit mond. Ha az em-
berek megosztjak masokkal atélt szenvedéseiket, akkor a tobbiek
készek magukra venni fajdalmukat, s veliik egyiitt szenvednek. Or-
szagunk egyik hivatalos nyelvén, a kinjaruanda nyelven a megbo-
csatast jelols sz6, a kubabarira sz6 szerint azt jelenti, hogy valaki
szenved a masik miatt, a masik helyett és a masikkal. Ily médon
megteremtSdik annak lehetSsége, hogy az ember mar ne 6nmagat
védje (abbdl tgyis csak fesziiltségek adédnak), hanem megértse a
masik igényeit és védelmébe vegye a jogait.

2014-ben, a népirtas huszadik évforduléjan a katolikus egyhaz
visszatekintett az elmult idGre, és felmérte, milyen utat tett meg a
hiv6 kozosség. Hosszu 1t allt ekkor mar mogottiink. Mintha mély
arokbdl kaszaloédtunk volna ki. Az Igazsag és Béke Piispoki Tana-
csa felmérést készitett arrdl, milyen szerepet jatszott az egyhaz a ru-
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Hogyan segithet a ru-
andaiaknak a hit a ki-
engesztelddés folya-
matdban?

andai tarsadalom ujjaépitésében a konfliktuskezelés és a megbocsa-
tas szolgalataval. A tanulmanyt nyilvanossagra hoztuk, és kidertilt
bel6le, hogy a katolikus egyhaz nagyon sok mindent tett az orszag
Gjjaépitéséért. De az is kideriilt belSle, hogy még sok dolgunk van.
Jol latszik, hogy a Szentlélek vezetett minket mindenben, amit elér-
tiink. Kiilon figyelmet szenteltiink a papsagnak, a szerzeteseknek
és a lelkipasztori munkatarsaknak. A papok és a szerzetesek koziil
egyesek ugyanis hiteles tanti voltak az Evangéliumnak a vérontas
idején, és vértanuként is haltak meg, masok viszont sajnalatos
moédon elarultak a szeretet Evangéliumat, amelyet pedig képvisel-
nitik kellett volna. Kiilon programot dolgoztunk ki arra, hogyan
mozdithat6 el6 a béke a Ruandat, Burundit és a Kongéi Demokrati-
kus Koztarsasagot felolels térségben. Mindharom orszagban egytitt-
miikédtiink az anglikan egyhazzal. A program keretében a hdrom
orszagban €16 katolikusok és anglikanok szdmara 6kumenikus meg-
emlékezést szerveztiink a tuszik ellen elkdvetett népirtas huszadik
évforduléja alkalmabdl, s felemeltiik a szavunkat a népirtas ideolo-
giaja ellen, nemcsak Ruanda, de az egész térség vonatkozasaban.

2016 és 2018 kozott folytatédott a kiengesztel6dés folyamata, és a
kiindulépontjat mindig az Istennel val6 kiengesztel6dés jelentette.
El&szor Istennel kell kiengesztelddniink, mert Isten a béke forrasa,
s ha valaki kiengesztel6dik Istennel, 6nmagéval és masokkal is kész
lesz kiengesztel6dni. 2017-ben az egyhazon beliili kiengesztel6désre
helyeztiik a hangsulyt, 2018-ban pedig az egész néppel, a tobbi ru-
andaival val6 kiengesztel6désre. A hires gacacai birésagoknak szin-
tén két célkitlizésiik volt: nemcsak igazsagot szolgaltattak, de a ki-
engesztel6désen is munkéalkodtak. A birésdgok munkéjaban az
egyhaz is részt vett, és sokat tett a kiengesztel6dés érdekében. A ki-
engesztel§dés tehat szerves részét alkotja az egyhaz lelkipésztori te-
vékenységének. Ugyanakkor nem mondhatjuk, hogy mar mindent
megtettiink a cél eléréséért. Soha nem lehet eleget tenni a kiengesz-
tel6désért: az egész hosszi folyamat, és ha mar hosszu utat tettiink
meg, még mindig nem értiink a végére. Nem helyezkedhetiink ké-
nyelembe, mintha mar tdl lennénk az egészen. Az idSseknek pedig
lassan at kell adniuk a stafétabotot a fiataloknak.

Ami Ruandéban tortént, teljesen feliilmulja az ember felfogoképessé-
gét. A helyzettel azért is nehéz megbirk6zni, mert a vérontasnak olyan
Osszetett kovetkezményei vannak, amelyek még nemzedékeken at
egylitt lesznek veliink. A ruandai népirtas egészen paratlan jelenség.
Nem kiilfoldiek vagy idegenek szamlajara irhatd, hanem ruandaiak
kovették el felebarataik ellen; olyan embereket mészaroltak le, akik-
kel egytitt néttek fel, az osztélytarsaikat és az évfolyamtarsaikat, a ta-
naraikat, a hitoktatdikat, akik a szentségekre készitették fel Sket, a
papjaikat és a szerzeteseiket, akik evangelizaltak Sket, s6t az unoka-
testvéreiket és a sziileik testvéreit is, ha a csaladjukban el6fordultak et-
nikai szempontbdl vegyes hdzassdgok. A népirtas utan a ttilél6knek és
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Tehetnek-e valamit a
vildgon €6 katolikusok
a ruandai kiengeszte-
lodés elémozditdsa ér-
dekében?

Mint emlitette, sok pap
is kozvetleniil részt
vett a mészidrldsokban,

Y

tobb ezernyi hivét oltek

a gyilkosok csalddtagjaiknak egymas mellett kellett élnitik, hiszen
nem volt més vélasztasuk. Nagyon nehéz volt megbirkézni ezzel a
bonyolult helyzettel. A hit és az imadsag erejével tudtuk folytatni éle-
tiinket az elmuilt években, s csak a hit és az iméadsag erejével tudjuk el-
kertilni az er8szak spiraljat. A kisebb keresztény kozosségekben az
imadsag és Isten igéje alapjan €16 hivék meg tudtak osztani egymas-
sal szenvedéseiket, ami utat nyitott az egyiittérzésnek és az irgalom-
nak, s igy szdmos bonyolult konfliktushelyzetre megoldas sziiletett,
mert gy6zott a megbocsatés és a kiengeszteldés.

A béketeremtés tuitjan eljutottunk odaig, hogy azoknak a gyilko-
soknak, akik letoltotték bortonbiintetésiiket, segiteni tudunk abban,
hogy visszatérjenek a falujukba, s a tilél6k csaladtagjaival kozosen
végezzék a munkajukat. Nem konnyti feladat, de Isten segitségével
boldogulunk, és a jovére nézve is j6 kilatasaink vannak. Szintén bi-
zakodéssal tolt el minket, hogy 0sszegytijtottiik azoknak az embe-
reknek a visszaemlékezéseit, akik sajét életiik kockaztatasaval tildo-
zotteket rejtegettek a vérontds idején. Tobbnyire hutukrdl vagy
kilfoldiekrdl van sz6. A visszaemlékezések segitenek az elGitéletek
lebontasaban, és bizalmat ébresztenek az emberekben, hiszen latjak,
hogy nem minden hutu volt gyilkos, s néhanyan valéban hitelesen
képviselték az Evangéliumot nehéz helyzetekben. A vérontas tiléls-
inek élettorténetében szinte mindig talalkozunk egy hutuval vagy egy
kilfoldivel, aki elrejtette, s igy megmentette az életét. Ezek az emlé-
kek sokat segitenek abban, hogy elémozditsuk a kiengeszteldést al-

sz

talaban a ruandai tarsadalom és sajatosan a katolikus hiv&k korében.

El&szor is, sok olyan katolikus él a vilag kiilonb6z6 részein, akiknek
vannak tapasztalataik arrél, hogyan valthat6 életre a keresztény hit
a fennall6 kiilonbségek ellenére is a béke jegyében. Ez pedig fontos
tanulsagokkal szolgalhat a ruandaiak szamara. Masodsorban olya-
nok is vannak, akik atélték a hadboru és a népirtas borzalmait, s ta-
pasztalataik révén kiilonosen is segiteni tudnak nekiink a traumak
feldolgozasaban. Rengeteg ruandai, f6ként fiatalok, sokkol6 és trau-
matikus tapasztalatokat szereztek, s nekik szakértSkre van sziiksé-
glik az atéltek feldolgozasahoz. N6ket erdszakoltak meg, raadasul
gyerekeik is sziilettek az er6szak kovetkeztében, s ezek az anyak
ma nem tudjak, mit mondjanak gyermekeiknek, s hogyan mondjak
el azt, amit6l megszakad a sziviik. Sok méas Osszetett problémank is
van. Harmadsorban komoly nehézséget jelent a szegénység, amely
csak tovabb neheziti és bonyolitja a helyzetet. A talél6k altaldban
igen szegények és sebezhetSek, és a lelki tdimaszon kiviil szocidlis
és anyagi segitségre is sziikségiik van a gy6gyulashoz.

K0szonom a kérdését. A katolikus egyhdz azota is egyfolytaban
zokog amiatt, ami Ruandaban tortént. II. Janos PPal papa volt az els§
hivatalos tekintély, aki kend&zetleniil kimondta, hogy népirtés tor-
tént, az ENSZ-nek azonban id6re volt sziiksége ahhoz, hogy meg-
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meg az egyhdz falain
beliil. Mit gondol, mi-
kor fog bocsdnatot kér-
ni a katolikus egyhdz
ezek miatt a tévitra ke-
riilt papok miatt?

On ¢t éven dt volt a ki-
bungdi egyhdzmegye
ptispoke. Mit emelne
ki ezekkel az évekkel
kapcsolatban? Mit si-
keriilt elérnie?

Véleménye szerint mi-
lyen nehézségekkel
kiizd jelenleg a ruan-
dai egqyhaz?

vitassa, valéban nevezhetG-e népirtasnak a ruandai eseménysoro-
zat. Az egyhaz allaspontja szerint a népirtasban résztvevd papok-
nak felelnitik kell azért, amit tettek. Az egyhdz nem mondja, hogy
papi életallapotuk miatt esetiikben eltekinthetiink a felel&sségre vo-
nastdl. Nem, a bilincselekmény mindig btincselekmény. Ugyanak-
kor a papok altal elkovetett gyilkossagok szoges ellentétben allnak
kiildetéstikkel; az ilyen klerikusok visszaéltek a kiildetésiikkel, el-
arultak és eltorzitottdk, ezért nem az egyhaz kovette el, amit tettek.
Ettdl fiiggetleniil mi, az egyhdz gyermekei sajnaljuk a torténteket,
és bocsanatot kériink miattuk. A papa is igy jart el, akarcsak az em-
litett szinéduson a pilispokok. Hosszti kormenetet tartottunk,
amelynek sordn bocsanatot kértiink Istentdl és a néptdl azért, hogy
a népirtas ilyen rettenetes karokat okozott. A gyermekek altal elko-
vetett gaztettekért a sziil6k vallaljik a felelGsséget: az egyhaz is tobb
izben bocsanatot kért Istentdl és a néptdl. A 2000. évben Isten ir-
galmat kértiik az Osszes olyan atrocitas és artds miatt, amelyet ke-
resztények kovettek el.

Amit meg tudtam tenni, val6jaban Isten kegyelmének koszonhe-
tem. Nem lehetek biiszke arra, amit megtettem, mintha emberi ki-
valosdgaim eredménye lenne. Meggy6z8désem, hogy mindig Isten
siet segitségiinkre, és az 6vé minden dicsSség.

A kibungéi egyhdzmegye szamos nehézséggel kiiszkodott. Eve-
ken &t nem volt piispoke. Sikertilt elérnem némi elérelépést lelki és
pasztoralis vonalon, hét plébaniat alapitottam, s a szamuk azéta
htiszra emelkedett. Ezt nagyon fontos eredménynek tartom, bar ter-
mészetesen csak a papok és a vilagi hivék segitségével lehetett el-
érni. Volt egy kis azbeszttetSs templomunk, és felszolitottak, hogy
cseréljiik ki az egész tetSzetet; a munkalatokat kihasznéltuk az épii-
let bévitésére. fgy hat tivozasomkor mar nagy székesegyhaza volt
az egyhdzmegyének, s annak is nagyon oriilok, hogy a kibungéi
katolikus kozosségben olyan felelsségtudat és egytittmiikodési
készség alakult ki, amely azt tiikrozi, hogy a hivek tudjdk: az egy-
haz az 6vék. A multban szokéasos gyakorlattal ellentétben kiilss se-
gitség nélkiil tudtuk megalapitani a plébanidkat: az épiileteket
maguk a hivek huztdk fel és rendezték be.

A ruandai egyhdz nagyon kozel kertilt Krisztus szenvedéséhez, s ez
hatalmas szomjtisagot ébresztett Istenre és a vallasos életre. A gond
csak az, hogy szamos olyan szekta és vallasi kozosség is feliitotte a
fejét, amely nem ritkdn megtéveszti az embereket. Mivel az em-
berek szomjaznak Istenre és a megvaltasra, ha azt halljdk, hogy va-
laki Istenrdl beszél, maris készek kovetni. Olyan hitoktatdsra van
tehat sziikségiink, amely elmélyiti az emberekben a katolikus hit
ismeretét, mivel pedig soha nincs elegend6 pap az evangelizacié
feladatahoz, laikusokat is fel kell késziteniink, mert nagyon fontos
szerepet jatszanak az evangelizaciéban.
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A ruandai egyhdz ve-
zetdjeként mit tart a
legfontosabbnak az or-
szdg katolicizmusdval
kapcsolatban?

Ldthatdan fontosnak
tartja a csalddok iigyét;
miképpen szeretné
megszildrditani a csa-
lddok helyzetét, milyen
stratégidi vannak a
napjainkra jellemzd
problémik kezelésére?

El§szor is azt mondanam, hogy az egész egyhaz és az egész orszag
még mindig tton van afelé, hogy kozosségeink egységbe kertilje-
nek és kiengesztel6djenek egymassal. Hosszu torténete van a ru-
andai kozosségek megosztottsaganak, és a fesziiltségek 1994-ben
tet6ztek, amikor a tuszik tomeges lemészarlasara kertilt sor. Az ese-
ményeknek a mai napig haté negativ kovetkezményeik vannak. El-
s6rendii kotelességiink ma a kiengesztel6dés és az egység. Es mind-
kettd csak a Gondviselés jovoltabdl valésulhat meg.

Maésodsorban rendkiviil fontosnak tartom a csalddok tigyét. Az
emberi élet minden tényezdje a csaladban kezd kibontakozni, s a csa-
ladnak ma szdmtalan kihivassal kell szembenéznie. Ennek ellenére
minden férfit és n&t csak a csalad készithet fel a holnapra, a jovo
tarsadalmara. A csaladot csalddegyhaznak kell tekinteniink, s azt
is kijelenthetjiik, hogy az a tarsadalom szive és alapja. J6 csaladok
vetik meg a stabil és biztonsagos tarsadalom alapjait, szavatoljak a
tartds békét, s ezért a csaladokra figyelmet forditva egytttal a tar-
sadalmi kiengesztel6dés és egység ligyét is elémozditjuk. Ha az
egység és a kiengesztel6dés szelleme mar a csaladban jelen van, jo
reménylink lehet arra, hogy késébb sem oltédik ki.

Szintén komoly figyelmet szeretnék szentelni az ifjisdgnak. Annyi
veszély fenyegeti a fiatalokat, annyira sebezhet6ek, am Sk az alapjai
a jové csaladjainak, a jovS egyhdzanak és a jové tarsadalmanak. Al-
dozatul esnek kabitészereknek, nemi erSszaknak és a szegénység-
nek, erdszakkal kizsakmanyoljak Sket, s ezért fokozottan szeretnénk
tigyelni rajuk. Erdfeszitéseink 6sszhangban vannak az egyetemes
egyhézzal, hiszen amikor 2014-ben és 2015-ben szinédust tartottak
Rémaban a csaldddal 6sszefiiggd kérdésekrdl, megkérdezték t6liink,
a szindduson részt vevs piispokoktsl, hogy a kovetkezd alkalommal
milyen témat lesz majd érdemes vélasztanunk, s az a konszenzus ala-
kult ki kozottiink, hogy legkdzelebb az ifjasaggal kell majd foglal-
koznunk. Szamos fiatal kertil embercsempészek karmai kozé, sokan
vesztik életiiket a Foldkozi-tengeren, mikozben a jobb élet reményé-
ben megprobalnak atjutni Eurépaba. Egytitt akarunk miikodni a fi-
atalokkal, lehet&ségeket kivanunk biztositani nekik, s fel akarjuk ké-
sziteni Gket arra, hogy el tudjak fogadni kulturdlis értékeinket,
amelyek az egyetemes emberi értékekben gyokereznek és sszhang-
ban vannak a keresztény értékekkel.

Elsé stratégiam, hogy a hazassagkotés el6tt megfelelS felkészitést
szeretnék nydujtani a fiataloknak; megalapozott ismereteket kell
nyujtanunk nekik, és a lelkiikre kell kotniink, hogy j6l ismerjék meg
egymast, miel6tt hazassagra lépnének. Olykor az emberek meg-
banjak, hogy 0sszehdzasodtak valakivel, fajlaljak, hogy nem is-
merték jobban azt, akivel dsszekototték az életiiket. Elég id6t kell
tehat szanni a masik megismerésére, és ismeretekre kell szert tenni
a csalad szerkezetével és életével, a vonatkozo kotelességekkel és
kivaltsagokkal kapcsolatban.
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Mint emlitette, tandr-
ként is tevékenykedett.
Mi a véleménye a ruan-
dai oktatds helyzetérdl?

A kormdnyzat sokat
foglalkozik a csaldd-
tervezéssel, és a fo-
gamzdsgatlo szereket
is kiilonosen ajdnlja.
A katolikus egyhdz

Masodsorban nagyon fontosnak tartom a keresztény imadsagot.
Az emberek gyengék, és senki sem gondolhatja, hogy boldogulni
tud a sajat erejébdl, a sajat elgondolasai és erdfeszitései alapjan;
ennyi még nem elég. Az egytitt imddkozoé csaladok egyiitt is ma-
radnak, mert a csaladtagok tdmaszt tudnak nydjtani egymasnak
nehézségek idején és gyengeségeik kozepette. E szempontbdl is
fontos a fiatal hazasparok kisérése: nem helyes, ha 6sszehazasod-
nak, aztdn mar nyomuk sincs a templomban.

Harmadsorban kozel kell lenniink a nehézségekkel (belsé fesziilt-
ségekkel, a gyermekaldas elmaradasaval, anyagi gondokkal) kiisz-
kods csaladokhoz, timogatnunk kell Gket, s a kiengesztelgdés felé
kell vezetniink a konfliktusba bonyolédé feleket. Am az 6zvegyek-
16l és a kiilonb6z6 okokbdl maganyosan é16 nSkrdl sem feledkezhe-
tiink meg, azokrdl, akik bortonbe kertiltek, akiket a hazastarsuk el-
hagyott vagy elhanyagol. Arra toreksziink, hogy kisebb csoportokba
tomoritsiik Gket, olyan kozosségekbe, ahol egyiitt tudnak imadkozni.

Szamithatunk azokra a gazdag tapasztalattal rendelkez6 hazas-
péarokra, akik tandcsot tudnak adni a fiatalabbaknak. Sokan mond-
jak, hogy a katolikus egyhaz nem tett eleget a ruandai emberek ki-
engesztel6désének érdekében. Tobben hangoztatjak, hogy az
egyhdznak nincsenek intézményi keretei a kiengesztel6dés el6-
mozditasara, és csak egy maroknyi paptdl varhatok lépések ezen a
téren. Lelkipésztori eréfeszitéseinknek azonban szerves részét al-
kotja az intézményi keretek kialakitdsa. Nem értek egyet azokkal,
akik szerint nincs kell§ intézményi hattér Ruandaban.

Nagy 6rommel t6lt el minket, és nagyon biiszkék vagyunk arra,
hogy a korméany rendelkezésének értelmében minden iskolaskort
gyermeknek iskoldba kell jarnia. Nagyon fontos eredményrél van
sz0, amelynek sok orszag csodalattal ad6zik. Az én nemzedékem
tagjai még tudjak, milyen fajdalmas volt a sziil6knek, hogy nem
tudtak iskoldba jaratni a gyermekeiket. Azok a fiatalok, akik tanulni
akartak, sehové sem tudtak fordulni, és kénytelenek voltak a szom-
szédos orszagokban szerencsét probalni. Most, hogy mar lehetGsé-
gink van gyermekeink iskolaztatdsara, az oktatds min&ségére is
iigyelniink kell. Nagyon fontos, hogy fegyelmet és rendet tudjunk
tartani, hiszen az oktatas nemcsak ismereteket ad at, de nevel is.
A gyerekeknek elég fegyelmezettnek és kitartonak kell lenniiik
ahhoz, hogy olyan pélyan bontakoztassak ki a tehetségiiket, amely-
nek keretei kozott onmaguk és a kozosség javara tudnak lenni.

Taldn van némi félreértés ezzel kapcsolatban. Valéban nem fogad-
juk el a fogamzasgatl6 szerek alkalmazasat, de sz6 sincs arrdl, hogy
ne fogadnank el a csaladtervezést. A természetes csaladtervezést
tamogatjuk: a csalad felépitéséhez alkalmazott természetes csalad-
tervezés parbeszéden alapul, és a csaladot egyebek mellett ponto-
san a parbeszéd hianya, a nem kell6 kommunikécié rombolja le, az,
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azonban mdsként vé-
lekedik, és sok vdd is
éri amiatt, hogy az
egyhdzi tulajdonban
lév6 egészségtigyi in-
tézményekben nem
férhetdk hozzd az ilyen
készitmények.

ha a felek nem értenek egyet egymassal. A természetes csaladter-
vezés a parbeszéd elvén alapul, s ezt alkalmazva a hazastarsak az
egymas iranti tisztelet jegyében tervezhetik meg, mekkora csaladot
szeretnének. A fogamzasgatld szerek konnyen alaashatjak ezeket
az értékeket, és olyan allapot alakulhat ki, amelyben a hazastarsak
csak gyonyorszerzésre hasznéljak egymast. Innen pedig egyenes tit
vezet az er8szakhoz. A fiatalok korében meggyengiilhet az erkolcsi
tartas, hiszen az onmérséklethez gyakorlas kell. Az idevago tanitas
rendkiviil fontos tartéoszlopa a harmonikus csaladi viszonyoknak
— nem csupan 6nmagukban a fogamzasgatlé szerekrdl van sz6.

En nagyon szeretném, ha az emberek egyre kozelebb keriilnének
Istenhez, és hallgatnanak Isten szavara. Torténetesen a bibliatarsa-
sag elnoke is vagyok, amelynek mindenki tagja lehet, aki hiszi,
hogy a Biblia Isten igéje. Meggy6z8&désiink, hogy Isten igéje itmu-
tatast tud nyujtani nekiink, segitve abban, hogy helyesen cseleked-
jlink és elkeriiljiik a btint. Minél jobban tiszteljiik Istent és minél
pontosabban kovetjiik parancsolataiban foglalt dtmutatasait, annél
inkabb oromteli és békés életiink lesz kozosségeink és csaladunk
korében. Békében élhetiink a természettel, s erés nemzetté valha-
tunk. Azt kérem a keresztényektdl, hogy szeressék Istent, s ne sza-
vakkal, hanem tettekkel magasztaljak, olyan életet élve, amely 6ssz-
hangban van azzal, amit Isten kér tSlink.

MANFRED LiiT2

\

letességgel, elfogulatlan torténészek eredményeinek ismertetésével és hatalmas torténelmi folya-
matok bemutatdsaval ered a kereszténység feltételezett botranyainak nyoméba. Az olvaso teljesen
korszerti és szinte minden oldalon varatlan felismeréseket koz16 6sszefoglalast vehet kézbe.
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Az elmult két-hdrom évtizedben rendszeresen felhangzottak
olyan biralatok a kereszténységgel és a katolikus egyhazzal szem-
i ben, amelyek nagy horderejti tévedéseket és hatasukat évszazadokig
éreztetS hibakat réttak fel Jézus Krisztus kovetGinek. Arnold An-
genendt, a kiemelkedd tekintély( egyhaztorténész azonban hosszi
évek kutatomunkajaval behatéan megvizsgalta a htisz évszazadot
felolels vadpontok torténelmi helytallésagat, és engedélyezte,
hogy sok esetben tijszert eredményeit a szélesebb olvas6kdzonség
elé tarja Manfred Liitz, a népszert keresztény szerz6. A tudoma-
nyos kutatést és a kozérthetd bemutatast 6tvozd kotet paratlan rész-
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BEER MIKLOS

1943-ban szliletett Buda-
pesten. A Vaci egyhdzme-
gye nyugalmazott plispdke.

MAI MEDITACIOK

Megtaldltam
a helyemet

Gyerekkori emlék-hang jut eszembe. A tanar felszolitott benniin-
ket: ,Menjetek a helyetekre!” Hol a helyem? Sokszor elmerengek
azon is, hogy miért éppen itt, ahol éppen vagyok? Nem én vélasz-
tottam meg a sziileimet, a torténelmi kort, a Fold ezen szegletét, az
iskoldmat, tandraimat, papjaimat. Csodalatos, egyedi, személyre
sz0l6 minden ,adottsagunk”.

Visszagondolva gyerekkori eszmélédésemre, lassan-lassan ra-
csodalkoztam a vilagra, amely kortilvett. Tudomasul vettem a kis
szobat, a butorokat, apr6 targyakat, megismertem a kedves arcokat.
Anyam, Nagyanya, rokonok, szomszédok. Egyre béviilt a kor. Per-
sze valtozott a kép. Gyakran koltozkodtiink. Apam meghalt Buda-
pest ostroma alatt. Ot csak fényképrél ismerem. A lakasunk tonkre-
ment. Anydmmal kimentiink az anyai nagymamahoz Zebegénybe.
Els6 kardcsonyi emlékem egy fenyGag és egy narancs, amit sarga
labdénak néztem. Anyam konnyes arca kapcsol6dik hozza. Gondo-
lom azért, mert csak ennyit tudott nekem adni. Onnan vissza Buda-
pestre egy nagynénihez, aki befogadott, hogy mar Pesten kezdhes-
sem meg az iskolat. Bakats tér. Az iskola, a kedves tanité nénik, Anci
néni és Margit néni. A templom, az els6aldozas, Vilmos atya, Eva
néni, a hitoktaténk. Mind-mind felvillané arcok, képek. A Bakats téri
templomhoz kétédik a ,, Fel nagy 6romre” karacsonyi énekiink.

Eletem minden fordulépontjat igy éltem meg, mint Gj helyzetet,
ami feladat és , kihivas”, ami , adatott” nekem.

Talan legjobban tigy fogalmazhatnék, hogy nem én kerestem a
helyemet, hanem a helyzetek, a feladatok ,jottek” elém. En csupan
tudomasul vettem, rabdlintottam. Hivé ember megfogalmazasaval
ma mar tigy mondom, hogy az Uristen jelolte ki az utamat. Télem
csak azt varta, hogy elfogadjam, vallaljam. Nem tudok mésra gon-
dolni, mint arra, hogy , valaki fogta a kezem”. Valaki? Lassacskan
formalodott az az ,Isten-kép”, amely az ,Emmanuel” izajasi jo-
vendolés tartalmat egyre jobban betdlti, egyre konkrétabbd teszi.
Veliink az Isten! A személyes vezetés, a , véletlenekben” annyiszor
megtapasztalt gondoskodo, félts, 6v6 és megtarto szeretet.

1951-ben nagynénénkkel egytitt kitelepitettek egy kis szabolcsi
faluba. Gyerekként racsodalkoztam az tj kornyezetre. Erdekes volt a
foldes szoba, a gémeskiit, a szalmakazal, a lovak az istalloban. A sze-
gény-kiizdelmes falusi élet. Anydmat akkor nem értettem. Gyakran
észrevettem, hogy torolgeti a konnyeit. Csak évekkel késébb dob-
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bentem ra, hogy mit élhetett at. A teljes bizonytalansagot, kiszol-
galtatottsagot. Nekem ez az élmény teszi ,foghatova”, valossa a
betlehemi torténetet. A befogadas, a menedék, a ,pasztorok, kira-
lyok” nekem azokat a falusi embereket jelentik, akik minket is be-
fogadtak, mellénk alltak, akik megosztottdk veliink az § szegény
lehetGségeiket. Azota is tartom azzal a csaldddal a kapcsolatot.
Meggy6z6désem, hogy ez az élmény is hozzajarult ahhoz, hogy
,megtaldljam a helyemet” papként, késSbb pedig piispokként azok
kozott az emberek kozott, akik ram bizattak. Ez kellett ahhoz, hogy
értsem a sorsukat, egytitt tudjak érezni azokkal, akik barmiféle hat-
ranyt szenvednek. Egyre nagyobb meggy6z&déssel mondom, hogy
semmi sincs véletleniil az életiinkben. Hiszem, hogy az Uristen fel-
készit a feladatra, amit nekiink szan.

Ujra Zebegény kovetkezett. Volt hové visszatérni. A ,nagyanyai
hazba”. Mas adottsagokkal, de mégiscsak folytatédott a falusi élet.
A Duna, a Borzsony, a csodélatos Kés Kéroly éltal tervezett temp-
lom, Szényi Istvan miivésztelepe, a nyari naplementék szinpompaja,
a tiszta-fényt csillagos égbolt, mind-mind nagy hatéassal volt ram.
Meégis a legnagyobb ajandékként éltem meg azoknak a papoknak a
jelenlétét, akiken keresztiil formélta az Uristen a papi hivatdsomat,
hittel megvilagitott vilaglatdsomat. Szinte ugyanakkor jott a fa-
Iunkba Vajda J6zsef atya, amikor a kitelepitésb&l Zebegénybe johet-
tiink. Az 6tvenes évek kozepe volt. Az akkori helyzetre jellemzg,
hogy Vajda atyat Esztergombdl politikai nyomasra eltavolitottak.
Biintetésbdl helyezték a kis svab faluba, ahol a kommunista politika
szempontjabol kevesebbet , arthatott”. Romaban tanult, késébb fi-
lozéfiat tanitott a kispapoknak, igényesen és meggy6z8 erével pré-
dikalt. Hat 6 nevelt, vezetett a kamaszéveimben. Szinte ma is latom
szigor, aszkéta, de mindig aldozatkész, hiteles papi életét. Ifjusagi
hittant tartott, naponta mondott igényes , keresztény tanitast”, a bor-
ton kockazataval vitt illegdlis cserkésztdborba. 1956-ban, a Forrada-
lom leverése utan jottek a kiilfoldi segélycsomagok a plébanidkra.
Vajda atya sz6 szerint felruhazott ezekbdl az adomanyokbol. Ezek az
élmények is érzékenyitették a lelkemet az emberi nyomortsag irant,
hogy majd én is segithessek masokon.

Akozépiskolas évek alatt Gjabb iranymutatést jelentett egy masik
pap, akinek ugyancsak meghatarozo szerepe volt abban, hogy meg-
talaljam a helyemet. Palos Frigyes atya fiatal kaplanként ismét éppen
akkor keriilt Vacra, amikor én megkezdtem a gimnaziumi tanul-
manyaimat 1957-ben. Szamomra az & lelkes, energikus papi maga-
tartdsa volt a masik személyes élmény, amelyen keresztiil a papi
szolgalat lett egyre vonzébb példa. Hittanordi, a nyari kirdndulasok,
beszélgetések maig hat6 emlékeim. Sokszor jutott eszembe, hogy ez
a két pap mennyire ismerhették egymast. Bizonyéra tudtak egy-
masrol, és feltételezem, hogy imadkoztak is értem. Erettségi el6tt
mar nem volt kétségem, hogy az Uristen az egyhazi szolgalatban
jelolte ki a helyem. Jelentkeztem az Esztergomi Szeminariumba.
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Igen, jelentkeztem, de nem volt bennem semmiféle elképzelés, , ki-
kotés” a jovémre vonatkozolag. Utélag visszagondolva, volt bennem
valami bels6 bizonyossag, hogy majd kidertil, mi lesz a dolgom. J6t-
tek a szép szeminariumi évek Budapesten, a Kozponti Szeminéri-
umban. Nagyszerd tandraink voltak. Kortarsaimmal gyakran em-
legetjiik, hogy mi Gal-tanitvanyok voltunk. Gal Ferenc professzor
artdl kaptunk vildgos, jézan, élményszert isten- és egyhazképet.
Ugyancsak nagy hatassal volt rim Szorényi Andor professzor ur is,
aki megszerettette a Szentirast és ért6 olvasasara tanitott. Ezekben az
években volt Rémaban a II. Vatikani zsinat. Ezt is Ggy fogtam fel,
mint kiilonleges ajandékot, hogy éppen az én felkésziilésemhez
kaptam ezt a megujulasi élményt. Egyhazunk megujulasanak élmé-
nyével, lendiiletével kezdhettem meg a papi szolgalatomat 1966-ban.

Igen, megtaldltam a helyemet. Ahogy szoktam fogalmazni, min-
dentitt jol éreztem magamat a b6romben. Pesti kaplani évek alatt,
vidéki plébanosként, esztergomi szeminariumi tanarként, eloljaro-
ként. Soha nem kerestem mast, soha nem akartam mast csindlni,
mint ami éppen a feladatom volt. Boldog fiatal plébanos voltam
Maérianosztran, késébb Pilismaréton, Domoson. Nagyon szerettem
tanitani, a kispapok kozt lenni.

Teljesen varatlanul ért a piispoki kinevezés. Soha nem gondol-
tam ré, hogy belSlem piispok lehet. Mindig kicsit furcsan éreztem
magamat a plispoki 6ltdzetben. Persze volt olyan helyzet, amikor
ortiltem neki. Elég gyakran mondtam viccel6dve a gyerekeknek,
hogy én egy €16, valésagos Mikulas vagyok. Biiszke is voltam min-
dig is a véd&szentemre. Ez sem lehet véletlen, hogy a sziileim az §
példajat allitottak elém, amikor a keresztségben az 6 nevét valasz-
tottak. Igyekeztem is mélt6 lenni erre a névre. A gyerekek, a szegé-
nyek, a bajbajutottak mindig kozel voltak hozzam. A ptispoki szol-
galatom évei alatt nagyon sok kedves emberrel talalkozhattam.
Szent Agoston nyoman vallom, hogy értiik voltam piispok és veliik
szeretnék keresztényként élni.

Nyugdijas piispokként gy gondolom, az Uristen még a hatra-
1évs éveimre is azt varja t6lem, hogy legyek a legszegényebbek, a
szenveddk ,,sz6sz616ja”, partfogdja. Itt van a helyem. Igy volt kije-
I6lve az utam. Erre kaptam a felkészitést, az Gtmutatast. Halaval
gondok az Uristen bizalmara, hogy megbizhaténak tartott, hogy
megtartott. Meggy6z6désem, hogy valamennyien mas-mas helyen,
mas-mas adottsdgokkal, de ugyantigy az isteni szeretet hordozéi
és tovabbadéi vagyunk.

Késziiliink az tjabb Eucharisztikus Kongresszusra. , Aki eszi az
én testemet és issza az én véremet, bennem marad és én is Sbenne.”
Merjiik elhinni Jézus szdndékat, hogy benntink akar tjra és tjra
megsziiletni, hogy 6t adhassuk tovabb testvéreinknek, mint Maria.
Itt a helytink.
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EGYHAZ A VILAGBAN

BIBLIAOLVASAS AFRIKABAN

2006-ban 70 afrikai protestans biblikus szakember
jelentette meg az ABC-t, vagyis az Africa Bible Com-
mentary' egyetlen, mintegy 1600 oldalas kotetét a
nigériai Tokunboh Adeyemo, az Afrikai Evangé-
liumi Ko6zosségek Egyesiilete korabbi fétitkaranak
vezet§ szerkesztésében. Vallalkozasukat mintegy
tiz éves el6készit6 munka elézte meg, melynek so-
ran egységbe kellett fogniuk a kiilonféle felekeze-
tek, népcsoportok és nyelvek képvisel6it. A sokféle
torzsi nyelv mellett valasztott professzionalis nyel-
viik is két tdborra osztotta a szakértSket, hiszen ta-
nulmanyaikat és tudomdnyos tevékenységiiket is
vagy angol, vagy francia nyelven végezték. A val-
lalkozéast mégis siker koronazta: az Afrikai Biblia-
kommentdr ma kézbe vehetS. A protestans kanon-
hoz tartozo konyvek teljes szovegének magyara-
zatat, illetve mintegy 70 révid enciklopédikus ki-
egészitést tartalmaz fontos bibliai és teoldgiai fo-
galmakkal, mai kérdésfelvetésekkel kapcsolatban.
A cél vilagos, és a katolikus viladgban is ismert
kezdeményezésekkel, példaul a magyarul is meg-
jelent Jeromos Bibliakommentdrral rokonithaté: ké-
szitstink egy olyan konyvet (legyen bar kifejezet-
ten vaskos), amely atfog6, megbizhato, a szent szo-
veg egészére kiterjed§ magyarazatot ad a Biblidhoz,
hogy segitse helyes és aktualis értelmezését. Az af-
rikai szerkesztSk tigy hataroztak meg pontosabb
céljukat, hogy kimondtak: tudoményos részletes-
ség helyett tudomanyos alapozasra torekszenek, cél-
kozonségként pedig tudatosan az afrikai kulttra-
ban nevelkedett embereket hataroztik meg. Ez a
kommentér ezért altalaban nem sz6rél széra vagy
mondatrél mondatra halad, bar erre is b6ven ta-
lalunk benne példat, inkabb bekezdésrél bekez-
désre, egyik fontos gondolatt6l a masikig, gyakran
megpihenve, elid6zve egy-egy olyan felvetésnél,
amelyet a jelenkori afrikai helyzetben kiilonosen
fontosnak tart. A széveg elemz§ olvasatat szinte
minden esetben egy-egy aktualizal6 fordulat és fel-
vetés egésziti ki, vagy inkdbb kerekiti le.
Abevezet6 azt igéri, hogy a magyarazat nyel-
vezetében is igyekszik afrikai lenni, mintegy
,,beleforditani” a bibliai sz6vegek tizenetét az af-
rikai gondolkodasmaédba, példaul afrikai szélasok-
mondasok altal. Igy is torténik. Egy a bantu nép-
csoporthoz tartozoé nyelven, a ,Chewa” nyelven
példaul ugy tartjak, hogy , Ha a viz szétomlott,
kés6 mar Osszegyjteni”, ami olyasmit jelent, hogy
a megtortént dolgokat mar nem lehet visszafor-
ditani. Ez a mondas a korabbi életének buicstt
mondg, s immar Noémi mellett kitarté Rut ma-
gatartasat jellemzi az értelmez§ szerint. Vagy
masutt a mi mondasunkhoz is hasonlit emez:
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, Ures gyomornak nincsen fiile”, vagyis a kifosz-
tott és éhes ember nehezen tanul, nehezen képes
masik, ,, magasabb” szempontokkal torédni. A ma-
gyarazat mindentitt konkrét, gyakran asszociativ
alapt, példaul kozismert eseményeket, politikai
vonatkozasu torténelmi tényeket és kihivdsokat
allit pArhuzamba egy-egy bibliai szakasszal.

Mi torténik tehat, mikozben az ABC oldalait for-
gatjuk? Milyen olvasora és milyen szerzékre enged
kovetkeztetni a konyv? A konyv szerzdi jol isme-
rik és jol értik a Biblia tizenetét, és altaldban nagyon
kiegyenstilyozottak, amikor a bibliai tanitast érté-
kelik. Legf6bb torekvésiik, hogy a bibliai szoveg
gyakorlatban is hasznalhato kifejtését adjak. Az ere-
deti nyelvre, szovegvaltozatokra tett utalasok mi-
nimalisan fordulnak elg, a szoveg kiilonféle olva-
satait esetenként kiilonféle forditdsok bemutatasa
jeleniti meg. A konyv szerzdi tehat missziondrius
célt kovetnek: minél kozvetlenebbiil szeretnék
megszolitani és segiteni olvasdikat. Az olvasokat
masfeldl olyannak ismerjitk meg, mint akik bizo-
nyos mértékig onmagukat és vilagukat is megér-
tik a Biblia olvasasa kozben. Sajat kultdarajuk kin-
cseire és fejlédési lehetségeire is radobbennek, mi-
kozben a szent szoveggel foglalkoznak. A magya-
razok mindent megtesznek, hogy az olvaséikat
tényleg foglalkoztat6 kérdésekre adjanak vélaszt.

De melyik kérdések foglalkoztatjék leginkabb
az afrikaiakat? Adeyemo, a kotet szerkesztGje 6t-
letszertien a kovetkezSket emelte ki bevezet§jében
mint ,forré témakat”: szegénység, személyvalo-
gatas, HIV/ AIDS, menekiiltek, habord, politika.
Bibliai szempontbdl persze nemcsak a témak fi-
gyelemre méltoak, hanem az is, mely bibliai sza-
kasszal hozzak Gket parhuzamba. A ,szegénység
és gazdagsag” kérdésérdl a Példabeszédek kony-
vének egy szakaszat érintve gondolkozhatunk el:
,,Br8s véros a vagyon a gazdagnak, a sziikolkodés
pedig romlés a szegénynek” (Péld 10,15). A révid
exkurzus szerzGje a gazdagsaggal és szegénység-
gel kapcsolatos bibliai latasmédot 6sszegzi, nem kis
egyensulyérzékrdl tantisdgot téve. Kimondja, hogy
Isten minden &ldas és gazdagsag forrasa, hogy a
Bibliaban taldlunk becsiiletes és becstelen gazda-
gokat is, hogy Afrikaban tomegek élnek napi 1 dol-
larbdl, s hogy az igazsdgtalansag megsziintetésé-
ért a keresztényeknek is tenni kell. RAmutat, hogy
a foldi gazdagsag nem lehet legf6bb érték és élet-
cél, de végs6 mondanddja mégis az, hogy a szor-
galmas és kreativ munka érték, a sajat tehetség el-
hanyagoldsa btinds és helytelen.

Megindité, hogy a HIV/AIDS téméjat a 62.
zsoltarral kapcsolatban vetik fel (Peter Okaalet). Eb-
ben a zsoltarban kétszer is olvassuk (Zsolt 62,1.6):
,Csak Istenben nyugszik meg a lelkem, mert t6le jon



segitségem”. Olyan katasztrofalis jarvanytigyi hely-
zetrdl van sz6, amelyben a 80-as évektdl a konyv
megjelenéséig mintegy 21 milli6 afrikai ember
vesztette életét, 15 milli6 gyermek maradt arvan, és
masfél évtizeddel csokkent a sztiletéskor varhato élet-
tartam. A kommentar ebben az esetben a mulasztas,
beleegyezés biinérsl beszél, és tigy latja, az egy-
hazaknak minden szinten 6ssze kell fogniuk, hogy
életments és reménykelts tizenetiiket mindenkihez
eljutassak. A bibliai tizenet reménykelté jellege egy
ilyen helyzettel szembesiilve rendkiviil fontos.

Rut kényvével kapcsolatban kertilnek széba a
menekiiltek (Celestin Musekura). Abban az évti-
zedben vagyunk, amikor jobbara még csak Dél-Eu-
répa érzékelte a menekiiltkérdés stlyossagat. Ez a
kommentér a legkevésbé sem foglalkozik az Afri-
kan tdlra menekiilSkkel. Mintegy tiz milli6 olyan
menekiiltet emlit, akik sajat orszaguk masik téjai-
ramentek el, hogy békét és megélhetést keressenek
a konfliktusok és bajok el6l. Keresztény koteles-
ségként értékeli, hogy az titon levSk megkapjak az
elsédleges segitségnyuijtast. Tudja, hogy a keresz-
tény tlizenet és a keresztény cselekvés Gsszetartozik,
hogy a cselekvésnek az tizenetbdl kell kdvetkeznie,
ugyanakkor éppen ez fogja hitelesiteni azt.

Onkritikus jelleg(i a személyvalogatasrol szolo
rész (Soro Soungalo). Ez — kevésbé megleps mo-
don — Jakab levelének hasonl6 témajt szakasza-
hoz csatlakozik (v6. Jak 2,1-13). Személyvaloga-
tasként nevezi meg a csalddtagok, a gazdagok, be-
folyasosok, olykor még az idGsek elényben része-
sitését is, hol foghato, hol csak attételesen remélt vi-
szonzas reményében. A kérhazi kezelések, a hosszti
véarakozas leroviditése kiilondsen is aktualis pél-
daként szerepel, ahogy az a kijelentés is, hogy a sze-
mélyvalogatas gyakran korrupciéva lesz. Mindezen
magatartdsmodokkal szemben a keresztények-
nek sénak és mécsnek kell lennitik erkolcsi tarta-
sukkal, s tigyelnitik arra, hogy ezt a sajatos erét és
kiildetést el ne veszitsék.

Utols6 példaként a habortval kapcsolatos
meglatasokat emlitem. Itt is érzékelhetd, ahogy a
szerz6 (Robert Aboagye-Mensa) a sajat kornye-
zetének problémdival szembesiilve keresi a bibliai
lizenet mai igazsagat. Altalaban Ggy latja, hogy az
Oszovetség megenged6bb a habordval szemben,
mint az Ujszovetség. Bibliai hatterét keresi annak
a ténynek, hogy sziikség van rendfenntarté erék-
re, hogy nem erkolcstelen katonai palyét valasz-
tani és igy tovabb. Talan kiilonos, de a Jelenések
konyvének latomasai Jézus Krisztusrdl, aki gydz-
tes hatalommal all a mindaddig elnyomottak
mellé, vagy a KeresztelS Janost meglatogato ka-
tondk, akiket & tisztességre és a keresetiikkel valo
megelégedésre buzditott, mind felértékel6dnek és
konkrét timassza valnak egy ilyen helyzetben.

A kotet sokféle meglatasa minden tudatos af-
rikai jellege mellett a mi koreinkben, a mi kulta-
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rankban is hasznalhat6. A képszert és konkrét, il-
letve asszociativ fogalmazas a képi kultira elStérbe
keriilésével szinte kotelez&vé valt. Ma mar amugy
sem ritka, hogy szakmai férumokon vagy az élet
kiilonféle helyzeteiben ne csak tigy igyekezziink
Afrikara tekinteni, mint segitségre varé kontinens-
re, hanem mint olyan k6zosségre és olyan szemé-
lyekre, akikt6] mi is sokat kaphatunk.

Ebben az Osszefliggésben talan megengedhetd,
hogy felidézzek két személyes élményt. 1997-ben
tobbek kozott egy nigériai, egy kongdi és egy ka-
meruni iskolatarssal t6lt6ttem rendkiviil intenziv
tanulmanyi félévet Jeruzsalemben. Jean Claude
Kongobdl érkezett. Tokéletesen beszélt francidul és
megfelelen angolul. Kénnyen baratkozott. Sem-
milyen problémat nem jelentett szamara a beil-
leszkedés. Jean Pierre Kamerunbodl, illetve Agnes
névér Nigériabol mas-mas médon, de hordozta a
meg nem értettek fajdalmat. Agnes kikérte maga-
nak, ha figyelmetlentil , afrikainak” nevezték ak-
kor, amikor eurépai tarsak orszagait egyenként fel-
soroltak. Jean Pierre egy beszélgetésben ironikus
megjegyzéseket tett azokkal a tévhitekkel kapcso-
latban, amelyek Afrikaban csak elmaradottsagot,
erkolcsi fejletlenséget és visszas allapotokat sejte-
nek. Mindharman kivaléan megalltak a helytiiket
a tanulmanyaikban. Bizom abban, hogy katolikus
bibliatudésként azéta is gazdagitjak Afrika bibli-
kusan ihletett irodalmat.

A masodik élmény mintegy két évvel ezel6tti.
A bibliabizottsag rémai tilésén tjra kongoéi tarsam
is lett. A tanacskozas sziinetében megdobbentd
volt vele arrél beszélgetni, hogy sajat rokonai is me-
nekiilni kényszertiltek, erdSkben bujkaltak taldn ép-
pen ugyanebben a pillanatban is, torzsi erészak,
olyan fesziiltségek miatt, amelyekben az egyhaz is
hiaba probalt okos és bator kozvetitéként fellépni.
Az erGszakrdl, illetve a Jézus éltal elénk élt ellen-
ségszeretetrdl ilyen hattérrel beszélgetni egészen més.

Az afrikai orszagok keresztény kozosségei sze-
retik kultarajukat, foldjiiket, orszagaikat, nagyon
szeretik hitiiket és a Bibliat is. A keziinkben tartott
kommentér, s talan a mellé allitott néhany élmény
is ramutat, hogy a bibliai tizenet szamos esetben
nyujt szinte életmentd segitséget. A teoldgiai kutatds
hagyomanyos formdit maig magas szinten mfive-
lik az eurdpai és észak-amerikai teoldgiai koz-
pontokban. A teoldgia ugyanakkor valéban nem le-
het személyvalogaté abban az értelemben sem,
hogy nagyra ne tartsa a , kicsinyek hangjat”, vagyis
Isten szavanak konkrét, igazsagossagot és szeretetet
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kovetel és segitd megértését.
MARTOS LEVENTE BALAZS
"Tokunboh Adeyemo (szerk.): Africa Bible Com-

mentary. A One-Volume Commentary Written by 70 Af-
rican Scholars. African Editions/Zondervan, 2006.
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MISSZIOS BENCES SZERZETESEK
EGYIPTOMBAN
A sokféleség kihivasa

2019 szeptemberében, néhany héttel a rémai Arab
és Iszlam Tanulményok Papai Intézetében be-
nyujtott doktori értekezésem megvédése el6tt ért
utol a Vigilia felkérése, hogy réviden mutassam
be a folyéirat olvaséi szamara, miként valdsitom
meg kozosségemmel a bencés életet Egyiptomban.
Személyes tapasztalataimat szeretném bemutatni,
amelyek tiikrében kideriil majd, mit jelent misszi6s
bencés szerzetesnek lenni egyiptomi kontextusban.
El6szor néhdny sz6t mondok magamrél, majd
Egyiptom vallasi helyzetérdl nytjtok vazlatos lat-
képet. Ezutan roviden bemutatom az egyiptomi ka-
tolikus egyhaz helyzetét, majd ratérek a misszids
bencések egyiptomi tapasztalataira. Végiil arrdl be-
szélek, hogy véleményem szerint milyen maga-
tartasformak sziikségesek a sikeres egyiptomi
missziohoz.

1. A szubszaharai Afrikdbol Eurépdba, majd visz-
sza Eszak-Afrikdba

Vallasat szigortian gyakorlé kenyai katolikus
csalad gyermekeként jottem a vildgra. Miel6tt ben-
cés szerzetesnek alltam volna, filoz6fiat tanultam
Kenyéban. 2000-ben kértem felvételemet a tigo-
ni Béke Fejedelme bencés perjelségbe. 2006-ban
a rémai Sant’ Anselmo bencés egyetemre kiildtek,
ahol elvégeztem az alapvetd teoldgiai tanulma-
nyokat. 2009-ben, miutén testvéri megbeszélést
folytattam a St. Ottilien-i misszi6s bencés kong-
regécio prézes apatjaval, Jeremias Schroederrel,
Egyiptomba koltoztem, ahol életem 1j szakasza
kezd3dott el, hiszen az arab kultiiraval és az isz-
lammal kezdtem foglalkozni a Dar Comboni In-
tézetben. Egy éven at intenziven tanultam arabul,
bevezetést kaptam az iszlam tudomanyos kuta-
taséba és a vallaskozi parbeszéd vilagaba, majd
visszamentem Rémaba, hogy licencia-fokozatot
szerezzek az Arab és Iszlam Tanulmanyok Papai
Intézetében. Tanulmanyaim idején médom nyilt
arra, hogy tobb arab nyelvii muszlim orszagot fel-
keressek, eljutottam példaul Tunézidba, Libanonba
és Sziriaba, s révid idére Egyiptomban is felvet-
tem néhany egyetemi kurzust. Késébb doktori
képzésben is részt vehettem, s értekezésemet si-
keresen védtem meg 2019. oktéber 18-an.

Egy évvel doktori tanulméanyaim megkezdése
utan csatlakoztam a Monasztikus—Sfita Muszlim
Parbeszédcsoporthoz, amelynek tagjaként tobb al-
kalommal is Irdnba utaztam, hogy behatébban
megismerjem a siita iszlamot. Ebben az id&szak-
ban tovabbra is Egyiptom volt monasztikus életem
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bézisa. 2018-ban kezdte meg miikodését Kairéban
az els6 olyan bencés monostor, amely muszlim
tobbségti orszagban létesiilt: a monostor felszen-
telésének szertartasat kopt katolikus ritus szerint
Anba Ibrahim Ishaq Sidrak patriarka vezette. Je-
lenleg Egyiptomban élek, ahol két kozosségtink
van: az egyik Kair6ban, a masik Ismailia tarto-
manyban. Elettérténetemben tobbféle kulttra és
kontextus érintkezik tehat egymassal: az afrikai,
az eurdpai, az arab, a perzsa, a muszlim (szunni-
ta és sfita), a keresztény (rémai és kopt katolikus,
valamint kopt ortodox) és a protestans hagyomany.

2. Egyiptom valldsi helyzete a szdmok tiikrében
A 2018-as népszamlas adatai szerint nagyjabol 102
milli6 ember é] Egyiptomban. A lakossag 90,91 sza-
zaléka szunnita muszlim, 8,08 szazaléka kopt ke-
resztény. A tobbi keresztény a lakossag 1,01 sz&-
zalékat alkotja. A kopt keresztények mintegy 95
szazaléka ortodox. A kopt keresztények aranya
hozzavet6legesen 4,98 szazalékra tehetd (6sszesen
nagyjabdl negyedmilliényian vannak). A fenn-
marado 0,2 szadzalékhoz a protestans és evangeli-
kal kozosségek tagjai tartoznak. Ennélfogva Egyip-
tomban a kopt a meghatarozoé katolikus ritus. Az
egyiptomi katolikus egyhdzban Osszesen egyéb-
ként hat kiilonboz6 ritus van jelen, a kopton kiviil
arémai, az antiochiai, az 6rmény, a bizanci és a kald
is. Ha tehat valaki katolikusnak vallja magat
Egyiptomban, mindig pontosan meg kell mon-
dania, melyik ritushoz tartozik.

3. Misszids bencés szerzetesek Egyiptomban
El&szor is, olyanok vagyunk, mint egy csepp viz
a szunnita muszlim tengerben. Masodsorban
latin kongregacié vagyunk, egy rémai katolikus
kongregécidhoz tartozunk olyan kozegben, ahol
a kopt egyhaz a meghataroz6. Harmadsorban mo-
nasztikus kozosséget alkotunk egy olyan orszag-
ban, ahova a keresztény szerzetesség gyokerei
nytlnak, és ahol a monasztikus hagyoméany ma
is virdgzik a nagy kopt ortodox monostorokban.
Jelenleg heten vagyunk. A hét testvér koziil egy
orokfogadalmas, harom novicius, hdrman pedig
2019 decemberében kezdik meg jeloltségiiket. Ket-
ten kenyaiak vagyunk, a tobbiek egyiptomiak. Ah-
hoz, hogy biztos helyiink legyen Egyiptomban,
arra van szilikség, hogy megkiilonboztetés nélkiil
mindenkivel kapcsolatot alakitsunk ki, mégpedig
alazattal és tlirelemmel, Ggy, hogy mindenkit
készségesen meghallgatunk. Ezt a torekvésiinket
nap mint nap meg kell Gjitanunk. Ha megfeled-
keziink arrél, mennyire fontos ez a magatartas-
forma, maris siillyedni kezdiink. Hadd fejtsem ki,
mire is gondolok.



A) Bencés szerzetesek a szunnita iszldm kozegében
Nem szeretnék hosszabban elid6zni az Egyip-
tomban uralkod¢ vallasi fesziiltségeknél, amelyek
idénként vérontashoz is vezettek. Alkatomnal fog-
va inkabb a pozitiv tényezdket tartom szem elétt.
Egyiptomban minden egyes vallasi intézmény
csak akkor tud életképes lenni, ha j6 viszonyt apol
a hatésagokkal. Ha az ember felkeresi valamely
kozigazgatasi szerv tigyfélszolgalatat, szinte biz-
tos, hogy szunnita muszlim hivatalnokkal lesz dol-
ga. Az els6 benyomas, amelyet kelt, a legszigortibb
kormanyzati tisztvisel§ szivét is megindithatja, és
a legliberalisabb tisztvisel6t is megkeményitheti.
Minden azon mulik, hogy az ember érzékeltetni
tudja-e, mennyire nagyra tartja a muszlimok val-
lasat, kultdrajat és orszagat. Evekbe is beletelhet,
mire valaki engedélyt kap arra, hogy épitkezzen,
bankszamlat nyisson vagy ingatlant vasaroljon. A mi
esetiinkben csak néhany nap, s6t talan csak néhany
ora kellett hozza, mégpedig azért, mert tanul6k-
ként, nem pedig tanitoként léptiink fel.
Sajnalatos médon Egyiptomban a gyarmatosi-
tas id6szakat juttatja az emberek eszébe minden,
ami Eurépaval kapcsolatos. Eppen ezért nagyfo-
ki érzékenységnek kell lennie mindenkiben, aki
nem egyiptomi. Megfelel alazat és tiirelem ese-
tén azonban a lehetetlen is lehetségessé valik. De
még igy is hatalmas nehézséget jelent, hogy vala-
ki épiileteket htizhasson fel és foldet vasarolhas-
son. A tarsadalom rendkiviil gyants szemmel néz
minden efféle torekvést. Az emberek félelmét
csak fokozza, hogy olyan egyhazi szervezetek mi-
kodnek Egyiptomban, amelyek a kereszténység-
nek igyekeznek megnyerni muszlimokat, még-
pedig a missziés feladat nélkiilozhetetlenségére
hivatkozva, vagyis oly médon, hogy a missziét a
téritésnek feleltetik meg. Eppen ezért a misszi6 ki-
fejezést mindenképpen kertilniink kell a béke ér-
dekében. Miel6tt engedélyt kaptunk volna az
épitkezésre és az ingatlanszerzésre, meg kellett
gyOzniink a hatésagokat, hogy nem muszlimok at-
téritése a célunk. Természetesen senki sem kérdezte
meg nyiltan, hogy mi a szandékunk. Am minden
azon mult, hogy magunk mellé tudjuk-e allitani a
helyi hatésagokat, s parbeszédet tudunk-e kez-
deményezni veliik, akdr csupédn tgy, hogy meg-
hivjuk Gket egy csésze teara, felkeressiik a hiva-
talukat, bemutatjuk nekik a latogatéinkat, s részt
vesziink tarsadalmi tevékenységiikben. Mindez
fontos lehet ahhoz, hogy bizalmat keltstink ma-
gunk irant. Ha pedig kialakul a bizalom, egészen
bizonyos, hogy a magasabb szinti hatésagok
el6tt is képviselik az tigytinket: az dllamapparatus
magasabb beosztasu tagjai mindig a helyi tiszt-
ségvisel6ktsl tudjak meg a kiilfoldiek szandéka-
it. A j6 kapcsolatot minden egyes nap apolni kell.
Egyiptomi kontextusban tehat a kereszténység
eredményes tantsitdsahoz arra van sziikség, hogy
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tiszteletben tartsuk az uralkodo vallast, tisztelet-
tel viszonyuljunk a kormanyzati tisztségvisel6k-
hoz, legyen fiiliink a helyi k6zosségek igényeire,
és elismerjiik a dominans kulttra értékeit.

B) Bencések a kopt egyhdz teriiletén

Mikdzben azon voltunk, hogy monostort alapitsunk
Egyiptomban, harom alapvet6 koriilménnyel kel-
lett szdmot vetniink. Egyrészt Egyiptom a keresz-
tény szerzetesség bolcsSje. Masodsorban Egyip-
tomban a kopt a meghatarozo katolikus ritus. Végtil
pedig rémai ritust kongregaciéhoz tartozunk, és
arémai egyhaznak Egyiptomban is megvan a hie-
rarchikus vezetése. Ez a harom kortilmény azt ered-
ményezte, hogy minden téren parbeszédet kellett
kezdeményezniink. Ha nem lettiink volna elég ko-
riltekint&ek, konnyen el6fordulhatott volna, hogy
bér bizonyos csoportokkal j6 viszonyt alakitunk ki,
masokat ellenségeinkké tesztink.

Parbeszédet kezdeményeztiink a rémai katoli-
kus ptispokkel (az id6kozben elhunyt Adel Zaki-
val), kifejezésre juttatva azt a szandékunkat, hogy
kisebb bencés monostort alapitunk Kairéban. Je-
remias prézes apattal és Michael miinsterschwarz-
achi apattal kozosen megvitattuk a lehetGségeket a
plispokkel, s hangstlyoztuk, hogy a bencés szel-
lemnek megfelel6en be kivanunk illeszkedni a he-
lyi kontextusba és alkalmazkodni kivanunk a he-
lyi ritushoz. Néhany talalkozé utan arra jutottunk,
hogy ideje kapcsolatba lépniink a kopt katolikus
egyhdz patriarkajaval, Anba Ibrahim Ishaq Sid-
rakkal. A patriarkaval folytatott els6 két megbe-
széléstink gyiimolcsoz§ volt: egyetértett azzal,
hogy megtegyiik az els6 1épéseket az els6 egyiptomi
bencés monostor megalapitasa érdekében. Hogy mi
vezetett a sikerhez? El6szor is voltunk elég bolesek
ahhoz, hogy alarendeltiik magunkat a kopt katoli-
kus ritusnak és a pétridrka helyi joghatdsaganak.
Azért juthattunk erre a dontésre, mert volt fiiltink
a helyi egyhaz igényeire. Kordbban a kopt katoli-
kus egyhdznak nem volt szerzetesi hagyomanya az
orszagban. Csupan egyetlen monostoralapitési ki-
sérletre kertilt sor, és az is megfeneklett. Ennélfog-
va azok a katolikus fiatalok, akik a szerzetesi élet-
re éreztek hivatast, kénytelenek voltak valamely kopt
ortodox monostorba belépni. A bencések tehat
megteremtették annak lehetSségét, hogy az egyip-
tomi kopt katolikus egyhazban is megjelenhessen
a szerzetesség. Rdaddsul az Osszes hivatdsunk
kopt csaladokbdl érkezett, és érkezik a mai napig.
Nem lenne tisztességes, ha a jelentkezé fiatalokat
elszakitanank a gyokereikt6l. Valéjaban mi va-
gyunk az egyetlen kiilfoldi alapitast férfi kozosség
Egyiptomban, amely a patridrka joghatésdganak van
alavetve. Ennek koszonhetSen szamithatunk az
egyiptomi piispokok jéindulatara és timogatasara.

Annyi azonban még nem volt elegendd, hogy
az alapitasi folyamatba bevontuk a kopt katolikus



patridrkat. Mivel a keresztény szerzetesség bol-
csGjében kivantuk megvetni a labunkat, kivana-
tosnak tlint, hogy az egyiptomi kopt ortodox
egyhaz aldasat is megszerezziik. Két izben is ta-
lalkoztam &szentségével, II. Tewatros péapaval.
Miutdn minden korményzati és egyhazi engedélyt
beszereztiink az alapitashoz, Jeremias és Michael
apat tarsasagaban is felkerestem, s elé terjesztettiik
szandékunkat. A papa aldasat adta a terviinkre. Ez
fontos 1épés volt, mert igy békés és pozitiv kap-
csolatba kertilhettiink a nagy egyiptomi monos-
torokkal. A kialakult j6 viszonyt tovabbra is apol-
juk, s kolesonosen gazdagito lelki és monasztikus
szalak kotnek 0ssze az ortodox monostorokkal.
A kapcsolatépités tovabbra is alapvetd alkotéeleme
lesz monostorunk életének. A kormanyzati szer-
veken és a kopt egyhédzon kiviil azonban az Egyip-
tomban jelen 1év§ tobbi katolikus ritussal is jo
munkakapcsolatot igyeksziink kialakitani. A gond
csak az, hogy amint kitiintetett figyelmet szente-
liink valamely csoportnak, a tobbi maris gyants
szemmel kezd méregetni minket.

4. Miilyen szerepe lehet a bencés regulinak egyip-
tomi kontextusban?
Nap mint nap fejtorést okoz nekem az a kérdés,
hogy milyen szerepe lehet a bencés regulanak az
egyiptomi kontextusban. Meggy&z&désem, hogy
minden egyes misszids bencés szerzetesnek a re-
gula megujitasa és kiterjesztése a hivatasa, s eh-
hez olyan utat kell jarnia, amelyen rendszeresen
el kell gondolkodnia azon, hogyan kiilonboztet-
het6k meg a bencés szerzetesség lényegi elemei
csupdn jarulékos OsszetevditSl. Lényegi elemeken
azokat a tényezdket értem, amelyek az &sszes ja-
rulékos Osszetevé (a latin nyelv, a rémai kulttra,
a korabeli fogalmak, torvények és elGirasok, a kor-
hoz kotott tudoményos ismeretek, a korabeli tor-
ténelmi események) elttinése utan is megma-
radnak. A regula jarulékos elemei meghatarozott
korhoz és meghatarozott kontextushoz kotédnek,
s ezért mas kultira keretei kozott és mas kon-
textusban értelmiiket vesztik. A jarulékos té-
nyezdk olyan kiils6 réteget alkotnak, amely alatt
lényegi elemek rejt6znek. Mivel pedig a jarulékos
tényez6k konnyen lathatok, és idénként tetsze-
t6sek is, olykor Osszetévesztjiik Sket a lényegi ele-
mekkel, s azon vagyunk, hogy mas kontextusokba
is dthelyezziik valamennyit, abban a hiszemben,
hogy ily médon megismertethetjiitk méasokkal a
bencés szerzetességet. Csakhogy az lenne a dol-
gunk, hogy a lényegi elemeket helyezziik 4t az 4j
kontextusba, a jarulékosokat pedig atalakitsuk an-
nak a kontextusnak a jarulékos tényezdivé,
amelynek keretei kozott éliink.

A mi misszionk arra torekszik, hogy lényegi ele-
meket helyezzen at az egyik kulttirabol a masik-
ba. Olyasmit miiveliink, mint a forditk. Ennek so-
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ran a lényeget az 4j kulttira 6ltozetébe kell buj-
tatnunk. Maskiilonben félreértéseknek és torzu-
lasoknak nyitunk teret. Az egyetemes és torténelmi
jelentSségi lényegi elemektd] eltéréen a jarulékok
mindig helyhez és id6hoz kotddnek. A mi ese-
tiinkben a 1ényegi 6sszetevSk az eltérd jarulékok
ellenére is Osszekotnek minket az egyiptomi szer-
zetességgel. A magam részérdl igy prébalom el-
méleti sikon megfogalmazni, hogyan értelmezhetd
a regula az egyiptomi kontextusban.
Egyiptomban az embereket épptigy nem ér-
dekli kiiléndsebben, hogy ki volt Szent Benedek,
mint mas tavoli kultirakban sem. Arra sem ki-
vancsiak, kik alapitottdk a kongregacionkat. Az
emberek azt akarjak tudni, hogy kik a bencések.
Ezért nem beszéliink részletesebben az alapito-
inkrol. Az életmédunk beszél helyettiink. Ez pe-
dig nagyon fontos, mert el6ttiink nem voltak ben-
cések Egyiptomban. Uttér6k vagyunk. Minden
tettiinket és szavunkat a bencésséggel azonosit-
jak. Nem konnyd megfelelni a feladatnak. Aki te-
hat részt akar venni a misszidonkban, annak ren-
delkeznie kell bizonyos tulajdonsagokkal. Nyitott
gondolkodastinak kell lennie, s olyan szellemiséget
kell kialakitania magaban, amely elfogadja a do-
minans kultdra értékeit. Nyitott szivvel kell ren-
delkeznie, el kell fogadnia a tobbi embert, kiva-
16 és kevésbé kival6 vonasaival egyiitt. Es nyitott
léleknek kell élnie benne, hogy észrevegye, mit
mond szamaéra a Lélek. Kell§ nyitottsaggal felis-
merhetjiik, hogy tobb is van annal, mint amit sa-
jat kultarank kindl, s minden kulttraban van olyan
alap, amelyre felépithet§ a bencés szerzetesség.
Szerzetesi képzésiink sordn a nyitottsagra kez-
dettSl fogva nagy hangstlyt kell helyezniink.
Néhany hénappal az egyiptomi monostor fel-
avatésa elGtt egészen tisztdn lattam, hogy mit sze-
retnék létrehozni. Néhany hénappal késSbb be-
lattam, hogy mennyire tévedtem. Kenyai, olasz és
német tapasztalataim alapjan kidolgozott szerze-
tesi modell lebegett a szemem el6tt. Mekkorat té-
vedtem! Annyi jarulékos tényez6 sereglett dssze
az agyamban kiilonboz6 kontextusokbdl, hogy azt
hittem, a bencés szerzetesség eszményi formajat
tudom létrehozni Egyiptomban. Lassacskidn azon-
ban megszabadulok ezektsl a modellektd], és el-
jutok egy olyan modellhez, amely tigy foglalja ma-
gaban a helyi jarulékos elemeket, hogy kozben nem
arulja el a bencés szerzetesség lényegi tényezdit.
Missziénk sikere akkor garantélt, ha kozossé-
giink egytitt tud miikodni a helyi egyhazzal. Erre
folyamatosan torekedniink kell, s bar a folyamat
lassan halad el6re, nagyon igéretes. Egész misz-
szionk hidbaval6 lenne, ha nem szdmolnéank a he-
lyi jellegzetességekkel. Noha mindig kiilf6ldinek
fogunk szamitani, elsGsorban az a dolgunk, hogy
béabaskodjunk bizonyos dolgok létrejotténél. Bizunk
benne, Istennek az volt az akarata, hogy tantsa-



gunkat a vilagnak ezen a részén is jelenval6va te-
gye. Ha 6 akarta, egész véllalkozasunkat el fogja
juttatni az altala kivant Gj horizontokra.

MAXIMILIAN F. MUSINDAI
PILLANATKEPEK EGYIPTOMBOL

Késziilodés

,,Milyen 6ltozkodési el6irdsok vonatkoznak egy ide-
genndre?”, tlinédik Séra. ,, A n6i latogatok tartsak
tiszteletben a helyi kulttrat és hagyomanyokat”, irja
az egyiptomi ttikonyv. , A hajukat fedjék le, csak-
Ggy, mint a bériiket; minél nagyobb feliilet takar,
anndl jobb.” Séra kezében az ttikonyvvel valogatja
az ajanlott dltdzetet a nyitott bérond mellett. ,Mi
ez az égett szag?”, kapja fel a fejét. , Ttiz van!”, sza-
lad a verandahoz. Apré pernyék szalldosnak a le-
vegdben, de a tliz forrasa messze lehet, nem latszik.
A tlizvész mindennapos jelenség nyaron Gorog-
orszagban, és Athén sem kivétel.

Masnap reggelre az északkeleti szél még sok-sok
pernyét hord a verandéra. A levegd telitett a fe-
nyegetd tiizzel. Utban a repiil6tér felé Sara elé ta-
rul a latvany; a kozeli-tavoli hegyvonulat langok-
ban all; stirti fiist gomolyog, ameddig a szem ellat.
A'szél, a nagyszert konspirator, csak hozzatesz a
latvanyhoz.

,,J6 most elmenni”, gondolja Sara, til az utas
bejelentkezésen és ellenérzéseken, ahogy helyet
foglal a kairdi jarat beszallétermében, szemben
egy fehérbe 61tozott fiatal parral.

Felszilldstol leszdlldsig

Agépa levegobe emeli nagy, recsegé fémtestét,
a klfutopalya és a tiz folé emelkedik, majd az Egei-
tenger felé érve Horusz kibontja szarnyat. Horuszt,
a ,szarnyas napistent” az egyiptomi mitolégiaban
s6lyomként abrazoljak, itt az utastér falait borit-
ja a képe, és a gép kiils6 oldalan is ott diszeleg a
hatalmas madar, az Egyiptomi Légitarsasag logdja.

Féliton Kréta szigete tiinik fel a ver6fényben. Va-
laki ott lent felemeli a fejét, hogy az eziistos gépe-
zetnek intsen egyet. Az utasok éppen egy keleti
édességet kostolgatnak, és taldn 6k is kiildenek egy-
egy gondolatot az alattuk lakok felé. Egy gyermek
az édesanyja 6lében alszik, a fehér ruhas fiatal par
éppen befejezte a jarat szines képes tjsagjanak for-
gatdsat. Az utaskisérdk, szép szal egyiptomi ndk,
férfiak, Osszegytijtik a tdlcakat és kiosztjak a kitol-
tend6 beutazasi veket.

Elérve Eszak-Afrika partjait, a Nilus deltaja ta-
rul fel, a szertedgazé mellékagakkal, kelet felé bo-
lint6 papirusz virdaghoz hasonl6 képet festve. Ho-
rusz megbabonézva ereszkedik lejjebb a smaragd
szint, Nilus 6ntozte vidék felett, majd kozeled-
ve a f6ldhoz, magara hagyja az ember gyartotta
gépezetet, elillan vissza a magasba.
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Kair6 varosa tiinik el6 a barnas kodfelhdben. Ma-
gas épiiletek sorakoznak, mint egyenruhéas csapat.
Ablakszemiik lecsukédva vagy vaksin pislogva.

Akerekek csikorogva foldet érnek, a gép lassit,
majd megéll. Sara kinéz az ablakon, vastag homok-
por fedi a szogesdrét mellet sorakozé kimustralt
Pharaoh-jérat gépeit Egyiptom nemzetkozi repti-
16terén.

Mert Ramadan van

Megérkezés utan a recepcids helyiségben amaryl-
lisszek a kristalyvazaban varakozva hatradélnek,
mig a zene kezdi betolteni a teret. Megiil a fal és a
sziv repedéseiben, a nyitott ajton at kiszokik a sza-
badba, és 6sszefonddva az utcan égd tomijén illa-
taval — mert Ramadan tinnepe van — szarnyat
bont és a magasba szall.

,Gytimoleslé nagyon alkalmas iftar idején, a boj-
tolést megtord étel, mivel segit az alacsony cukor-
szint megemelésén a vérben a 14 6ras bojt utan.
Ugyancsak jo otlet egy fél csésze khushaffal megtorni
a bojtot, amely szaritott datolyabdl, fligébdl vagy
sargabarackbdl all, s amelyhez vizet és cukrot
adunk”, ajanlja az Egyptian Gazette egészségligyi
rovata. ,Muszlimok egyenek magas viztartalmut
ételeket sohur idején (hajnal el6tti étkezés), igymint
friss zoldség és gytimolcs, melynek 90 szazaléka viz,
szomjusag ellen a nap folyaman.”

,,Egy oréaval el6redllitottdk az 6rat”, mondja Al-
lan, Séra fia, aki mérnokként dolgozik az orszagban.
,,De az a fehér szamar az ablakom alatt ugyanab—
ban az 6raban ébreszt, most egy 6raval korabban.”
,On”, soha]t Séra megértden. _En miért nem hal-
lom?” ,, Az én ablakom alatt b6g”, morogja Allan.

Az ablakuk alatt egy kis darab fold, teletiltet-
ve magas, hosszt z6ld leveld gabonaval — egy
apr6 farm a véros kozepén. Gyakori latvany a zold
kotegekkel megrakott 6szvér, vagy az oszvérrel
vontatott szekér, mint amelyik éppen most halad
el az dton. A kiilonds az, hogy egy 12 éves forma
kisfit til a bakon, a szekér végében pedig egy kis-
lany, labat himbalva a szembejové forgalommal.
Mindketten vékonyabbak a kelleténél, és a hatuk
is furan hajlott, nem sejtik, hogy 6k a nemzet za-
loga, jovije, mely fényes lesz vagy sotét.

Keleti-nyugati part
Ahogy a reggeli kod felszall, a Nilus szemkozti part-
ja tlinik el6 a sapadt napfényben. A keleti part a si-
vataghoz tartozik és a noveked6 iparhoz; gyarak
pofogtetik a fiistot a levegébe, a végtelen homok
kozott ritkasan bokrok kapaszkodnak a talajba, és
alacsonyan kiisz6 sz6l16, aranybarna gyiimolcsével.
Said a korméanynal, Allan mellette, Séra a hat-
s6 iilésen; a Peugeot atrepiil a hidon Uj Beni Suef-
be, athajt az Gjonnan épiilt lakételepen a keleti par-
ton. Az auté tiszta, kellemes, fenyéillat frissiti a
leveg6t. Most észak fele fordul, Kair6 irdnyaba.



,,Nézze csak”, mutat Said a nyugati part fele: a me-
idumi piramis.

Egy tekintélyes, kupolaalaki épitmény tlinik
el6 a tavolban a nyugati parton, a stird kodfel-
hében: Sznofru lépcsdzott piramisa, a kiilonos 1ép-
csGzetes emelkedéssel; Sara rogton elhatarozza,
hogy meglatogatja.

Az elsd lehelyezett tomb k6", mutat a fiatal, kockds-
inges, szakdllas idegenvezetd a piramis elsd'sordnak ko-
2épsd kovére. EQy kisebb turistacsoportot vezet. A pira-
mis meglehetdsen kozel fekszik a Nilushoz. A folyo felé
fordulva diis novényzet az uralkodd, mig az ellenkezd
irdnyban meddd homoksiksdg. ,, A piramis épitéanyagdt
a keleti oldal hegyeibdl banydsztdk ki és hoztdk fel a fo-
lyon eddig a pontig”, mondja a vezetd. ,Orszigunk dl-
lapota a sorozatos elnyomds eredménye, csak 1952-ben
nyerte el fiiggetlenségét. Az elnyomok Niibia, Etidpia,
Szuddn... és a tobbi”, mondja, rovidre fogva az elnyo-
md hatalmak sordt. ,,Es a modern kor elnyomdi? Mikor
lesz a napi politikdbol torténelem?”, gondolja magdban.

,Sajnalatos az orszdgunk allapota”, mondja
Saranak és Allannek Yousef Matar is, aki tigyvezetd
menedzser és cégtulajdonos Kairé kiilsé negye-
dében. ,Ordégi kor, tudjak, minden tekintetben”,
sOhajt. ,Megszervezem maganemberként a sze-
métszallitast a varosi otthonomban is. Erre mi tor-
ténik? Az egész szomszédsag nalam rakja le a sze-
metet. Medd§ kiizdelem.”

Yousef Matar maganvallalata gy fest, mint a
brostirak képei, és még annal is takarosabb. A hely
makulatlanul tiszta kiviil-beliil; z6ld novényzet
disziti a bejaratot. Az irodai szobak kellemesek,
egyben a célnak megfelelGek. A latogatd bepil-
lantast nyer a szobakba a szélesre tart ajtokon &t.
Egy kozépkoru asszony hajlik munkaja folé az
egyikben; barna kendds lehajtott feje és a hom-
lokabdl egy fehér csik latszik. Egy széles tivegfalon
atmagat a termelést lehet latni a foldszinten, élénk
kék overallban dolgoznak a munkasok.

Rania ttinik fel a folyosé végén; magas, fiatal né
széles mosollyal az arcan. Hosszu fekete-fehér koc-
kas nyari ruhéat visel, fekete kardigdnnal. Barna ken-
dé fedi el hajat. ,Oriilok, hogy megismertem”,
nyujtja kezét Saranak szivélyesen. ,En is oriilok a
szerencsének”, mondja Séra, és észreveszi Rania ar-
can egy csuinya baleset nyomat. Rania kozonnyel
viseli a jelet, bizonyéra hosszt ideje viseli. Neve a
gorog eredetli Ourania (Eg) sz6bdl ered: erd, ko-
zony, hatalom. A mindenkori Gjrakezdés.

A Nagy Piramis belsejében

,,AKiraly kamrdja mar nincs messze”, szalad vissza
anyjahoz Allan, a Kirdlyné kamrajahoz, ahol Sara
megdllt, hogy leveg6hoz jusson. ,Igazdn? Men-
junk.” A piramis bels6 épitészeti remeke szinte le-
nytig6z6bb, mint a kiils6; a mérnoki mestermdi és
esztétika szembetlindbb; a milliméternyi pontos-

sag. A csoda halvany szele érinti meg a szemlél6t;
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a piramis hatalmas, lenytigdz6 belsd teste, a folyosd
mérnoki pontossagu vonala; az dkori vildg hét cso-
dajénak els6 alkotésa, és az utols6, amely a mai na-
pig megmaradt.

,Még egy ugras. Alacsonyabb folyosé jon, ha-
joljle”, mondta Allan. ,Micsoda hatalmas tomb k&”,
suttogja Séra. ,Hihetetlen... a Kirdly kamraja.”

A kamra meglehetGsen kicsi, vagy annak ti-
nik a Nagy Galéria utan, hat méter magas lapos
mennyezettel. Az lires granitszarkofag kozépen,
durvén kidolgozott, toredezett a széle. A faraé tes-
tének és a temetkezési targyaknak régen nyoma
veszett. A piramisok titkos bejarata, a feliilet nap-
fényben szikrdzo, rejtén egyontetti mészk&be-
vonata csak még inkdbb kisértette a tolvajokat,
hogy behatoljanak. Egy fiatal, azsiai par van még
a teremben. Megcsokoljdk egymast. Talan egy
gondolat szall az istenként imadott Kheopsz fa-
radhoz, aki istennek hitte magat: mumifikalt
testét felvontdk ebbe a kamraba, a f6papok bu-
cstiztatdsa, a végsd ritus. Vannak csodélatos pil-
lanatok, melyeket nehéz megragadni. Vékony
drétra akasztott halvany égdk vilagitjak be a hosz-
szu folyosot és a teret. Elég csak belegondolni,
hogy kialszanak... Sara és Allan egyszerre moz-
dulnak a nyilas felé, hogy elhagyjak a kamrat.

Az at, mint oly gyakran, révidebbnek tiinik
visszafelé, kiilonosen, hogy most lefelé vezet. Egy
miianyag tiveg bukdacsol le a 1épcs6kén és meg-
all a Kiralyné kamraja el6tt.

Mar kint a szabadban. ,, Vizeletszagot éreztem
a Kiraly kamréjaban”, mondja Allan. , Igazan?”,
kérdi Sara. , Az isteneknek manapsag sorra fejii-
ket veszik.” , Hol taldlhatjuk meg Istent?” , A te-
remtményeiben?”, mondja Séra.

Kimozgatja a babukat?

Egy par férfikéz mozgatja a zsinért, mely egy né
kezéhez és 1abahoz van kotve. Nem tréfa, egy hts-
vér arab szépség a holgy, nem babu; ébenfekete
haju, fekete kisestélyiben, egy sor igazgyonggyel
anyakan és vastag rtzzsal az ajkan. Fehér tollak,
hattyutollak szalldosnak a levegSben. A holgy is
repked, laba nem érinti a féldet. Es valészintileg
a férfi is, akinek csak két kabatos karja latszik a
tv-képernyé fels6 peremén. Mindez az egyik arab
csatorna szérakoztatémtsordban.

Egy masik ad¢ rajzfilmet vetit, a téma a min-
dennapi élet vidéken; apré figurak hagyomanyos,
tetszetSs oltozetben eljatsszak életiik 6romét, ba-
natat tavol a nagyvilagi varosoktol. Egy masik csa-
tornan ratalal Sara a Renddrakadémiidra, arab felirattal,
majd Madison megye hidjaira, Meryl Streep és Clint
Eastwood szereplésével. Barmely nyugati film
megtalalhat6 arab forditasban. Az egyiptomiak ked-
velik a televiziot, a folytatasos szappanoperékat, kii-
lonosen a Ramadan tinnepi ideje alatt. Pihenést
nyujt egy atbojtolt nap utan. , Elképesztd”, gondolja



magaban Sara a tavirdnyitoval a kezében. ,Kii-
16nb6z6 kultirak, magatartasok, szérakozasok. Ho-
gyan talalkoznak a helyi tanitasokkal, idedkkal? Hol
talalkoznak a kultirak?”

Kopogas az ajton. ,,Miben segithetek?”, kérdezi
Mustafa, a hazi segéd, aki szdmos lakast 14t el az
épiiletben. , K6szoném, semmit. Hamarosan elme-
gyek”, mondja Sara. ,, Akkor lefrom a cimiinket,
hogy biztosan visszatalaljon”, feleli, é&s mar fogja
is a tollat, hogy arab bettiket rajzoljon egy darab
papirra.

Sara beszall egy éppen érkezé autéba. Egy ma-
gas fiatalember a sofér, Anwar Aswanbol. Kezet
fognak. A piacra viszi Sarat, hogy zoldséget és gyTi-
molesot vasaroljon. Sira Anwarnak mondja majd,
hogy mit szeretne, és 6 az arusoknak. Nem szabad
kozvetlentil targyalnia veliik, legkevésbé a fizetést
intézni. Nagyon furcsa lenne egy idegen n&t6l.

Zoldségrél, gyiimolcsrol

Az utcak egyre keskenyebbek, az utat nem boritja
aszfalt, a puszta agyagos fold lathat. Auté is egy-
re kevesebb, mig szekerek és hosszt kontost bi-
ciklis férfiak népesitik be a teret. Az tit menti ha-
zak egy vagy kétszintesek, omladoznak, de tanti
egy masik kor épitészeti remekének.

Anwar leparkolja az autét. Egy sor zoldséges
stand. A vasarlas Allan utasitasai szerint folyik. Egy
idGsebb és egy fiatalabb arus fogadja 6ket. Egyik sem
fogadja a koszontést, Sara mintha leveg6 volna. ,,Ha
belegondolok”, gondolja magéban Sara. ,, Viszonylag
ismer&sek a nyugati vilagban, tekintve a filmeket
és a tv-programokat, de csaknem ellenségesek és ta-
volsagtartoak, amikor taldlkoznak eggyel.” A vi-
selkedés nem valtozik akkor sem, amikor Anwar
egy magas, megtermett gytimolesarus asszonyhoz
1ép. Sara néma 1idvozl6 gesztusa nem talal fogad-
tatasra. ,Mintha lathatatlan volnék. Kiilonos érzés”,
gondolja. A kosar tele van, a helyi asszony még két
darab kortét csap hatarozott mozdulattal az aru te-
tejére, és a fehér asszony arcaba néz.

Ahanyatl6 napfényben egy hatalmas k&-sélyom
par il nyitott szarnnyal egy hiszemeletes lako-
haz tetSteraszan. Befejez6 eleme, disze az épii-
letnek. Messzire lehet innen latni. Most a kodos
sziirkiiletbe burkolédz6 magas hdzak lathatok
tompan csillogé szatellit tanyérok seregével: sii-
ket fiilek, vaksi szemiiregek, adasra, kozvetités-
re, a televizié bekapcsoldsara varva.

Az egyik szomszéd lakasban egy haromtagt
csalad iil a vacsoraasztalnal. Az apa egy nagy, hi-
sos, pirosas-zold mangé6t hamoz. ,Nagyszert
napom volt, apa”, mondja Ahmed, a 10 éves fit1.
,,Sikertilt a délutani edzésen gélt rignom.” ,,Gra-
tulalok, fiam”, mondja az apa. ,,Mikor kaphatok
egy focimezt?” — fordul anyjahoz — ,Olyant,
amilyen Ahmed Fawzkinek és a csapatanak van.
Ok a legjobbak!”
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Pandora sok-sok doboza

Ha Beni Suef — Bani Swaif arabul, Panisuf kopt
nyelven — egy doboz volna, és j6l megrazva ki-
forditanank, mennyi kiilonb6z6 dolog keriilne el§
bel&le?

Berlenti Abdul Hamid sétalna ott, az egyipto-
mi mozi aranykoranak ikonikus alakja, kinek a min-
denkori csabité n6 szereposztasa jutott. Sziil6va-
rosaban kevesebb festéket tesz az arcara, konnyd
muszlin sél fedi vallig ér& hajat. Még mindig 6rzi
a himz6 mitivészetért kapott bizonyitvanyat, me-
lyet Kairéba koltozése el6tt nyert el. Irt egy kony-
vet is, Ut a sorsomig... Amer fiamig (2002) cimmel.

Egy csapat sziirkébe 61t6z6tt kopt diakonissza
hagyja el a Sz{iz Maria Leanyai épiiletét, sietSs 1ép-
tekkel haladnak a kézmtives kdzpontba, hogy fog-
lalkozast tartsanak egy szerényebb képességii
csoportnak. Athanasios piispok alakja visszaht-
z6dik a félhomalyban 1isz6 templomba, miutén bu-
cstt intett nekik. Nagy, hagyma alak, szatén si-
sakja tompan csillan a megigézd masvilagi fényben.
A diakonisszék befordulnak egy keskeny utcaba,
melynek mindkét oldalat kis boltok szegélyezik,
de nem éallnak meg nézel6dni. Elektromos szer-
kentytik, egy masik bolt kirakataban r6zsaszin, flit-
teres n&i ruha. Beni Suef hires volt a vaszonkészitd
ipararol a kozépkorban; ki tudna megmondani, ki-
tlinik-e ma is a pamutszdvésben, a szényegkészi-
tésben? A kirakatok nem arulkodnak errdl.

A Nilus csendben folyik a deltaja felé. Felttinik
az els6 diakonissza a sarkon, majd a mésodik, a har-
madik, az ébredezé varos kdzpontja felé haladva.

Még alomittasan, az esti tv és a j6 tarsasagban
eltoltott tinnepi vacsora emlékével késziilddik a
muszlim lakossag, fiatal és 6reg, a hajnal el6tti ét-
kezéshez. Az egyik haztartasban, egy négyéves kis-
fit — kora miatt még nem bdjt6l — mondja tisz-
ta hangon a nap els6 imajat. ,,Oh, Allah, bojtolésre
késziilok ma, torvényed szerint és a Te dicséretedre.
Kérlek, fogadd el bojtomet, bocsasd meg hibaimat,
és fogadj kozeledbe engemet.”

Verebek gytilekeznek szapora csiripeléssel a
napkeltével. Roppennek egyet a folyohoz és
vissza. Ures italos dobozok hevernek a jardan sza-
naszét, el6z3 este ezekkel dobéltak meg néhany len-
ge Oltozetd, arra sétalo idegen asszonyt.

,Almodtam volna?”... Séra feliil az agyban. A fe-
hér szamar az udvaron az utolsé reggeli bégésére
késziil, és egy kiilonosen hamis, elnyujtott hangot
ereszt meg. ,Megvagy!”, ugrik ki az 4gybodl és az
ablakhoz megy. Egyet-kett6t rant rajta, nem szok-
tak nyitni, légkondicional6 frissiti a leveg6t. Némi
kiizdelem aran sikertil. A kiils6 racsos ablaktablat
bérsony finomségu, vastag, aranyszinti homok bo-
ritja, mely a razkédastol éles vonald 1égi folyamokra
reped, kétmaroknyi homok a padléra hull, szem-
csékre bomlik. Soprt, lapat, hogy Sara eltakaritsa,
aztan késziil, hogy hamarosan induljon Meidumba.



Kirdndulds Meidumba

Mintha bibliai id6kr6l sz6l6 képeskonyv nyilna
meg, amikor elindulunk Kair6 felé, most a régi titon,
a foly6 nyugati partjan. Falukon hajtunk keresztiil,
csupa szin és valtozat, biiszke jarast emberek. ANi-
lus sajnalatosan erejét vesztette a folydszabalyo-
zasok miatt, és kevésbé taplalja hordalékaval a vi-
déket. Az ibiszek is elkoltoztek, verebek népesitik
be a helyet. Az asszonyok, fiatalok és idGsebbek mél-
tésaggal jarnak szines, két vagy harom részbél allo
oltozetiikben: ing, alj, kend6 — bér egyszertiek, ko-
rukhoz és statuszukhoz illGek, az idGsebbek a bar-
na ténust, a fiatalok szinesebbet viselnek, egyszerre
modern és Gsi, funkciondlis és biiszke, és minde-
nekelGtt természetes harmoénia a hellyel; gazdag for-
ras lehetne a divatszakma szamara.

A gyerekeket gyakran hozzédk ide iskolai ki-
randulas keretében”, mondja Said, mikor megér-
keznek a 1épcs6s meidumi piramishoz. ,,Ez csak ter-
mészetes”, valaszolja Sara. Most éppen nincsenek
iskolai latogatdk, sem turistak a lathataron, csak né-
hany fegyveres katona és biztonsagi &r az ellendr-
z6ponton. Egy titott-kopott turistabusz all a par-
koléban. A maroknyi lengén, de szinesen 6lt6zott
nyugati latogatok még nem lathatok. Sara hama-
rosan talalkozik veliik a piramis els6 soraban 4ll6,
elsének lehelyezett k6tombnél, a Nilus oldalan.

Utban visszafelé, Sara észreveszi, hogy egy autd
koveti ket fegyveres katondkkal. Mikor elérik a
miiutat, az egyik tiszt int a kezével és visszafor-
dulnak a régészeti hely felé. , Benniinket kovet-
tek?”, kérdezi Sara. , Igen”, feleli Said. , Biztonsagi
okokbOl.” Séra értetlentil visszanéz. ,De miért?”

Vacsora Heliopoliszban
A vacsora Heliopoliszban van, egy hotel libano-
ni vendéglGjében. Szinesen 6ltozott mesebeli
lampas fia jarkal fiirgén az asztalok kozott. A pin-
cérek hatalmas talakat egyenstlyoznak, kiilonbozd
inyencséggel a vacsorazok feje felett, koztiik Ma-
tar dr és Rania, az unokahtga és személyi titkar-
ndje, Allan, a fiatal kiilfoldi mérndok és tizletfél, és
Sara, az édesanyja. A libanoni konyhamtivészet re-
mekeit késtoljak naplemente utan. Szamos tél ke-
riil sorra gyors egyméasutanban; Matar tr még sok
emberrel késziil taldlkozni az tinnepi estén.
Alampas fit stird fistben tomjént ereget, mely
Sara fejében fura érzéseket kelt. Izgalmas, de tul-
sdgosan bodito: ,,Bocsanat”, mondja vendéglato-
janak, , de furcsan érzem magam”, és felall, hogy
a hotel recepcidja felé menjen friss levegSt szivni.
Rania késedelem nélkiil koveti. Beszélgetni
kezdenek, és Sdra megtudja, hogy Rania angol iro-
dalmat tanult az egyetemen. ,Nem gondoltél
arra, hogy tanits?”, kérdi Séra. ,Megprébaltam, de
a tanit6i munka manapsag a legnehezebb.” ,,Ma-
sutt is igy van. Hany évesen mennek itt férjhez a
lanyok?” ,,Sokkal késébb, mint hagyomanyosan.”
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,/Te hany évesen hazasodtal?” , Tizennyolc évesen.”
, Tulsadgosan fiatalon, hogy egy férjet kezelni tud-
jon valaki.”

Egy mdsik filozdfia
,Hogy milyen a feleséged, az teljesen téled fiigg”,
mondja az id&sebb indiai vendégmérndk, aki ép-
pen visszatért otthonrdl, egy rovid szabadsagrol.
,Parancsoljon, egy kis édesség a feleségemtdl”,
kindl egy zoldes szinti, hagyomanyos indiai édes-
séget. ,Hogy kedves vagy savanyti, vidam vagy szo-
mord, kellemes vagy kellemetlen lény, az teljes mér-
tékben a férj viselkedésétdl fligg”, folytatja nézetei
fejtegetését harom fiatal kollegajanak és Saranak.
,,Az én koromban a férfiak a lelkiikkel torédnek.
Miutan eleget tettek kotelességiiknek és felnevelték
gyermekeiket, visszavonulnak, hogy a magasabb ér-
telmet kutassak. Legtobbijiiknek a kereszténység a
legmagasabb valésag, ahova szeretnének eljutni.”
,Hol talalkoztal a kereszténységgel?”, kérdezi az
egyik fiatal. ,,Nos, Jézus Indidban is jart, és nagy
becsben tartjuk a szent helyeket, ahova ellatogatott.”
,De mégis, a kereszténység nem dominans a te ha-
zadban.” , Valéban nem... egyszer, sok-sok évvel
ezel6tt német kollegakkal dolgoztam. Veliik volt a
Biblia, és elkezdtem olvasgatni. Egyik este egyediil
voltam, és nagy félelem szallt meg, melyet nagy
megkonnyebbiilés valtott fel, minthogy lattam Jé-
zust megjelenni magam el6tt, és mar nem féltem,
és mar nem voltam egyediil, békére talaltam.”
,,Kész a vacsora”, sz6l Allan. Asztalhoz tilnek,
kissé elgondolkodva, és elkoltik a vacsorat egy-
mas meghitt tArsasdgaban, Egyiptomban.

Biicsii a helytél

Bejarni helyeket a f6ldon nagymértékben kiilon-
bozik a 1égi utazastol. A szinek élénkebbek, az il-
latok er&sebbek és minden karnytjtasnyira van.
A sziirke sziirkébb, az acél keményebb, de a vi-
ragok és a novényzet karpotolnak a kevésbé
kedves jelenségekért.

ArepiilStéren a voros amaryllisszek helyett most
egy masik viragelrendezés all a magas kristalyva-
zakban, paradicsom-madérnak hivjak. Kevésbé ér-
tik a klasszikus zenét, de szines, husos, tiiskesze-
rli, pirosas-sarga nagy szirmaik erésebb talél6k.

Horusz szarnyas teste a magasba emelkedik,
most kevesebb kedvvel, tivozéban. Alant az Egei-
tenger szikrazéan csillog. A gép hamarosan Athénba
érkezik. Nem telik hosszt idGbe atjutni az ellen-
Orzéseken. Az érkez6 utazok hémérsékletét egy
nagy fehér vetit6vaszonhoz hasonl6 alkalmatossag
érzékeli, ahogy elhaladnak mellette; észre sem véve,
hogy ellendrizték az egészségiiket. Sara felsohaijt,
int egy taxinak, és 6rommel tidvozli a leégett, kor-
nyez6 dombokon kihajtott friss ndvényzetet.

CS. NAGY MARTA



KRITIKA

SZEDO DENES OSSZES MUVEI 11.
Versek, énekek, préozai irasok,
levelek, rola sz016 visszaemlékezések

Még 2011-ben, a Szent Istvan Tarsulat kiadasaban
jelent meg Szedd Dénes 0sszes miiveinek elsg,
miiforditasokat tartalmazo kotete. A 830 oldalas
kiadvanyt hét évvel késSbb kovette a Szedd ver-
seit, énekeit, prozai irasait, hozza és altala irt le-
veleket, a rola sz6l6 visszaemlékezéseket, mi-
veirdl késziilt kritikakat, valamint Kodaly Zoltan
és SzedS Dénes kapcsolatat dokumentald szo-
vegblokkot tartalmaz6, eztttal a Magyarok Nagy-
asszonya Ferences Rendtartomény é&ltal gondo-
zott kotet. Ha megmaradunk ennél a szikar
ténykozlésnél, aligha keltiink kiilondsebb izgal-
mat a konyvek reménybeli olvaséjaban, ha viszont
mindezt kiegészitjiik néhany életrajzi és iroda-
lomtorténeti ténnyel, maris egyértelmtivé valik:
kilonleges olvasmanyélményre szamithatunk.

Szedd Dénes 1902-ben sziiletett zsid6 csalad-
ban, fiatal felnSttként katolizalt, és 1924-ben 1é-
pett be a ferences rendbe. 1935-ben kérte a rend
provincialisat, engedje dél-amerikai misszioba, az
engedélyt azonban nem kapta meg, 1948-ban vi-
szont a francia kiiltigyminiszter megbizta a pa-
rizsi katolikus magyarok lelki gondozéasaval, de
roviddel ezutan a politikai helyzet tigy alakult,
hogy mar nem utazhatott ki Parizsba. 1950-ben
a szerzetesrendek feloszlatasa utan Szedét is in-
ternaltak, ezutan kiilonboz6 helyeken szolgalta
az egyhazat, 1958-t6l mtiforditasokbol és az Iro-
dalmi Alap segélyeib6l élt rendkiviil szerény,
rendhézon kivtil is szerzetesi kortilmények kozott.
Ez Szed§ életének egyik torténetszéla. A masik
szél szerepl6i kamaszkori baratai, Sarkozi Gyorgy,
Szerb Antal és Juhdsz Vilmos, a Vigilia késébbi
szerkesztGje. Még gimnazista volt, amikor felfigyelt
r4 Osvat Ernd, és kozolte frasait a Nyugatban. Nem
akarmilyen koltSi karrier elé nézett tehat Szedd,
s bar késébb sem hagyott fel a versirassal, palyaja
mégis mas iranyban teljesedett ki. A ferences rend-
be val6 belépése utan is megmaradtak barati kap-
csolatai, s ha olvastuk Szerb Antal Utas és holdvildg
cimt regényét, Ervin alakjaban, aki a regény tor-
ténete szerint Szeverin néven lesz ferences barat,
nagyon is sokat tudunk mar Szedé Mihaly, szer-
zetesi nevén Dénes alakjarol. Rendszeresen for-
ditotta a vilagirodalom klasszikusait, Szerb An-
tal nevezetes Szdz vers cimi vildgirodalmi
antolégiajaban, ahol tobbek kozott Ady Endre, Ba-
bits Mihaly, Kosztolanyi Dezs6, T6th Arpad, Sik
Sandor, Szabé Lérinc, Vas Istvan, Ronay Gyorgy,
Radnéti Miklés miiforditdsai olvashatdk, Szedd
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Angelus Silesius forditasaval szerepelt. Szoros ba-
ratsdgot apolt Borsos Miklos képzémiivésszel, aki-
nek a pasaréti ferences kolostorban taldlhaté
Szent Ferenc-szobra illusztrélja a konyv borité-
jatis. SzedS Dénes szolgalati helyein gyermekek-
bdl énekkart szervezett, hire eljutott Kodalyhoz
is, akinek dallamaira tobb szoveget is irt.

Nem tipikus értelmiségi palya tehat Szedd
Dénesé, kapcsolati haléjaba a két habort kozotti
és amasodik vilaghabort utani irodalom, zene és
képzdmivészet legjelent&sebb alkotdi beletar-
toznak. Még néhany név a fentebb emlitetteken
kiviil: Sarkozi Marta, Rénay Gyorgy, Wedres San-
dor, Pilinszky Janos, a kotet el6szavét is jegyz6 Va-
sadi Péter, Kerényi Gyorgy, Bardos Lajos, Dukay
Barnabéds és még sokan masok, mikozben &
maga, Szed6 Dénes az évtizedek alatt mintha el-
tlint volna az olvasok latokorébdl. Ez— ahogy az
a fentebbi tomor 6sszefoglalobol is kittinhet — ko-
moly veszteség, hidny, mégis — s ez a kotet ol-
vasasanak egyik tapasztalata — mintha nagyon
is megfelelne Szedd szerzetesi celldba, vagy 2x3
méteres lakdsdba visszahtz6do, kevés szavu
egyéniségének. Most azonban itt van szamunk-
ra két vaskos kotetben egy paratlan életmt, mely
elolvasésra, feldolgozasra var.

Egy rovid recenzi6 keretében persze aligha le-
het szamot vetni mindennel, hiszen a masodik ko-
tet, jelen irds targya, dnmagaban is legalabb négy
vagy Ot konyvet foglal magaba. Az els6 nagy szo-
vegegység Szed6 Dénes Szent Ferenc frasaival egy
konyvben 1981-ben kiadott Facimbalom cimii ko-
tetének anyagat tartalmazza. Kiilonds szemléle-
ti és formai egység jellemzi ezeket a mtiveket, r6-
videk, ritmusosak, dallamosak, az Enekek cimi
fejezetben a szovegek mellett kottét is talalunk,
a magyaron kiviil cseremisz, lapp, indian, csuvas,
6héber dallamok lejegyzéseit. A versek és a Ho-
gyan menjiink dt a tif fokdn? cimet, Krisztus kovetése
ferences mddra alcimet viselG irasok szépirodalmi
értékeiken tul a 20. szazadi ferences spirituali-
tasnak is fontos dokumentumai, de ahogy az éne-
kek ald komponalt dallamok, ezek a szévegek se
zarédnak be pusztan a keresztény-eurdpai kul-
turkorbe. A Krisztus kovetése cimadasaval nemcsak
Kempis Tamds nevezetes miivét idézi meg, de
mintha rovid, parbeszédes torténetei szoros ro-
konsagot mutatnanak a kéanokkal is, az Igen és
nem ciklus evangéliumi locusokra irt haromsoros
rovid versei pedig mintha a japan haiku révid for-
majat imitadlnak. Ahogy az a népszerti kiadasok-
ndl lenni szokott, a szerzd életében megjelent, ko-
tetbe rendezett, igynevezett , érett” miivei utan
kovetkeznek a palya elején keletkezett ,, zsengék”.




Ha figyelembe vessziik Szed& kolt6i indulasat, a
Nyugatban val6 igen korai megjelenését, aligha
kell kiilon magyarazni ennek a kilenc versnek a
jelentSségét. Az tovabbi értelmezést igényelne,
hogy ezekre a szintén viszonylag rovid mévek-
re a tizes évek avantgardja, Fiist Milan vagy ép-
pen a Nyugtalansdg vilgyének Babitsa milyen
hatast gyakorolt, és milyen sajat hang forma-
l6dhatott volna a palya késébbi szakaszaban. Az
ugyanis a fentiek tiikrében is vildgos, hogy Sze-
dé koltészete vagy altalaban irasmivészete a fe-
rences rendbe valé belépés utan mas iranyt vett,
miiveire a zene dallamossaga és ritmikaja, vala-
mint a képzémiivészetekre jellemz8, miniati-
rakban megjelend plaszticitas lesz jellemz6. Ez
utobbit szemléltetik a miivek mellé szerkesztett
sajat grafikak is.

A Prozai frdsok cimii fejezet kiilonféle miifaju
szovegeket foglal magaba: 6néletrajz, onéletrajzi
vallomas, emlékezés, a pasaréti ferences rend-
haz Historia domusaba irt bejegyzések szemelvé-
nyei, rovid elmélkedések a Biblia ihletében és ér-
tekezések a Bibliardl, a Szedd altal is forditott
Szent Ferenc-i Napénekhez irt révid magyarazat,
Szent Ferencrdl sz616 tanulsdgos torténetek, va-
lamint kortars alkotokrél és mivekrdl (példaul
Bartok zenéjérdl, Kodalyrol, Kerényi Gyorgy
egy tanulmanyarol és masokrol) szolo irasok.
Ezek tobbségében az Uj Emberben megjelent
publikacidk, de a Bartokrol sz6l6 rovid érteke-
zés és az R. Szentpal Olga tancestjérsl késziilt
beszamolé még 1921-ben és 1922-ben a Nyugat-
ban jelentek meg.

A levelek kiad4dsa mindig kényes feladat, hi-
szen azok altaldban privat kozlések, a legritkdbb
esetben szanja iréjuk a nyilvanossagnak. Nagy a
sajté ala rendezd felelGssége abban, hogy mit
koz0ol, mit szeretne megmutatni, esetleg feltarni.
Szed& Dénes hagyatékban fennmaradt levelei a
gyljteményhez rovid bevezet&t ir6 Zatyké Laszlo
szerint onmagukban is irodalmi és irodalmon tuli
értékkel rendelkeznek: ,Szed6 Dénes az Ars epis-
tonaldit, a levéliras mivészetét, mesterségét
magas fokon mtivelte. De munkéssagaban a levél
nemcsak poétikai miifaj, az is, de valami tobb is
ennél: Istentdl tanult, t6le sugalmazott, és neki
szant »szép iras«.” (209.) Ez az egyik olvasati le-
het&sége a leveleknek. A masik olvasat, hogy a
bevezet&ben roviden részletezett életrajz alloma-
sainak, esetenként stacidinak, lelki, barati és szak-
mai kapcsolatoknak a dokumentumaiként olvas-
suk Gket. Kiilon ki kell emelni Szedd, Bonis
Ferenc és Matyds Janos 1982-es, 1983-as levelezé-
sét, mely a korabeli Kodaly-kutatasnak is fontos
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forrasai. Ezeknek a levélvaltasoknak az eredmé-
nyét prezentalja a kotet utolsé nagy szovegegy-
sége, mely kozli Matyas Janos 6t Kodaly-md ke-

/////

PP

Kodalyhoz ftiz6d6 kapcsolatardl szol6 beszélge-
tést, valamint azoknak a Kodély-daraboknak a
kottait, melyeknek szovegét Szed? irta.

Egy emberi sors és kapcsolatrendszer részle-
tei rajzolédnak ki el6ttiink a magyar torténelem
sokszor tragikus szinfalai el6tt, s mindennek a
kozéppontjdban Szedd Dénes alakja 4ll. Igy van
ez a prézahoz hasonléan vegyes mtifaji Vissza-
emlékezések cimd szévegblokkban is, mely tob-
bek kozott tartalmazza Fay Zoltan Szed§-élet-
rajzi mozaikjait, Sarkézi Gyorgy Fiataloknak
coimi versét, az Utas és holdviligbdl a Szedd
Dénes alakmasaként megformalt Ervin-Szeve-
rinre vonatkozé részleteket, Vasadi Péter a
SzedG-testvérpart koszontd rovid irasat, Szeds
Dénes testvérének, a karmelita Szed§ Szeverin-
nek életrajzi irasat, szintén Vasadi Pétertdl a Fa-
cimbalom recenzidjat, és tobb visszaemlékezés
mellett itt olvashatjuk Sumonyi Papp Zoltannak
Zatyko Lészl6 ferencessel 1989-ben a Magyar

A kotet szerkesztdi kivald munkat végeztek
annak érdekében, hogy méltén reprezentéljak az
életpalya sokoldaltisagat, s mindekoézben kozel
hozzak az olvaséhoz Szed§ személyiségét. A szo-
vegek id6beli keletkezését vagy megjelenését, az
irdsokban, levelekben elSkeriil6 személyek meg-
ismerését kiilon jegyzetapparatus segiti, melyet
mar csak azért is érdemes alaposabban attanul-
manyozni, mert még itt is igazi kincsekre buk-
kanhat az ember. A Zsengék jegyzetében olvas-
hat6 példaul az a Nyugatban 1921-ben kozolt
rovid dramai md, melyet miifaji okokbdl nem
kozoltek a szerkesztSk f6szovegben a versekkel
egylitt. Végezetiil a kotetet egy szines képmel-
léklet zarja, mely szemléletes illusztracidjat adja
Szedd Dénes Osszes miivei I1. kotetének. A Szed6
csalad élete, életének szinhelyei, a ferences ko-
z0sség, a kotetben szereplS személyek (a Borsos
hazaspar, Barsi Balazs, Vasadi Péter és masok) a
levelek, képeslapok facsimiléi alakitjak a szove-
gek olvasasanak szellemi élményét vizudlis ta-
pasztalatta. Ez a konyv emlékezés egy egyediil-
allo életpélyara, és bizonyos értelemben elégtétel
is a Szedd alakjat legalabbis az 6tvenes évektol
kortilvevs csendért. (Magyarok Nagyasszonya Fe-
rences Rendtartomdny, Budapest, 2018)

SZENASI ZOLTAN



SZEMLE

IMMACULEE ILIBAGIZA:
MEGMARADTAM
HIRMONDONAK

Hogyan taldltam meg Istent a
ruandai népirtas viharaban

Népirtasrol irni mindig nagyon nehéz feladat —
de nem azért, mert van, amit nem bir el a papir,
hiszen b&ven van torténelmi példank arra, hogy
barmit le lehet irni. A nehézség ott kezdddik,
hogy nem talaljuk a megfelel6 szavakat és eszko-
zoket a szenvedés leirdsara, igy mindig fennéll a
veszélye, hogy tul sokat, vagy épp ellenkezdleg,
tal keveset mondunk. A ruandai népirtasrél mar
sokan sokfélét irtak, tobbnyire angol és francia
nyelven, ebbdl viszont sajnos szinte alig valami
jutott el a magyar olvaséhoz. Immaculée Ilibagiza
konyvének magyar forditasa éppen ezért hiany-
potlo, és remélhetdleg el is fog jutni mindazok-
hoz, akik szeretnék jobban megérteni a ruandai
népirtds miértjeit.

Az, hogy a konyv pont idén (a népirtas 25.
évforduldjan) jelenhetett meg hazankban, nem
csupdn szerencsés egybeesés, hanem azt is jelzi,
hogy béven akad még munkank az emlékezés-
sel és a megbékéléssel. Ilibagiza, akinek onélet-
rajzi konyve sokdig szerepelt a New York Times
bestseller listajan, 91 napot toltott el egy koriil-
beliil egy négyzetméteres fiirdészobaban ot,
majd késébb hét masik tuszi nével egyiitt, folya-
matosan hallgatva az utcardl beszlir6dé mészar-
las zajait. Azt, hogy mennyire elképzelhetetlen
volt a ruandai nép szdmara is egy ilyen mértékd
gyilkolasi hullam, jol példazza a torténet elején
megjelend fiatal és naiv Immaculée, aki szinte
vakon hisz az emberi jésagban, és abban, hogy &
maga foldi paradicsomba sziiletett. Mély szere-
tettel ir hazajardl, Ruandardl, mely ,[o]ly 1éleg-
zetelallitéan szép, hogy lehetetlen nem meglatni
Isten keze miivét dis novényzetli dombséagai-
ban, kédbe burkolézé hegyeiben, zélden virul6
volgyeiben, csillogé viz tavaiban” (15.).

Még ha a hutuk és tuszik kozott hiiz6do fe-
sziiltségek régota benne is voltak a levegSben, a
népirtas kezdetekor csupéan 22 éves Immaculée
nem emlékezhetett az 1959-es és az 1973-as gyil-
kolasi hullamra, melyek inkabb sziilei generaci-
ojat érintették. Talan az 1994 aprilisaban nagy
hirtelenséggel kezd6d6 oldoklések miatti sokk
hatésara, de Ilibagiza jéval a népirtds utan irott
konyvében is meg6rzi fiatal énjét, letisztult,
ugyanakkor érzékeny és érzelmekkel teli stilu-
sabol és torténetmesélésébdl a fiatal Immaculée
koszon vissza, tigy, ahogy 6 megélte a népirtast.
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Akonyv egészen fiatal felnétt koratol a népirtas
végéig kiséri végig a lany életét, majd néhdny
oldal erejéig azt is megmutatja, hogyan alakult a
sorsa, miutan 1994-ben szinte egész csaladjat el-
veszitette.

Akonyv egyik kozponti motivuma az a meg-
dobbenés és mély fajdalom, amivel Immaculée
és a tobbi tuszi tudomdsul veszi, hogy régoéta is-
mert és szeretett hutu szomszédaik, barataik és
ismer&seik nagy tobbsége a hutu elndk, Juvénal
Habyarimana halalat kovetSen a gytloletpropa-
ganda hatédsara fegyvert ragadott és életiikre tor.
Ilibagiza részletesen bemutatja, hogy a hirtelen
megvaltozott 1égkorhoz hogyan kellett nekik is
alkalmazkodniuk a tilélés érdekében. Mar lice-
umi évei alatt is rendszeresednek a tuszik elleni
atrocitasok, s a lanykollégiumban mindenhol fi-
atal tuszi nékre vaddszo hordékrél pusmognak.
Az ekkor hiszéves Immaculée baratngijével ter-
vet eszel ki arra az eshet&ségre, ha hutu milicidk
tamadnak meg Sket: ,Ebben t6bb mint ezerot-
szaz volt fesziiltség van — magyarazta. Ha be-
jonnek az iskoldba a hutu szélsGségesek, és nem
tudunk elmenekiilni, akkor lejoéviink ide, lehtiz-
zuk a kart, és bedugjuk a keziinket. Azonnal
meghalunk. Jobb, ha dramiitést szenvediink,
mintha megkinoznak, megerdszakolnak és meg-
olnek. (...) Egyetért6en bolintottam. Fura volt
htiszévesen arrél beszélni, hogyan vessiink vé-
get az életlinknek” (42.). A ndk ellen elkovetett
szexudlis er&szaktol valo rettegés atszovi Imma-
culée egész torténetét, rejtekhelyén talan nem is
a halaltol fél a leginkabb, hanem attél, ami a ke-
gyes vég el6tt varna ra a feldithodott fegyveresek
kezei kozott. Fontos tudnunk, hogy a ruandai
népirtas az egyik els6 olyan fegyveres konflik-
tus, ahol dokumentalhat6, hogy héborts fegyver-
ként hasznéltadk a nemi er§szakot — ez azonban
sajnos se nem ritka, se nem ujkeletd jelenség,
gondoljunk csak Denis Mukwege és Nadia
Murad 2018-as Nobel-békedijara, amit a habo-
ris nemi erdszak dldozataiért végzett munkaju-
kért kaptak.

Immaculée szerencsére megmenekiil ett6l a
sorstol, hiszen a népirtast szinte végig az apréd
flird§szobaba zarva vészeli at, ahol annyira el
vannak szigetelve a kiilvilag hireitdl, hogy tars-
néivel egyiitt azt hiszi, 6k lehetnek az utolso
életben maradt tuszik. Ilibagiza d6bbenetes rész-
letességgel emlékszik vissza az itt toltott hona-
pokra, és érzékletesen leirja, hogy milyen érzel-
mek kozott 6r16dott, mig Istenhez fohaszkodott.
Sajat magaval is szamot vetve ir a gyilkosok
irant érzett dithérdl, s arrdl, hogy erészakrol és



bosszurdl forralt gondolatai néha énmagat is
megrémitették. Ugyanakkor taldn konyvének
legfontosabb eleme a sajat magaval folytatott
kiizdelme a megbocsatasért — s ett6l lesz iga-
zan kiilonleges Ilibagiza 6néletrajza, hiszen a né-
pirtds utdn 6 volt az egyik legels6 sz6sz6ldja a
tuszik és hutuk kozotti megbékélés sziikséges-
ségének, személyesen kereste fel szerettei gyil-
kosait, hogy elmondhassa nekik: , A megbocsé-
tas az egyetlen, amit adhatok” (140.).

Immaculée Ilibagiza konyvét sok minden
miatt érdemes olvasni, legfontosabb {izenete
taldn mégis az, hogy az 6nmagunkkal val6é meg-
békélés elgbbre valé barmiféle bossztivagynal,
hiszen ez fog elvezetni ahhoz, hogy a nekiink ar-
toknak is meg tudjunk bocsétani. Ilibagiza sajat
bevalldsa szerint megtalalta Istent és valodi kiil-
detését az életben 91 napos fogsaga alatt, ezt az
iizenetet pedig nemcsak konyvében, hanem vi-
lagszerte el6adasok formdjaban is igyekszik
megosztani a lehet§ legtobb emberrel. (Ford.
Ménesiné Mez&si Krisztina; MECS Csalddkozos-
ségek, Budapest, 2019)

GYURIS KATA

FRANCIS X. CLOONEY: =
TANULHATNAK-E EGYMASTOL
A VALLASOK?

Figyelemre mélt6 kotet jelent meg idén a Jezsui-
ta Kiad6 gondozasaban; olyan teolégiai érteke-
zés, amely joggal szdmithat azok érdekl6désére,
akiket foglalkoztatnak a nem keresztény valla-
sok, a veliik val6 intézményes és személyes kap-
csolattartas lehetGségei, és azokéra is, akik ki-
vancsiak (a vartnal lényegesen sokrétiibbnek
bizonyuld) katolikus néz&pontra. A szerz6 — a
nemzetkozi tudomanyossag élvonalaba tartozé
Francis X. Clooney, a Harvard Divinity College
oktatéja — eddigi szdmos publikacidja koziil
ebben foglalja 6ssze legatfogobb igénnyel konyv
terjedelemben azt a megkozelitésmodot, amely
szakmai berkeken beliil , komparativ vallasteo-
l6gia” néven valt ismeretessé.

Komparativ teolégus az, aki , komoly kapcso-
latba [kivan] 1ép[ni] egy masik [vallasi] hagyo-
mannyal”, ugyanakkor — keresztény kutato-
ként — ,a hit talajan torekszik [e hagyomany]
meggértés[é]re” (65.). Clooney mindkét Snmaga
altal tamasztott feltételnek eminens modon
megfelel: egyrészt évtizedek ota foglalkozik a
hinduizmus tamil és szanszkrit forrdsaival, mas-
részt vérbeli teologusnak bizonyul, amennyiben
a ,megértést keres6 hitet” (fides quaerens intellec-
tum) torekszik megvilagitani. S hogy mit6l id6-
szer( az altala javasolt komparativ megkozeli-
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tés? Nos, elsGsorban talan azért, mert a mai val-
lasi sokféleség (pluralitds) planetaris szovegkor-
nyezetének tudatos figyelembevételével kivan
sz6lni a keresztényekhez, attél a meggy6z&dés-
t6l vezettetve, hogy e vallasilag sokszint kon-
textus gazdagodas forrasa lehet. Clooney tgy
véli, ,[h]asznunkra van, ha oly médon igyek-
sziink jobb teolégusok lenni, hogy a sajatunktol
kilénbozé vallasi hagyoményokat tanulméanyo-
zunk. Messzebbre latunk, és kitagul a 1atoko-
riink; megtanuljuk, hogyan szakadhatunk el a
szamunkra ismerds dolgokt6l, majd hogyan tér-
hetiink vissza hozzdjuk (...)” (99.).

Am vajon megérizhetd a keresztény onazo-
nossag — s ha igen, hogyan — egy olyan vilag-
ban, amelyet a vallasi sokszintiség jellemez?
Nem rejti eleve a burkolt relativizmus veszélyét,
ha kapcsolatokra toreksziink mas vallasi hagyo-
manyok kovetSivel? Nem kellene-e inkabb sa-
tani képet festeni réluk, s minden eszkozzel vé-
dekezni fenyegetd jelenlétiik ellen? Sokan félnek
attol, hogy sziikségképpen a vallasi identitas fel-
adéasdhoz vezet, ha mas vallasok ,szentnek”
mondott szovegeinek olvasasaba beleegyeziink.
Vajon szabad hat ilyesmire buzditani? Clooney
teljességgel megalapozatlannak itéli a fenti fé-
lelmeket és a leghatarozottabban visszautasitja
arelativizmus feltételezését. A II. Vatikani zsinat
Nostra Aetate (1965) kezdet( nyilatkozata alap-
jan ugy véli, hogy van lehet6ség pozitiv viszo-
nyulasra az idegen vallasi hagyomanyokkal —
s6t, talan globalis vilagunkban ez a harmonikus
egylittélés legfSbb feltétele és zaloga is.

Persze a komparativ teoldgia mtivelGjével (és
olvaséival) szemben mindez meglehetSsen
magas kovetelményeket tamaszt. Uj hozzaallast
kovetel, legalabb harom szempontbodl. Egyrészt
személyes (spiritudlis és gondolkodasbeli) at-
alakulasra van sziikség, hiszen — mint Clooney
allitia — ahhoz, hogy masokat kozel tudjunk en-
gedni magunkhoz és tanulni tudjunk téliik, els-
szOr is nekiink magunknak kell sebezhet6vé val-
nunk (vo. 20; 21.). Masrészt — s ez talan a
komparativ teolégia egyedi jellegzetessége —
val6di kompetencidra, jartassagra kell szert ten-
niink egy masik vallasi-kulturdlis hagyomany-
ban (mintegy bele kell olvasni magunkat), hogy
annak behat6 és aprélékos tanulmanyozas révén
a sajat hagyomanyunkon beliil is 1 teolégiai fel-
ismerésekre tehessiink szert. Végiil, de nem
utolsésorban, a komparativ teolégus semmi-
képpen sem fiiggesztheti fel az igazsag kérdését.
Ahelyett, hogy megprobédlnd zaréjelbe tenni
sajat hitét vagy felekezeti elkotelezettségét,
amennyire lehet, tisztdban kell lennie sajat her-
meneutikai el6feltevéseivel és batran megvalla-
nia azokat. Ezéltal — a komparativ teoldgia



révén — nemcsak kreativabb médon lesz képes
miivelni sajat tudoméanyagéat (adott esetben a ka-
tolikus teolégiat), de jobb hivévé is valik: mé-
lyebb talalkozasban lehet része a kétségkiviil
mas hagyomdanyokban is jelen 1év6 és azok
szemiivegén at is vizsgélhato Jézus Krisztus sze-
mélyes valésdgaval.

AKkotet a téma gazdag attekintését nyujtja. Az
elsS fejezetben (1 §) a szerz6 elhatarolja kompa-
rativ teoldgiai kezdeményezését mas tudo-
manyteriiletekts] (igy példaul az 6sszehasonlitd
vallastudoménytdl, a vallasteol6giatol, a vallas-
kozi parbeszédtdl, a vallaskozi teoldgiatol stb.).
Ezutan (2 §) a komparativ teoldgia tobb mint
harom évszazadra visszatekint§ torténetének
Osszefoglalasa kovetkezik, (3. §) egészen a ko-
zelmiltig és a jelenig, szdmos kortars szerzé
(David Tracy, Keith Ward, Robert C. Neville, Rai-
mon Panikkar, James Fredericks, John Thatama-
nil, Michelle Voss Roberts, High Nicholson, Sara
Grant stb.) emlitésével. A negyedik fejezetben (4
§) a szerz6 szovegolvasasi gyakorlatok soran
vezet be benniinket a komparativ teoldgia mt-
velésének miihelytitkaiba. Az utolsé 6t fejezet
(5-9 §) pedig a komparativ vallaskutatas ered-
ményeit Osszegzi, egyebek kozott kitérve a
,,t0bbszords vallastagsag”, a ,hozzank alkal-
mazkodo Isten” és a vallaskozi meditaci6 lehe-
téségének kérdéskorére is.

A kotet f6cime — Tanulhatnak-e egymdstol a
valldsok? — telitalalatnak bizonyul, hiszen egy-
részt hiiségesen kifejezi az eredeti cimben (Deep
Learning Across Religious Borders) foglalt tizenetet
(és a kotet voltaképpeni mondandéjat), mésrészt
figyelemfelkelts. (Nota bene: a Harvard oktatéi
talan megengedhetik maguknak, hogy olyan
konyveket tegyenek kozzé, amelyek cimiik alap-
jan varhatéan csak néhany tucat szakért6 figyel-
mére tartanak igényt; magyar kiadék azonban
— kilonosen, ha rendi keretek kozott miikod-
nek — ugyanezt aligha mondhatjdk el maguk-
r6l.) A konyv alapvetden jo stilust (alkalman-
ként személyes életrajzi elemekkel fliszerezett),
élvezetes olvasmany; a szerz8 helyenként bo-
nyodalmas, szakmai veretli mondatszerkeszté-
sét Gorfol Tibor ért6 forditasa egyengeti. A kotet
értékét emeli tovabbd a mii végén olvashaté (a
fordit6 altal jegyzett) kittind tanulmany is,
amely Clooney életmtivét helyezi el a szélesebb
teolégiai tudomanyosség kontextusdban.

Erdemes szem el6tt tartani, hogy Clooney t6-
rekvései a legszorosabb 0sszhangban allnak Fe-
renc papa szandékaval, aki — a II. Vatikani zsi-
nat tanitdsat kovetve — arra buzdit, hogy
fedezziik fel és ismerjiik el a mas vallasokban
rejl értékeket. A papa Evangelii Gaudium (2013)
kezdetti apostoli buzditdsa szavai szerint azok-
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ban a ,jelek[ben], ritusok[ban] és szent meg-
nyilvanulasok[ban]”, amelyeket mas vallasok-
ban taldlunk ,[n]incs meg [ugyan] (...) a Jézus
Krisztus altal alapitott szentségek jelentése és
hatékonysaga, de csatorndk lehetnek, melyeket
ugyanaz a Lélek éleszt (...) [s] [ml]i, keresztények
is merithetiink ebb6l az évszazadok alatt kiala-
kult gazdagsagbol, ami segithet benniinket
abban, hogy jobban megéljiik sajatos meggyd-
z6déseinket” (EG 254). (Ford. és ut6szé Gorfol
Tibor; Jezsuita Kiado, Budapest, 2019)

PATSCH FERENC

HALMAI TAMAS:
TERAPION ELETEI
Versek

Ereztiik-e mar, hogy egy bogre arrébbhelyezése
a reggeliz6asztalon a hajnali derengésben
ugyanolyan jelentds, mint egy szok&ar vagy egy
szupernovarobbanas? Hogy egyiknek sincs
semmi jelentSsége, és minden jelentsége meg-
van. Hogy minden kézmozdulatunkban maga-
sabb ideak mamoros tanca, bolygdk szikrazo
surlédasa dereng? Ebben az allapotban irédnak
Halmai Tamas kotetének versei, igy is kell ol-
vasni Sket, és éppen ez a kontemplativ allapot a
kotet voltaképpeni tétje. S ez az &llapot a minden-
napok tekintetében, a hamburger-, bestseller-,
bulvar- és reklamvildgunkban, teljesitményorien-
talt életszemléletiinkben teljes hasznavehetetlen-
ség. Ki kell vonulni vilagunkbdl egy tengerpart-
ra — legaldbb lélekben —, egy 6ran &t hallgatni
a fiilsiketitd csondet, és magunk mogott hagyni
harcainkat, kényszereinket, fliggéseinket, konf-
liktusainkat. Ez a szcéndja Halmai kotetének, ez
a csond, ami minden lapjardl sugéarzik rank.
Halmai Tamaés hiszi, hogy a versnek elsésor-
ban nem miivészi terméknek kell lennie, hanem
lelkigyakorlatnak, és valoban, ezek a koltemé-
nyek — ha annak mondhatjuk ket — nem va-
lamirél szélnak, hanem valamit megvalésitanak,
talan a legtalalébban azt mondhatnam, hogy a
béke gyakorlatait. Ennek megfelelen a kotet
nem rafinalt koltsi technikdk sorjazdsa, nem
meglepS képzettarsitisok halmaza — hiszen
tobbnyire 6sképekkel operal, mint a szél, vagy a
virdg. Koan vagy haiku stirtiségre torekszik, és
nem cirkalmazza tdl kolteményeit, ahogy Jiie-
cso sem fuvolajatékat (75., Amikor fuvoldzott).
Zaklatottsag nélkiili josaga el6szor bagyaszt,
mint a csend, untat, mint a csend, aztan bosz-
szant, mit a csend, amig rd nem jovok, hogy a
békétlenség bennem van, és csak nehezen jutok
el oda, mint Terapion, akinek , Figyelme, elpi-
hen / egy tollpihén” (18., Tollpihe). A kotet ver-




seinek egyszertisége, keresetlensége ugyanak-
kor csak latszat. Halmai Tamas korabbi kotetei-
bélis tudhatjuk, hogy nagy mestere a formanak,
a versritmusnak, a rimelésnek. A kotet egyszert
rimei és konnyen olvashaté ritmusa egyfajta sze-
lid aszkézis, mtigond és pontossag eredménye,
mely ringatasaval, tengerziigasszer(i monotoni-
ajaval, mintegy a 1élegzetvétel hattérzenéjével
beleringatja az olvasét abba a meditativ alla-
potba, melyben ezek a letisztult gondolatok élet-
képesek lehetnek.

Persze hozza kell tenni, hogy ez a fajta letisz-
tultsag és bels6 csend nem tudna érvényestilni,
ha a versek csak onmagukban allnanak, hiszen
0rokkeé zigo jelentinkben ritkan vagyunk a béke
allapotaban, mert ,Mindenkiben él néhany /
gonosztevs. / Csak meghtzédik néman, / és
nem tolong el6.” (17., Gong), ahogy irja, és csak
ritkan tudjuk az olyan naiv jésagot komolyan
venni, mint ,Hogy az emberek mindenfélék: /
Terapion oriil neki. / Kar, hogy a masok min-
denféleségét / nem mindenféle ember szereti...”
(23., Emberek). Halmai mindent meg is tesz, hogy
megadja a kotetnek azt a 1égteret, melyben mo-
zogni kivan, hiszen szamtalan idegvégz&désé-
vel kapcsolédik mas koltskhoz, korszakokhoz,
hagyomanyokhoz, vallasi és tarsadalmi kérdé-
sekhez. A koétetben négy motto is szerepel, me-
lyekben Heged(is Gyongyit, Raba Gyorgyot, Ta-
kéts Gyulat és Balla Zsofiat idézi meg. Ezzel mar
belehelyezi magat a koltSk egy olyan csaladjaba,
akik szintén valami szakralisat kerestek kolté-
szetiikkel. A kotet olvasasa kozben persze mas
nevek is konnyen felmeriilnek, mint Gyorffy
Akos, Borbély Szilard, Pilinszky, Tandori és
talan a leginkabb Webtres Sandor. Halmai Tamas
rokona ezeknek a koltSknek, ugyanakkor el is
kilontl t6liik tiszta derdjével, és nyelvével,
mely sokkal kevésbé artisztikus, mint tarsaié.

A kotet szamtalan kortars tarsadalmi és val-
lasi diskurzussal 4l dialégusban. A koltemé-
nyeket alapvetSen meghatarozé keresztény vi-
lagszemlélet mellett a napjainkban egyre nagyobb
népszertiségnek orvendd keleti filozo6fia hatasai
is kimutathatok Halmainal, de szamot vet olyan
tarsadalmi jelenségekkel is, mint a feminizmus
és a homoszexualitas, és hangstlyosan sz6t emel
a tarsadalmi kirekesztés ellen. Ugyanakkor nem
valik a kotet politikai tanmesévé, hiszen min-
dent megtesz, hogy realitdsérzékiinket meg-
bolygassa, a valésdg és a képzelet (vagy az
alom) hatarait elmossa. Mar a kotet szerkezete
is ennek szolgalatdban all, hiszen Terapion Hal-
mai Tamésnak egy képzeletbeli alteregdja (aki,
lehet, sokkal bolcsebb és tisztdbb, mit 6 maga),
akirdl a kotet els6 ciklusa (Az imddkozd android)
sz0l, a masodik ciklus (A kivdncsi rigd) pedig,
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melyet igymond Terapion maga irt, egy Jiie-cso
nevii képzeletbeli kinai kotén6ré6l szol a hetedik
szdzadbol. Tehat Halmai Tamas dlmodja Terapi-
ont, aki dlmodja Jiie-csot. Es még hozzatehetjiik,
hogy mi, akik olvassuk kotetét, Halmai Tamast
is almodjuk.

Terapion rokona minden teremtménynek.
Megbolygatja a dolgok hétkdznapi rendjét. Fel-
forgatja a jelentGs és jelentéktelen dolgok viszo-
nyat: , Kell-e nagyobb vildgsztar, / mint egy ki-
csiny virdgszal?” (12., Terapion kertje). Arra is
megtanit, hogy kegyelettel banjunk a legaprébb
él6lényekkel is: , Egy j6tét napon nekilatott /
szebb hellyé tenni a vilagot; / és megforditott
egy hanyatt / kapaloédzo kis bogarat.” (13., Jotét).
Es talan nem is a kis bogarnak fontos, hogy se-
gitslink rajta, hanem nekiink, embereknek, hogy
egy olyan valdsagot tudjunk elképzelni, mellyel
csaladias, szeretetteljes viszonyban lehetiink.
Egy kiilonos grammatikai leleménnyel probalja
megragadni Isten és ember kapcsolatat az Isten
téged van cimi versben, és foglalkozik az identi-
tds megragadhatatlansaganak kérdésével is:
,Alig vagyok mas: dolgok, / amik nem Jiie-cso.”
(61., Dolgok).

Terapion tehat reflektal nagy tarsadalmi kér-
désekre is, de nem 1igy, hogy azokat barmilyen
moédon megoldand, sokkal inkdbb ramutat,
hogy konfliktusaink, harcaink valahol ugyan-
agy a képzeletiink sziileményei, mint a mesék,
és nem megnyerni akarja a harcokat, hanem
megvaltani minket bel6liik azzal, hogy mélyebb
szintre helyezi Gket, és akkor az ,én és 6k”
szembenallasbol , mi” lesz. Egység természet és
ember, ismerds és idegen, né és férfi kozott.
,»Nem nének valé«, mondtak Jiie-csénak. /
»Nem né vagyoke, szélt. »Hat mi?«, csafoléd-
tak. / »Lélek, mint ti«, suttogta a kegyelmet / a
meglepett lelketleneknek.” (96., Lélek). (Tipp Cult
Kft., Budapest, 2019)

PALI-HERCZEG ATTILA

LACKFI JANOS:
MINDEN NAPRA EGY SZTORI
Egypercesek egy évadra

Lackfi Janos 4j konyve meglehet6sen tarka szo-
vegek halmaza. Bar a f6cimet tekintve, s a napi
bejegyzésekbdl kiindulva az olvasé szamithatna
napléformdra, az egyes irdsok meglehetSsen kii-
16nb6z6 szovegmdifajok és -tipusok valtozatai.
A torténeteket nem fiizi ssze azonos megszo-
lal6. Némelyik ugyan a napléforméra valléan
els§ személytli beszamold: , Egész kislany ko-
romban az allatkereskedésnél dcsing6ztam ha-
zafelé menet az iskoldbdl.” (november 27. —



Fehér egerek), tobb helyiitt kiviilall6 elbeszéls le-
irdsa olvashato: , A szennyviziilepitSk ellendr-
zése és a benniik tarolt folyadék osszetételének
elemzése volt Borbir¢ feladata.” (marcius 7. —
Ulepedés). Még az aktudlis elbeszéld és a szerz6i
én egymasba jatszasa is a sokféle hang részévé
valik: ,Levelet kaptam, lelkiismeretesen vala-
szoltam is. »Tisztelt Lackfi Janos (...)«” (oktober
27. — Ingatlangondok).

A szovegek kozotti viszonyt tekintve nagy te-
matikus széttartas tapasztalhat6, de azért az ol-
vas6 talalhat fogoédzokat az egyes darabok kozt.
Bér az év jeles napjai nem minden esetben, de
gyakorta meghatarozzak a szovegeket. A mar-
cius 15-énél vagy augusztus 20-anal talalhaté
darabok példaul nem kapcsolédnak az adott iin-
nephez, de aprilis elsejénél olyan szoveg taldl-
hat6 (Fogvacogtatd), mely a magyar nyelv szaba-
lyai szerint ugyan helyes, de teljességgel
képtelen teenddket lajstromoz. Az aprilis 11-i
Koltérablds, majus 1-én az allasinterjardl szolé
Szintet Iépni, a majus 3-i, egy gyerek sz6lamaban
irt Csak egy, a szeptember elsejei Becsongetés, az
oktober 23-i Egy sors, tobb sors ,egy igazi forra-
dalmér”-t bemutaté szovege mind az év adott
iinnepnapjahoz kapcsol6dik.

A szovegek tipusat, illetve tematikdjat ille-
t6en talalhatbak visszatérd elemek a konyvben.
Sok irés targyat, illetve formdjat hatarozza meg
a vilaghalé nyelve, mfifajai, a mar régéta ismert
beszélgetSablakoktol kezdve (januar 12. — Cset-
ablak) a kozosségi médiabol ismerds bejegyzése-
kig (oktéber 22. — Konkréten; majus 15. — Ma
olyan), a kattintdsvadasz videdmegosztok jelleg-
zetes cimd kisfilmjeiig (marcius 23. — Kattints
rd, driiletes!). Némelyik szoveg tematizalja az 1j-
fajta, folyamatos online jelenlétet kovetel§ élet-
forma hazugsagait is (oktober 26. — Morning at-
mosphere); olykor meglehet&sen abszurd médon,
mint a julius 25-i datumnal olvashaté Pozolj hul-
ldval esetében. A szandékos anakronizmus lehe-
toségeit aknazzak ki a Kazinczy e-mailje bardtjd-
nak (aprilis 15.), vagy a Mikes Kelemen e-mailje
édes nénjének (november 4.) cimt darabok, me-
lyekben a régiség nyelve és az irott-beszéltnyel-
viiség keveredik.

Ugyancsak visszatér§ szovegcesoportot alkot-
nak azok az iskolai minijelenetek, melyek soran
a tanar 4ltalanos és tényszerd torténelmi-kultu-
ralis kérdései folott a gyerekek képzelete és sajat
valdsaga veszi 4t az uralmat: Jozsef (februar 15.),
Dugovics (junius 19.), Muskétdsok (augusztus 28.),
a pontos meghatdrozas és a tandri helyesbités el-
marad. A cim{ikben is egynemti, meglehetSsen
aktudlis élethelyzeteket menekiilt gyerekek sz6-
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laméban f6lidéz6 darabok mutatnak még szoro-
sabb Osszefliggést a kotetben: Shamil mondja (ja-
nudr 27.), Daleen mondja (februar 12.), Neram
mondja (majus 16.), Hannaa mondja (janius 25.).

A szovegek folépitése jorészt csattands, ami a
szokvanyos jelenségek kiforditasaval, ezaltal pe-
dig a torténet szereplSinek vagy maganak az ol-
vas6nak a megtévesztésére épits, meghokkents
fordulattal éri el hatasat. Nyelvi-kulturalis félre-
értést tematizal a Falat (julius 29.), mely az evés
kulturalis viszonylagossagat mutatja be, széra-
koztat6 torténet formajaban. Ilyen értelemben
el6reutal6 cimmel bir a Ldtvdny (november 23.),
melynek sordn egy szemlél§ ers itéletei az
utolsé pillanatban értelmiiket vesztik; ehhez
igen hasonl6 tévedésrdl szol a Roka (aprilis 18.)
cimfi iras. A véletlen égi jelként azonositasat mu-
lattatéan példazza az Egbdl hulld szigor (aprilis
30.); az atvitt értelmdj, illetve dllanddsult kifeje-
zések és a valésag viszonyat teszik humor for-
rasava példaul A kutya (aprilis 2.), az Az aszfalt-
betydr (oktober 2.) és a Vildgos (november 19.)
cimi szovegek. Nem egy esetben pedig csak a
zarlatbol valik vilagossa az olvas6 szdmara, ki is
a torténet targya: a Szerelmes paradicsomok (majus
14.) végén kidertil, hogy a meglehet&sen becs-
mérl6 szavak és gondolatok célpontja az anya,
mig a Csetablak (januar 12.) parbeszédének befe-
jezése a sajat kilétét folfeds apa. B

A kotet alciméhez hiven, melyben az Orkény
Istvan altal teremtett mifajmegjelolés talalhato,
a szovegek némelyike majdnem parafrazisszert:
mar cimében is ilyen a Gadzoldsi irdnyelvek (jinius
12.) vagy a Haljon meg még idén! (december 27.),
de a Vizesepp (aprilis 20.), a Kétes remény (jinius
26.) a Vagdny szakma (augusztus 24.) vagy a
Konyovrabld (november 30.) is az 6rkényi egyper-
cesek vilagat idézi fol.

Nem hagyhat6 azonban sz6 nélkiil, hogy a
font kiemelt, atgondoltabb és igényesebb dara-
bok mellett sajnos meglehet&sen sok az olcsé hu-
mort kijatszo, kozhelyes mondanivaldju torténet.
A stilusparddia pedig nem egyszer stilustoréssé
valik, amikor a szerz6 — akar a tajszolast, akar
a modern nyelvhaszndlatot valasztva célpont-
jaul — a sajatsagos sz6lamot nem viszi végig az
adott szovegen, csak egy-két mondat, sz6 erejéig
jut eszébe (Bioszingli — oktéber 21.). A kotet,
annak ellenére, hogy meglehetSsen vegyes mi-
ndségli szovegekbdl all, s a folyamatos végigolva-
sas helyett inkabb a rostél6-valogaté befogadasra
alkalmas, figyelemremélt6, eredeti kiadvany.
(Helikon, Budapest, 2019)

BUCSICS KATALIN
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